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Piyrszo sztwier¢ XXI stolecio je 6kresym, w kerym podejscie spoteczyn-
stwa do uzywanio $lonskigo lektu fest sie zmiyniylo. Z jednyj strony idzie
oboczyé¢, ize coroz to mynij 0s6b posuguje sie nim na co dziyn. Niy godo
sie po $lonsku juz tak czynsto we robocie abo przi kozdodziynnych spra-
wach. Z drugij strony $lonski lekt pojawio sie w takich placach, kaj we
XX stoleciu uzywany bot barzo rzodko. Barzo klarownie idzie to dboczy¢
we sektorze kultury. Coroz wiyncyj wydowo sie ksionzek po $lonsku, tak
prozy, jak i poezyje. Na $lonski zaczynto tyz przeklodaé dzieta $wiato-
wyj literatury. Idzie 6boczy¢ moc spektaklow po $lonsku, wystowianych
6d amatorskich i profesjonalnych tyjatrow, na czele z Teatrym Slaskim.
We $lonskij muzyce mogymy trefi¢ niy jyno zicpolki. Po prowdzie dur$
czynsto $piywo sie chopske piesni, atoli som 6ne tyz bazom do utworow
we stylistyce spolczesnyj muzyki, jak robi to choby kapela Dejcie Pozor.
Powstowajom tyz teksty $piywek po $lonsku niyzwionzane z kulturom
chopském. Slonski lekt wkroczot tyz do nowych technologijow. Dziynki
robocie stowarziszynio Pro Loquela Silesiana we 2015 roku $§lonsko godka
znodta sie w mobilniokach marki Samsung.

Wielgim przelomym dlo uzywoczy slonskij godki byto pokozaniy sie
dobryj jakosci elektronicznych dykcjonorzow we Internecu, a tyz inkszych
noczyn, co spiyrajom pisaniy. Idzie sam wymiyni¢ Dykcjonorz zrychto-
wany 0d Stanistawa Neblika i Wojciecha Orlinskigo, kery mo przikladowe
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konteksty uzycio $lonskich stow i polne paradygmaty 6dmiany form'. D1o
opolskij 6dmiany §lonskij godki wertowny je Dykcjinorz slysko-polski 6d
Aleksandry Wencel. Obyjmuje 6n prziklady i konteksty uzycio $lonskich
stow?. D16 miyszkancow Chorzowa i 6kolic cynno je erbowizna 6d Eugeniu-
sza Kosmaly dpublikowano we Slaskij Bibliotece Cyfrowyj?, idzie tam znoj$
zrobiony 6d Nich dykcjonorz i moc tekstow zapisanych po $lonsku. Fest
wozne bolo sztartniyncie elektronicznego korpusu $lonskij godki i trans-
latora we 2018 roku*. Oba noczynia zrobiyli Grzegorz Kulik’, kerzi dkrom
tego zrychtowali tyz $§lonsko tastatura i slonske wersyje do LibreOffice abo
Morzille Firefox. Ciekawom inicjatywom je dopiyro co dtwarty Slonski Por-
tal Edukacyjny. Sztartniynty 6stot skuli programu ,,Regionalna Edukacja na
Slasku”, co kludzony je 6d Uniwersytetu Slaskigo w Katowicach. Jezli bydom
do niego wciepowane coroz to nowe publikacyje, lekcyje godki, scynariusze
zajyn¢, nagrania po $lonsku, edukacyjne szpile, wyklady, a fongowac bydzie
sztyjc rozszyrzany dykcjonorz, to mo 6n szansa by¢ przidajnym noczyniym
do edukacyje 6 $§lonsku i nauki slonskij godki®.

Ostatnio wydarzito sie tyz pora zmian instytucjonalnych. Pojstrzod
nich trza wymiyni¢ powotaniy we 2023 roku Rady Slonskigo Jynzyka’. Od
2024 roku fest gibko szla robota nad nowelizacyjom gezecu 6 etnicznych
i norodowych mynszosciach a regionalnyj godce. Kejby niy prezydyncke
weto, to teroz $lonski lekt bot by uznany za regionalno godka. Pod ko-
niec tego samego roku 6twarto tyz na Uniwersytecie Slagskim podiplomo-
we sztudyja Region - Jynzyk i Kultura, kere majom wybildowa¢ kadra
rechtorow, co bydzie uczy¢ slonskij godki. Wszyjske te inicjatywy, cho¢
fest wozne, wydowajom sie robione za niyskoro, nawet jezli dziepiyro we
2025 roku napocznie sie nauczaniy $lonskij godki we szkofach.

Idzie mie¢ wrazyniy, co niy korzisto sie zatela ze edukacyjnego, popu-
laryzatorskigo i naukowego potyncjatu a roboty 6d slonskich muzyjow.
Tym barzij, ize niykere $ nich juz 6d porunostu lot podejmujom roztomaj-
te dzialania ze uzyciym $lonskigo lektu. Jezli 6boczymy, wiela sie godo
0 tym, jak retowac $lonsko godka, to je az dziwne, ize bez dstatnie pora lot
niy byto wiynkszyj dyskusyje na tymat 6becnosci $lonskigo lektu w muzy-

1 Dykcjonorz, [@:] https://dykcjonorz.eu/o-dykcjonorzu/, dostymp: 14.12.2024.

A. Wencel, Dykcjiinérz shisko-polski (tioparty na Slyskej wymowje tiod wele
Uopol6), SluRsk 2023.

3 Spuscizna Eugeniusza Kosmaly, [@:] https://sbc.org.pl/dlibra/collectiondescrip-
tion/521, dostymp: 14.12.2024.

4 Slonsko godka w smartfonach Samsung, [@:] https://www.komputerswiat.pl/ak-
tualnosci/smartfony/slnsk-gdka-w-smartfonach-samsung/vhtncm9,  dostymp:
14.12.2024.

5 Korpus Slonskij Mowy — prymiera, [@:] https:// grzegorzkulik.pl/korpus-slonskij-
-mowy-prymiera/, dostymp: 14.12.2024.

6 Slaski Portal Edukacyjny, [@:] https://slaskiportal.us.edu.pl/, dostymp: 20.01.2025.

7  Rada Slonskigo Jynzyka, [@:] https://radaslonskigojynzyka.org/, dostymp: 14.12.2024.



jach. Ostatni roz wiyncyj godato sie 6 tym kole 10 lot tymu, kej tworzono
wystowki dlo Muzeum Slgskiego i Muzeum Powstan Slaskich. Dzisioj ale
momy ganc inkszo sytuacyjo, jezli idzie 6 zakres uzycio i zastosowanio
$lonskigo lektu.

We 2022 i 2023 roku wiynkszo uwoga na te zogodniyniy swrociyto
jyno jedne lokalne mediom - Slazag. Artikle 6 $lonskij godce we mu-
zyjach a dyskusyjo ,,Czy $laskie muzea powinny godac¢?™® idzie uznac za
wozne, ale tykaly sie 6ne jyno niywielgigo konska tyj problymy. Trza tyz
pedzie¢, ize postrzod 6bgadowanych 6d nich instytucyji niy wszyjske byly
muzyjami, a inkszymi instytucyjoma kultury, a to je wielgo roznica, bo
inksze som jejich zodania. Braklo tyz 6rganizacyjnego szwongu, a mozno
i zainteresowanio spoleczynstwa, coby w strzodkach masowego przeka-
zu pociongnond tyn tymat dalij. Trza pedzie¢, co je to pewno poznawczo
luka, kero wymogo wypolniynio.

Tyn artikel mo karakter muzyjologiczny, a niy godkoznowczy, niy
idzie ale skry¢, ize Ostol napisany po §lonsku, co niyma czynstym wybo-
rym i wymogo pewnego wyerklerowanio. Naukowy styl w §lonskij godce
formuje sie 6d kole 2008 roku, kedy sztartta Slinsko Wikipedyjo (Slonsko
Wikipedyjo)®, to je pisano we $lonskim lekcie wersyjo Wikipedyje. Prawi-
dlym je, ize hasla we nij moze edytowa¢ kozdy i niy som 6ne recynzowane
6d naukowcow, t0z jejich jakos¢ je roztomajto'®. Piyrszo naukowo kon-
feryncyjo zorganizowano cotkym po slonsku 6dbyla sie we 2015 roku -
byta to kludzono na Uniwersytecie Slaskim pod tytutym ,,Slonsk wczora,
dzisio a jutro”. Zoérganizowata jom Sztudyncko Slonskoznowczo Nauko-
wo Skupina ,Sodalitas Silesiana” Rok niyskorzij miala 6na swoja drugo
edycyjo'l. Zol, ze wiynkszo$¢ referatow niy dstata d6publikowano durkym.
Tym barzij, ize dotynczos wydano mato tekstow 6 naukowym karakterze
po $lonsku, beztdoz mimo uplywu szesnostu lot durch niy idzie pedzie,
ize doszto do wyksztalcynio sie naukowego stylu w §lonskim lekcie. Trza
tyz dac pozor, ize tyn artikel je jednym z piyrszych tekstow, co som pisane
we $lonskij godce, z polnym aparatym naukowym i skerowane do 6publi-

8 K. Pachelska, Czy slgskie muzea powinny godacé? Debata o jezyku Slgskim w in-
stytucjach kultury w Muzeum Hutnictwa, [@:] https://www.slazag.pl/czy-slaskie-
-muzea-powinny-godac-debata-o-jezyku-slaskim-w-instytucjach-kultury-w-
-muzeum-hutnictwa, dostymp: 14.12.2024; R. Balczarek, Dlaczego jezyk slgski
w muzeach to przelom? Nie dajmy go zepchngé do rezerwatu, [@:] https://www.
slazag.pl/roman-balczarek-dlaczego-jezyk-slaski-w-muzeach-to-przelom-nie-
-dajmy-go-zepchnac-do-rezerwatu-dlaczego-jezyk-slaski-w-muzeach-to-prze-
lom, dostymp: 14.12.2024.

9 Slinsko Wikipedyjo, [@:] https://szl.wikipedia.org/wiki/%C5%9Al1%-C5%AFn-
sko_Wikipedyjo, dostymp: 14.12.2024.

10 A. Czesak, Wspdlczesne teksty slgskie na tle procesow jezykotwérczych i standaryza-
cyjnych wspélczesnej stowiatiszczyzny, Krakow 2015, s. 121-123.

11 Slqskoznawcze Koto Naukowe ,,Sodalitas Silesiana’, [@:] https://silesia.wordpress.
com/, dostymp: 14.12.2024.
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kowanio we recynzowanym naukowym cajtongu. Dotynczos take teksty
pisali Barttimjej Wanot i Kamil Czainski, tyn artikel je ale piyrszym, co
ukozol sie we naukowym cajtongu wydowanym 6d polskij instytucyje'.
Zdo sie, ize tako droga je stuszno. Zewnyntrzno recynzyjo robiono 6d
wyuczonych we tymacie naukowcow dowo szansa niy jyno na unikniyn-
cie merytorycznych felerow, ale tyz na cynne uwogi co do sposobu zopisu,
akuratnosci stylu abo wyboru stownictwa do 6pisu dbranych zjawisk.

Inksze pytaniy, co mozna sie je zada¢ przi czytaniu tego artikla, to: je abo
bydzie tworzyniy naukowych tekstow po $lonsku kedy potrzebne? Fest po-
dane na to pytaniy zadali we 2015 roku Jolanta Tambor w artiklu Stylizacja
- pomyst na reaktywacje slgszczyzny". Twiyrdziyli, ize teksty naukowe pisa-
ne po $lonsku: ,,opieraja si¢ najczesciej na uktadzie sktadniowym wzigtym
wprost z naukowej polszczyzny ogolnej i w zwigzku z tym »nie brzmig« po
$lasku, w skrajnych przypadkach maja wydzwiek wrecz parodystyczny”*.

Owdy napisali 6ni tyz, co godano wersyjo $lonskigo lektu na muzy-
jalnych wystowkach ,,zapewne jest do zaakceptowania przez wigkszos¢:
pisana moglaby wzbudzi¢ o wiele wigksze kontrowersje™", a to skuli tego,
co niy bylo wtynczos spotecznyj zgodliwosci co do przijyntego systymu
zopisu, ale tyz instytucyjow i autorytetow, co poradziyli by wrazic¢ jaki wy-
robiony systym. Jak ale pokozaly sebrane dane, moc muzyjow juz w tym
czasie abo hned po 6publikowaniu prziwotanego artikla uzywato §lonski-
go lektu w formie pisanyj na roztomajtych polach swojigo fongowanio.
Robiyly to roz lepij, a roz gorszyj, ale zdowo sie, ize miast wywolowac kon-
trowersyje, uzycie §lonskij godki dstalo 6debrane pozitiwnie abo przinaj-
mnij neutralnie. Niystety moc problyméw dozdrzanych praje dziesiyn¢
lot tymu durch niy ostalo rozwionzanych.

Dzisioj na pytaniy, eli werci sie pisa¢ teksty naukowe po $lonsku, chyba
niy idzie 6dpedzie¢ inakszyj nizli: ,,ja”. Moc zalezy 6d spodziywanego 6d-
biyrocza tekstu. Niy mo synsu publikowaniy w $lonskim lekcie wynikow
podszukowan, bez tyn prziktod z wirusologije, co winny jak nojwarcij do-
trze¢ do jak nojwiynkszyj liczby uczonych. Dy¢ to je dczywiste, ize takigo
tekstu niy pisze sie nawet po polsku, jno zaroz po angelsku. Inakszyj je, kej
tekst kerowany je do 6dbiyrocza lokalnego abo badoczow spoza regionu,
kere ale szpecjalizujom sie we gornoslonskich tymatach. D16 nich tekst na-
pisany w $lonskim lekcie bydzie tym barzij wertowny, bo bydzie pokazowot,

12 B. Wanot, Untyczny sztatus nacyje we filozofiji uod Dmytra Doncowa, ,ColianpHo-
-rymaHitapHuit Bichuk” 2023, s. 28-31; K. Czainski, Regijonalno roztomajtosé
slonskij godki a jeji kodyfikacyjo — spoziyrani refleksyjnych uzywoczow w kontek-
Scie jynzykowyj rewitalizacyje, ,Living Languages 2024”, Is. 3 (1), p. 237-262.

13 J. Tambor, Stylizacja — pomyst na reaktywacje Slgszczyzny, ,Poznanskie Studia
Slawistyczne” 2015, nr 8, s. 220-223.

14 Ibidem, s. 221.

15 Ibidem, s. 220.



ize $lonsko godka je zywo i durs sie rozwijo, a niyma uzywano jyno 6d sta-
rzikow do godanio wicow abo §piywanio szlagrow. Tyj zorty proby, jak tyn
artikel, testujom tyz uzytecznos¢ $lonskigo lektu na nowych 6bszarach, do-
tynczos tym lektym niy opisowanych. Pomogajom tyz w budowaniu nowyj
terminologije, co bydzie przidajno niy jyno we naukowych tekstach, ale tyz
popularnonaukowych abo we inkszych fonkcjonalnych stylach.

gionalno godka, to poza sferom dziynnyj komunikacyje bydzie uzywany
we edukacyji, jak tyz we amtach, t6z we placach, z kerych dotynczos go
wyciepowano. Niyma jeszcze amtowego stylu w $lonskij godce, ale na zi-
cher taki bydzie musiof sie wyksztalci¢. Cuzamyn z uznaniym $lonskigo
lektu za regionalno godka pojawi sie potrzeba tworzynio tre$ci 6 popu-
larnonaukowym, a nawet naukowym karakterze, choby dlo instytucyjow
kultury, w tym muzyjow. Trza da¢ pozor, ize 6d porunostu lot tyj zorty
tresci juz powstowajom: we formie tekstow na wystowkowe tabule, do be-
dekerow abo jako narracyje dlo 6kludzoczy. Mom nadzieja, ze tyn artikel
wypolni ta poznawczo luka, bez wielostronne dbgodaniy zogodniynio, co
mozno prziczyni sie do 6zywiynio dyskusyje nad tym tymatym.

Definicyje, cyl podszukowanio i metodologijo

Cylym 6pisowanych podszukowan byta 6cyna stopnia uzycio slonskigo
lektu we samorzondowych i panstwowych muzyjach na polskij czynsci
historycznego Gornego Slonska. Wobec tego niy byly brane pod uwoga
prywatne muzyja, jak tyz panstwowe i samorzondowe instytucyje kultury,
kere niy posiodajom sztatusu muzyjom. Do tyj zorty placowek trza by
zastosowac inkszo metodologijo, a jejich fonczne d6bgodaniy przekroczalo
by romy jednego naukowego artikla. W relacyji do prywatnych muzyjow,
jak tyz instytucyjow kultury, inkszych nizli muzyja, autor 6d tego tekstu
mo plan narychtowanio 6sobnych podszukowan.

We ankecie postanyj do muzyjow uzyto okryslynio etnolekt. Nolezy
je rozumie¢ jako 6dmiana godki uzywano 6d jakij$ etnicznyj grupy, kero
uwozo jom jako wlosno, i kero je skaznikym jeji 6drymbnyj tozsamosci'.
Je to dkryslyniy dos$ znane. Uzywo sie go we strzodkach masowego prze-
kozu, kej autor chce sie by¢ z jakigo$§ powodu bezstronny wobec spiyrki
0 sztatus $lonskij godki'’. Badocze, co recynzowali tyn artikel, swrociyli

16 T. Wicherkiewicz, Gingce jezyki, etnicznos¢, tozsamosc i polityka, [w:] Jezyki w nie-
bezpieczenistwie. Ksigga wiedzy, red. N. Nau et al., Poznan 2016, s. 105.

17 A. Biatek, Jezyk slgski czy gwara slgska. Trwa spor jezykoznawcow i dzialaczy,
[@:] https://www.national-geographic.pl/historia/gwara-slaska-jest-mowa-ktorej-
-nie-sposob-pomylic-z-zadna-inna/; Petycja w sprawie montazu slgskich tablic
na UM w Radzionkowie, [@:] https://www.petycjeonline.com/Iskie_tablice_na_
um_w_radzionkowi, dostymp: 14.12.2024.
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uwoga, ize teroznie Okryslynio etnolekt niy idzie uznowac¢ za neutralne.
Jedyn § nich skozali, ize jego uzycie $wiadczy 0 zajynciu 6kryslonyj sztele
w dyskusyje i kwestionowaniu, a mozno i negowaniu godkowego sztatusu
tego kodu. Niy idzie w polni zgodzi¢ sie z takim stwiyrdzyniym. Wydo-
wo sie, ize durch 6kryslyniy to przizwolo zachowa¢ bezstronno postawa,
0 czym $wiadczy jego uzycie w naukowyj literaturze i publicznyj dys-
kusyji. Co wiyncyj, we przestanyj do muzeow ankecie promp napisano,
ize bez $lonski etnolekt nolezy rozumie¢ take ausdruki jak: dialekt slgski,
gwara $lgska, mowa slgska, jezyk slgski abo slonsko godka. We tym som
tyz wszyjske regionalne 6dmiany $lonskij godki, tj. 6polsko, cieszynsko,
raciborsko, bytomsko, pszczynsko i tak dalij.

Nolezy dojzdrze¢, ize procowniki muzyjow to dsoby 6 roztomajtych
poglondach, skirz tego uzycie we kontaktach § nimi okryslyn takich jak
»jezyk Slaski’, ,gwara $laska” eli ,dialekt $laski” sprawiyta by, ize cotko
dyskusyjo przekludziyla by sie ze wlasciwego tymatu na kwestyje, kere
som przedmiotym spiyrki. Tym barzij, ize artykut powstowot hned po we-
cie 6d Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej gezecu, kery uznowot §lonsko
godka za regionalno godka.

We recynzyiji drugigo badocza czytomy, ize Okryslyniy etnolekt je upo-
litycznione, a tyz i trocha zastarzale do 6pisowanego zjawiska. Miast niego
recynzynt zalycali uzy¢ stowa lekt. Idzie sie czynsciowo 6dniy$ pozytyw-
nie do takij opinije. Trza ino pedzie¢, co wiyncyj ludziéw poradzi spoko-
pi¢ stowo §lonski etnolekt, nizli durch rzodko uzywane okryslyniy $lonski
lekt. Idzie tyz przida¢, co chyba niy kozdy uwozo stowo etnolekt za upo-
litycznione i cotkym zastarzate, bo durch pojawio sie 6no w tekstach 6d
roztomajtych podszukowoczy', we wniosku projektu gezeca 6 uznaniu
$lonskij mowy za regionalno godka'® abo we wypowiedziach niykerych

18 H. Jaroszewicz, Proby zmiany oficjalnego statusu etnolektu slgskiego
w latach 2007-2023, [w:] Czlowiek, jezyk, prawo. Studia legilingwistyczne,
red. R. Lapa, M. Graf, L. Piosik, Poznan 2023, s. 223-243; B.M. Kiszka-Pytel, Woko?
stotu... — kilka uwag o dawnym stownictwie zwigzanym ze spozywaniem positkow
zachowanym w Slgszczyznie, ,Studia Jezykoznawcze. Synchroniczne i diachro-
niczne aspekty badan polszczyzny” 2023, t. 22; W. Wereszko, Jezyk regionalny
w Polsce i jego status w kontekscie prob nowelizacji ustawy o mniejszosciach
narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym, ,Wroctawskie Studia Era-
zmianskie = Studia Erasmiana Wratislaviensia” 2024, t. 18; Z. Gren, Przekraczanie
granic dialektu — przypadek slgski: Analiza funkcjonalna, ,Slavia Meridionalis”
2021, t. 21; G. Hentschel, I. Fekete, ]. Tambor, Glos w sprawie aktualnego stanu
uzycia zapozyczen niemieckich we wspotczesnym etnolekcie Slgskim i postaw je-
zykowych jego uzytkownikow (raport wstepny z projektu badawczego), ,,Forum
Lingwistyczne” 2009, t. 6 (6); we tym Ostaniym przipodku etnolekt je uzywany
alternatywnie ze stowym lekt. Podug autorow wszyjskie inksze okryslynia we lite-
raturze som uznowane abo za pejoratywne abo jako naduzycie.

19 Druk nr 233, 25 stycznia 2025, Uzasadnienie do projektu ustawy o zmianie,
[@:] https://www.sejm.gov.pl/sejm10.nsf/PrzebiegProc.xsp?nr=233, dostymp:
14.12.2024.



czonkow Rady Slonskigo Jynzyka®, za$ pojyncie lekt dotynczos zadbycz
uzywane bylo we publikacyjach 6d godkoznowcow, ale i we tyj dziedzinie
polske badocze uzywajom go niyczynsto®’. Autor 6d tego artikla tyz my-
$lot nad uzyciym stowa lekt we ankecie i we kontaktach z muzyjami, ale po
prowdzie miot 6bawa, ize bydzie to rodziylo niypotrzebne komyntorze ze
strony muzyjalnikow 6 uzywaniy ciynzkich abo niezrozumiatych pojyng,
co i tak sie zdarzilo pora razy ze 6kryslyniym etnolekt, kere zdowo sie by¢
we powszechnym uzyciu.

Autor 6d tego artikla chciotby zachowa¢ maksymalno bezstronnos¢
i da¢ pozor jyno na muzyjalnicze rozwozania, a niy na godkoznawcze abo
prawne dyskusyje, skuli tego zgodnie ze zalecyniym recenzynta we artiklu
bydzie uzywane jyno o0kryslyniy lekt. Je 6no szyrsze, nizli etnolekt. Idzie
je rozumie¢ jako sposob komunikacyje (godkowo 6dmiana) okryslony;j
grupy ludziow, kery do sie jako$ wyddrymbnic¢ 6d inkszych godek. Stowo
lekt uzywo sie nojczynscij, kej wkludzyniy jakij$ 6dmiany godki do barzij
akuratnyj jednostki klasyfikacyjnyj (bez tyn prziklod: dialekt, etnolekt, re-
giolekt i tak dalij) je onmyglich skuli spiyrki nad jeji sztatusym.

Jednym z efektow kodyfikacyje §lonskij godki bylo przijyncie prawidot
pisownie urzondzonych we 2009 roku we Cieszynie 6d $lonskich twor-
cow i aktywistow na czole z Jolantom Tambor. Jejich rozwiniynciym je
ksionzka Zasady pisowni jezyka slgskiego napisano 6d Henryka Jarosze-
wicza*. Dziynki takim dzialaniom §lonsko ortografijo i fleksyjo majom
normatywny 6pis, kery pozwolo 6cynié, na wiela fto$ sie zastosowol do
przijyntych 6d godkoznowcow prawidol pisanio. Durch ale §lonsko godka
niy mo ugodanyj jednolityj normy, bezt6z ciynzko je dbiektywnie pedziec,
kere godkowe cychy winny decydowac, coby uznac, ize dano 6soba godo
abo pisze richtich dobrze we §lonskim lekcie, a niy jyno we polskim, ze
wielgom liczbom regionalnych godkowych cych. Ta problyma byta niyroz
rozwozano we naukowyj literaturze®, ale wydowo sie, ize ciynzko bydzie
0siongnond konsynsus. Tam, kaj autor 0d tego artikla trefiol na take niy-
klarowne sytuacyje, uzywot 6kryslynio miyszany kod (polsko-slonski).

Jedyn ze recenzyntow napisali, ize jezli tyn tekst mo by¢ kolejnym
krokym na cescie do wyksztalcynio sie naukowego stylu w $lonskij godce,
to powiniyn by¢ zapisany we polnym $labikorzu, a niy jyno uproszczo-

20 B. Granatowska, ,,Etnolekt §laski to najbardziej pierwotna mowa tej ziemi” — wig-
cej o tym, Ewelina Laxy i Wojciech Glensk z Rady Jezyka Slaskiego, [@:] https://
radio.opole.pl/529,1549,etnolekt-slaski-to-najbardziej-pierwotna-mowa-te, ~ do-
stymp: 14.12.2024.

21 K. Kotatka, Wasserpolnisch? Recenzja monografii Gerda Hentschela, Jolanty
Tambor i Istvana Feketego ,, Das Schlesische und seine Sprecher”, ,Socjolingwi-
styka” 2022, nr 36, s. 308-309.

22 H. Jaroszewicz, Zasady pisowni jezyka Slgskiego. Studium normatywne, Siedlce
2022; H. Jaroszewicz, Zasady pisowni jezyka Slgskiego, Kotorz Maty 2024.

23 A. Czesak, Wspélczesne teksty..., s. 102-105.
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nym. To je tymat na dugszo i 6sobno dzprowka 6 keronku rozwoju $lon-
skij pisownie. Autor 0d tego artikla tyz rozwozol, jake prawidfa i pisownia
powiniyn wybra¢ do jego napisanio. Teroznie mo 6n taki majnong, ize do
zopisu jego idiolektu uproszczony slabikorz je lepszym rozwionzaniym.
Trza dac pozor, co podug prawidol pisownie §lonskij godki, kere idzie tre-
fi¢ na zajcie Rady Slonskigo Jynzyka (stan na 2024 rok), niyzbyndne je
uzywaniy jyno buchsztab 6 i 6. Litera 6 do ludziéw, co uzywajom bezdy-
ftongowych dialektow, je jyno fakultatywno. We spomnianych prawidtach
niyma nic 6 buchsztabie 6 i sposobie jeji uzywanio, zas tam, kaj we §lonskij
godce som 6dpowiedniki 6golnopolskigo grafymu -¢, kozom przijonc trzi
roztomajte sposoby pisanio ,,na Gérnym Slgsku przemystowym (w kato-
wickim) -a, na Slagsku Opolskim a z tylda, w cieszyniskim w czasownikach
w 1. osobie -ym, w bierniku -e”**. Podug Zasad pisowni jezyka slgskiego 6d
Henryka Jaroszewicza konieczne do zopisu $lonskij godki som buchszta-
by 0 a 0, za$ 0, 6 a @ nolezom do normy fakultatywnyj i idzie je zastompié
buchsztaboma o (dwie piyrsze) abo a (trzecio), u ludziow, co niy majom
tych zwiynkow we swojim dialekcie*. Take same prawidia som propono-
wane we hefcie Jak pisac po Slonsku. Praktyczno pomoc do nauki slonskigo
szrajbonku 6d Rafala Szymy®. Jolanta Tambor uwozajom, ize buchsztaba
0 niy je niyzbyndno, beztoz dowajom dorada, coby miast nij pisa¢ jyno
o”. Skirz tych wymiynionych wyzyj prawidot niy idzie pedzie¢, coby za-
lecynia 6d recynzynta richtich 6dpowiadaly teroznyj praktyce pisanio po
$lonsku. Tym barzij, ize godce uzywanyj 6d autora artikla nojblizszyj je
do tyj, co uzywo sie we przemystowyj (katowskij) tajli Gornego Slonska.
Jezli idzie 6 inksze prawidfa pisanio, to som One fest podane na te, co wy-
tuplikowali je Henryk Jaroszewicz we Zasadach pisowni jezyka Slgskiego.
Je ino pora wyjontkow. Do nich idzie zaliczy¢ zopis koncowek -niy, miast
proponowanych 6d Jaroszewicza -nie abo -ni*, abo popularnonaukowy
miost popularnonaukowy.

24 Zasady pisowni jezyka Slgskiego, [@:] https://radaslonskigojynzyka.org/zasady-
-pisowni-jezyka-slaskiego/, dostymp: 18.12.2024.

25 H. Jaroszewicz, Zasady pisowni jezyka slgskiego...,s. 15-22.

26 R.Szyma, Jak pisac po slonsku. Praktyczno pomoc do nauki slonskigo szrajbonku,
Kotorz Maly — Katowice 2024, s. 4-11.

27 Lekcje slgskiego — LITERY 4 i O, [@:] https://www.youtube.com/watch?v=EU2k-
kRD8Vm4, dostymp: 14.12.2024.

28 Werci sie sam przidac, ize autor 6d tego artikla uwozo, co efektym kodyfikacyje $lon-
skigo lektu powiniyn by¢ taki alfabet, kerym bydzie szto 6ddac¢ Zwiynki uzywane we
wszyjskich 6dmianach $lonskij godki. W romach edukacyje regionalnyj abo kursow
slonskij godki trza by uczy¢ kozdyj ugodanyj buchsztaby i kozdego prawidla pisanio,
coby kozdy poradziot 6dczytac tekst napisany po slonsku, choby bot we inkszyj 6d-
mianie, nizli ta, co 6n uzywo. Uzycie danyj buchsztaby abo prawidla powinno by¢
uzaleznione 6d 6dmiany $lonskigo lektu, keryj fto$ uzywo, i zesztimowane ze Zwiyn-
kami, kere som we nij dbecne. To bylo by wielge utatwieniy, bo niy trza by medy-
kowa¢, jak zapisowaé kozdy wyroz, skuli konieczno$ci wrazanio tam buchsztabow,
kere niy majom cweku dlo autora danego tekstu. W takij sytuacyji wielge znaczynie,



Mogto by sie zdowa¢ inakszyj, ale teryn, kery okryslo sie jako Gorny
Slonsk niyma klarowny. Niy zowdy ludzie, kerzi uzywajom tego miana,
majom na mysli historyczne granice regionu, a niyroz uzywajom go blank
felernie. Nolezy da¢ pozor, ize we strzodkach masowego przekazu Slonsk
abo Gorny Slonsk bywo utozsamiany ze terynym $lonskigo wojewodz-
twa, mimo ize srogo jego tajla to je historyczno Matopolska, a miyszkance
Dombrowskigo Zogtymbio, Czynstochowskij abo Zywieckij Ziymie niy
czujom sie tajlom Gornego Slonska®.

Historyczny teryn Gornego Slonska je we prziblizyniu dgraniczony na
schodzie 6d rzykow: Bioto, Wista, Przymsza i Brynica, na potnocy Prosna
i Liswarta, na zachodzie 6d fragmyntow Niymodliniskij Scinawy, Ktodzkij
Nysy, jak tyz Stobrawy, za$ na potedniu 6d Ostrawice, Odry a Morawice.
Ze tego terynu trza 6dyjmnonc konski ziym, co mianujom sie morawske
ynklawy (nojwiynksze kole Osobogi i Ketrza), a to skirz tego, co 6d XII
storocza byly 6ne tajlom Margrabstwa Morawy, a niy ksiynstw §lonskich. Za
to Gorny Slonsk czynsto powiynkszo sie 6 Ziymia Nysko i Kluczborsko, ke-
rych przinolezno$¢ do Gornego abo Dolnego Slonska niyma klarowno®, ale
we takim szyrszym znaczyniu, nolezy rozumie¢ pojyricie Gorny Slonsk uzy-
wane w tym artiklu, za$ jego akuratny 6bszar 6znaczono na ryc. 1. Trza jyno
da¢ pozor, co podszukowaniym niy 6bjynto tyj tajle Slonska, kero teroznie
je we Czeskij Republice, a to skuli tego, co wymogalo by to zrychtowanio
colkym inkszego kwestionariusza. Z tego zglyndu potedniowo granica pod-
szukowanego terynu je tozsamo ze polsko-czeskom granicom.

aimoc roboty mieli by rechtory, kerzi powinni skazowac, jake prawidla i buchsztaby
som niyzbyndne do zopisu uzywanyj 6d kogo$ 6dmiany §lonskij godki. Odejscie
6d proby zglajszaltowanio pisowni §lonskij godki mo tyz pora pozitiwow. Pomogo
uchowac¢ roztomajtos¢ §lonskij godki, przi mozebnosci skodyfikowanio jeji zopi-
su. Idzie wtynczos przida¢ nowe buchsztaby, kere mogom by¢ uzywane wymiynne
zinkszymi. Bez tyn prziktod ¢, kero podug Roberta Hellffeiera je przidajno do zopisu
wymowy pochylonego a we gogoweckij ddmianie. Szlo by tyz dociepnond inksze fa-
kultatiwne buchsztaby, kerych niyma we alfabecie $labikorzowym, bez tyn prziktod
¥ 11, kere proponujom Aleksandra Wencel. Podug Nich som 6ne konieczne do za-
pisowanio nosowych y i i, typowych dlo 6polskij 6dmiany $lonskij godki. Z drugij
strony trza dowaé pozor, coby niy przida¢ za wiela tych nowych buchsztabow, bo
wtynczos nauka takigo alfabetu bydzie budziyta 6por u ludziow, co niy som lingwi-
stoma, a chcom jyno pisac i czytaé po $lonsku.

29 K. Loraticzyk, Regionalisci nie zgadzajq si¢ na ,,zaslgszczanie” Zywiecczyzny. To
narzucanie falszywej identyfikacji terenom Malopolski, [@:] https://dziennikza-
chodni.pl/regionalisci-nie-zgadzaja-sie-na-zaslaszczanie-zywiecczyzny-to-na-
rzucanie-falszywej-identyfikacji-terenom-malopolski/ar/c1-18535947, dostymp:
14.12.2024; E. Furtak, ,, Rugowanie symboliki malopolskiej to jeden z grzechow
pierwotnych wojewodztwa slgskiego”. Chcq herbu z dwoma ortami, [@:] https://
bielskobiala.wyborcza.pl/bielskobiala/7,88025,30422485,rugowanie-symboliki-
-malopolskiej-to-jeden-z-grzechow-pierwotnych.html, dostymp: 14.12.2024.

30 J. Bahlcke, Gorny Slgsk, [w:] Historia Gérnego Slgska. Polityka, gospodarka i kul-
tura europejskiego regionu, red. J. Bahlcke, D. Gawrecki, R. Kaczmarek, Gliwice
2011, s. 28-35; Gorny S'lqsk, red. K. Popiotek, M. Suchocki, S. Wyslouch, S. Zaj-
chowska, Poznan 1959, s. 6-7.
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Na polskij tajli Gornego Slonska som jyno trzi pafistwowe muzyja.
Jejich organizatoroma som organy panstwowyj administracyje. Okrom
tego momy 33 muzyja samorzondowe — utworzone abo przejynte 6d jed-
nostkow terytorialnego samorzondu. Cuzamyn dowo to 36 placowek, przi
czym dwie § nich to muzyja we 6rganizacyji, toz take, co niy majom stalyj
wystowki’!. Na koncu artikla je zamieszczono tabula. Sebrano we nij do
kupy otrzimane 6d muzyjow dane. Trza ale da¢ pozor, co wymiynione
dstato tam 38 placowek, a to skirz tego, co Muzeum Slaska Cieszynskigo
postato dane dsobno 6d glownyj siedziby, a dsobno 6d swojich 6ddziatow.
Lokalizacyjo podszukowanych muzyjow idzie 6boczy¢ na ryc 1.

Piyrszym krokym do sebranio danych na tymat uzycio §lonskigo lektu
w muzyjach byly podszukowania kwestionariuszowe. Anketa mo 4 gtow-
ne ponkty, co majom rozno liczba pytan. Jezli instytucyjo uzywala juz
$lonskigo lektu we swojij dzialalnosci abo w keryms z jeji 6ddziotow, to
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Ryc. 1. Paristwowe i samorzondowe muzyja na polskij tajli Gornego Slonska
(6bszar we ciymnozottyj farbie - historyczny teryn Gornego Slonska, dbszar we
jasnozottyj farbie — Ziymia Nysko i Kluczborsko, ponkt we czerwonyj farbie —
muzyjom, ponkt we ceglatyj farbie — 6ddziot muzyjom)

Oprac. Krzysztof Bulla

31 Muzeum w Mikolowie 6d wrze$nia 2024 mo stalo wystowka, atoli durch formal-
nie je w drganizacyji.



miafa 6dpedzie¢ na pytania sebrane w ponktach 1, 3 i 4. We przipodku,
kej muzeum niy uzywalo §lonskigo lektu we swojij dziatalnosci, to proszo-
no 6 6dpedzyniy na pytania sebrane w ponktach 2, 3i 4.

Piyrszy ponkt 6byjmowot zestow pytan, co koncyntrowaly sie na tym,
kaj muzyja uzywaly $lonskij godki. Wydzielono we nim kategoryje take
jak: ekspozycyjo, wydowniczo dzialalno$¢, 6kludzaniy po ekspozycyjach,
promocyjno dzialalno$¢, edukacyjno dzialalno$¢, organizacyjo fajerow,
obsuga zwiydzoczow, nabor do roboty, weryfikacyjo poprawnosci uzycio
slonskigo lektu, jak tyz wyboru jego terynowyj 6dmiany. W drugim ponk-
cie proszono 6 6dpowiydz na pytaniy, czymu dane muzyjom niy uzywato
dotynczos $lonskigo lektu we swojij dzialalnosci. Ponkt trzeci 6byjmowot
jyno jedno pytaniy, na wiela prawne uznaniy §lonskigo lektu za regionalno
godka pomiyniylo by jejich podejscie do uzywanio $lonskij godki we mu-
zyjom. Ostatni ponkt we ankecie miot za cyl sprawdzié, jak 6 przisztoéci
slonskigo lektu mys$lom muzyja - zacznom abo bydom go dalij uzywac,
abo tyz pociepnom go?

Wontpliwosci co do przijyntyj metodologije zgtosiyto Muzeum Slaskie
w Katowicach. Napisali 6ni, ize: ,w ankiecie pojawiajg si¢ sformulowania
albo nieostre, albo domagajace si¢ doprecyzowania™. Przidano tyz, co
niykere okryslynia som felerne. Mimo prosby ¢ wyerklerowaniy, o jake
pojyricia idzie, instytucyjo niy postata zodnyj 6dpowiedzi. Muzeum Sla-
skie skozalo tyz, ize ,jezyk $laski nie posiada legalnego statusu’, beztoz
»trudno jednoznacznie wskazywaé na rozmaite semiologiczne funkcje
jego uzycia w instytucjach publicznych™.

Wontpliwosci co do metodologicznych zalozyn podszukowan zglosiy-
to tyz Muzeum Miejskie w Zorach. Skozalo éno, ize przijynto metoda mo
wielge ryzyko btyndu. Podug nich za wiela zalezy 6d czowieka, co wypot-
nio kwestionariusz, i akuratnos$ci danych, kere 6n posylo. Ponadto skazo-
wano, ize niykere zogodniynia som moc stozone i niy idzie ich wyerklero-
wa¢ we ddpowiedzi na anketa™. Idzie sie zgodzi¢ z tym, ize bez nolezytyj
kontrole 6dpowiedzi ze strony badocza przijynto metoda bydzie dowac
ryzyko sebranio btyndnych abo niypolnych danych. Coby tak sie niy stato,
drugom etapom podszukowan byta ekstra kwerynda sebranych we anke-
cie danych. Okrom tego weryfikowano niykere deklarowane dane, bez tyn
prziktod bez wizytacyjo wystowek we placowkach, suchaniy 6kludzan po
slonsku, przeglondaniy tresci wydowanych 6d muzyjow ksionzek. W sy-
tuacyji, kej sebrane dane byly niskij jakosci abo niyakuratne, a muzyjom
niy dowalo 6dpowiedzi, co dopolniala by uzyskane informacyje, zowdy
Oznaczano to we tresci artikla.

32 Korespondyncyjo z Muzeum Slaskim z 10.07.2024 r. [dalij: MS z 10.07.2024].

33 MSz10.07.2024.

34 Korespondyncyjo z Muzeum Miejskim w Zorach z 14.08.2024 r. [dalij: MMZ
7 14.08.2024].
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Kwestionariusz w przipodku muzyjow, kere majom brifkastla ePUAP,
jako je elektronicznym 6dpednikym tradycyjnyj brifkastle, dstot postany
prawie za jeji postrzednictwym. Kozdy listek dostowo elektroniczno am-
towo garancyjo, ize doszol do adresata. W przipodku placowek, kere niy
uzywajom brifkastle ePUAP, kwestionariusz dstol postany tradycyjnom
pocztom za potwiyrdzyniym 6dbioru.

Jezli muzyjom bez dwa miesionce niy dowalo 6dpowiedzi na postany
listek, to dalszom etapom bot kontakt telefoniczny. Wtynczos 6d kozdyj
instytucyje dostano zapewniyniy 6 tym, ze fto§ 6dpowiy na postany listek
ze kwestionariuszym. Niykej 6pozniyniy wynikalo ze wielosci zodan, co
we tym Okresie mialy do zrobiynio instytucyje, abo niyobecnosci procow-
nikow skirz urlaubow, ale tyz ciynzkosci w uzywaniu brifkastle ePUAP.

Do poruch muzyjow, kere mimo zapewniynio bez dugi czos niy posy-
taly Zodnyj 6dpowiedzi, postano jeszcze jedna prosba ze przipomniyniym
na jejich elektroniczne brifkastle. To byla trzecio i 6stanio proba kontaktu.
Zdowo sie, ize przi takij metodzie brak 6dpowiedzi ze strony niykerych
instytucyjow to jejich swiadomo decyzyjo. Tak zrobiyty: Centralne Mu-
zeum Jencdw Wojennych w Lambinowicach, Muzeum Polskiej Piosenki
w Opolu, Muzeum Ziemi Prudnickiej w Prudniku, Muzeum Fauny i Flory
Morskiej i Srédladowej w Jaworzu, a Muzeum Ziemi Kozielskiej postato
listek, w kerym napisato, ize niy bydzie ddpisowalo na pytania ze kwe-
stionariusza.

Werci sie wyerklerowac, ize instytucyje kultury niy som zé6bowionza-
ne do 6dpisowanio na kozde postane do nich pismo. Brak ale 6dpowie-
dzi na pytania zwionzane z podszukowanioma naukowymi, co tykajom
sie wystowek, ksionzek abo edukacyjnyj dzialalnosci tych placowek, je
nojczynscij we spornosci z cylym jejich istniynio®. Z inkszyj strony trza
da¢ pozor, ize take dane 6 dzialalnosci muzyjow to je tyz publiczno infor-
macyjo, skirz tego winny by¢ 6ne udostympniane na antrag abo 6d razu
wciepowane na Biuletyn Informacji Publicznej w formie bez tyn prziklod
sprawozdan z dzialalno$ci instytucyji*®. W 6bgadowanym przipodku zre-
zygnowano ze amtowyj formy zbiyranio danych. Wydowo sie, ize szan-
sa na dostaniy akuratnych danych niy byta by srogszo nizli w przipodku
obranyj metody, za§ okrom glownego cylu podszukowanio chciano tyz
oboczy¢, na wiela bez amtowego przimuszanio gornoslonske muzyja by-
dom chcialy pochwoli¢ sie dzialalno$ciom na rzecz $lonskigo lektu.

35 Ustawa z dnia 21.11.1996 o muzeach (Dz.U. 1997 nr 5 poz. 24).
36 Ustawa z dnia 6.09.2001 r. o dostepie do informacji publicznej (Dz.U. 2001 nr 112
poz. 1198).



Wystowki

Piyrsze zogodniyniy piyrszego ponktu kwestionariusza tykalo sie wy-
stowkowyj dziatalnosci. Pojstrzod podszukowanych muzyjow aze 14 6d-
pedzialo, co uzywo we takim przipodku slonskigo lektu, a do tyj grupy
idzie tyz przida¢ dwie instytucyje (Muzeum Slaskie, Muzeum Hutnictwa
w Chorzowie), kerych 6dpowiedzi niy som ganc jasne”.

Tako wielo$¢ pozytywnych ddpowiedzi moze udziwi¢, tym barzij jezli
ftos czynsto chodzi do muzyjow. Nojczynscij slonski lekt w 6brymbie eks-
pozycyje pojawio sie we formie pisanyj — we podpisach pod eksponatami.
Niystety z wiynksza przipodkow Ograniczo sie to do podanio §lonskigo

»

miana przedmiotu - ,miejscowej nazwy’, takij jak: zopaska, galanda,
jakla, szlajfa, bifyj, szyndzioly, szendzioly, walaszczoki i tak dalij**.

Slonski lekt pojawio sie tyz we titlach wystowek, bez tyn prziktod we
Muzeum ,,Gornoslaski Park Etnograficzny w Chorzowie”, wystowka we
sypaniu ze Simoradza nosi miano Kto dobrze orze, mo chlyb w komorze.
Muzeum Slgska Cieszynskigo tyz uzywato §lonskich stow w titlach wysto-
wek Drzewiane skarby Slgska Cieszyniskiego abo Od rogulki do blendera®.

Rzodzij $lonsko godka idzie trefi¢ we formie pojedynczych wyrazyn
i krotkich zdan na tabulach, kere 6pisujom jake$ zogodniynia®. Muzeum
Miejskie w Rudzie Slgskiej wraziyto na nie miana roztémajtych czynnosci,
bp. sztrykowanie, heklowanie, a tyz i colke wyrazynia ,,Bez Ponboczka zy¢
nie idzie, bo tod Niego wszystko si¢ biere i do Niego wszystko idzie”, za$

37 Korespondyncyjo z Muzeum ,Goérnoélaski Park Etnograficzny w Chorzowie”,
brak datacyje [dalij: MGPE P1]; Korespondyncyjo z Muzeum Goérnictwa Weglo-
wego, brak datacyje [dalijj MGW P1]; Korespondyncyjo z Muzeum Goérnosla-
skim w Bytomiu z 8.07.2024 r. [dalij: MGB z 8.07.2024]; Korespondyncyjo z Mu-
zeum Historii Katowic z 10.06.2024 r., znak MHK.EP. 709.06.24.BZ [dalij: MHK
2 10.06.2024]; Korespondyncyjo z Muzeum Miejskim im. Maksymilana Chroboka
w Rudzie Slaskiej, brak datacyje [dalij: MRS P1]; Korespondyncyjo z Muzeum
Powstan Slaskich w Swietochtowicach z 21.07.2024 r., znak L.dz. DH/526/2024
[dalij: MPS z 21.07.2024]; Korespondyncyjo z Muzeum Slaska Cieszyniskiego
w Cieszynie, brak datacyje [dalij: MSC P1]; Korespondyncyjo z Muzeum Be-
skidzkim im. A. Podzorskiego w Wisle, brak datacyje [dalij: MBW P1]; Korespon-
dyncyjo z Muzeum im. o. Emila Drobnego w Rybniku z 5.07.2024 r. [dalij: MR
z 5.07.2024]; Korespondyncyjo z Muzeum Hutnictwa w Chorzowie z 15.07.2024
r., znak MH.0154.2.2024.AK [dalij: MHC z 15.07.2024]; Korespondyncyjo z Mu-
zeum Zamkowym w Pszczynie z 23.07.2024 r., znak SOP.1043.5.2024 [dalij: MP
223.07.2024]; MMZ z 14.08.2024 r.; Korespondyncyjo z Muzeum Miejskim w Za-
brzu z 26.07.2024 r. [dalij: MZ z 26.07.2024]; Korespondyncyjo z Muzeum Miej-
skim w Bieruniu, brak datacyje [dalij: MMB P1]; Korespondyncyjo z Muzeum Sla-
ska Opolskiego w Opolu z 7.08.2024 r., znak D.070.12024 [dalij: MSO z 7.02.2024],
MS 2 10.07.2024.

38 MHK z 10.06.2024; MRS P1; MSC Pl; MBW P1; MR z 5.07.2024, MMZ
z 14.08.2024.

39 MGPE P1; MSC P1.

40 MGB z 8.07.2024; MHK z 10.06.2024; MRS P1, MMB P1.
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we aplikacyjach zwionzanych ze §lonskom kuchniom ukazujom sie miana
slonskigo jodla, bez tyn prziklod wodzionka abo eintopf*.

Niykere muzyja napisaly, co §lonsko godka pojawio sie na wystowkach
we zwiynkowyj formie. We Muzeum Goérnictwa Weglowego do wystowki
o titlu Ratownictwo gornicze wrazono nagrania 6sob, co 6zprawiajom po
slonsku 6 onfalach na grubie®. Na stalyj wystowce Nasza tozsamos¢ we
Muzeum Miejskim w Zorach we zali, co je rekonsztrukcyjom kuchnie, je
nagraniy, co sie mianuje Zofija w kuchni. Sklodo sie éne z trzech dzpro-
wek: Lobiod, Swaczyna i Wieczerzo. W kozdyj § nich Zofia Przeliorz rych-
tuje jodlo dlo gosci, co przijyzdzajom doé nij skuli 6dpustu. Na nagraniach
godo 6 tym, co warzi, jak tyz 6 go$ciach, co majom prziby¢ na byzuch. Dlo
pokozanio uzywanego 6d muzyjom lektu, nizyj prziwolano je transkryp-
cyjo wykonano ze fragmyntu nagranio Lobiod:

Musza to jako$ poukloda¢, jakoz by to... O! Na kozdy talyrz domy troszka.
Tu bydom dwa. Kitka domy. Tu tez. Tak, Alojzowi 6gromnie smakujom
kurski kitka. Tu bydom rolady. Wiycie, fajne mi sie podarzily. Trzeba tyz
dowacé pozor, bo czowiek niykiedy sie na troszka cofnie 6d blachy i juz ro-
lady som przipolone, a jak sie stoji i dziwo, to sie niy chom piyc. O! Jeszcze
momy kotleta, tak, fajny mi sie taki, z malom ko$ciom mi sie trefil kotlet.
Wiycie, to tyz sie rzodko trefi. A tu moém karbinadle. Karbinadle momy do
starzika, bo Oni, boroczek, juz niy majom zymbow i tygo miynsa niy po-
radzom niyjak pozuchtaé. I potyn coz to za goscina, jak se chlop niy pojy.
A myséla, ze Berta tyz rada karbinadla zjy. A tu bydzie do Stazyje warzone,
bo 6na mo co$ z wontrobom®.

W o6branych 6d Muzeum ,Gérnoslaski Park Etnograficzny w Cho-
rzowie” budonkach, jak kurdybarnia ze Koniakowa, kuznia ze Zamarsk,
chatupa ze Dzieckowic (werksztela szwieca), jak tyz we miynie wodnym
z Imielina, puszczane som nagrania tymatycznych ozprowek po slonsku.
Ponadto archiwalne nagrania $lonskich piesniczek 6dtworzane byty na
wystowce Zycie jako pieshi. Z teki prof. Adolfa Dygacza*, a we Muzeum
Slaska Opolskiego na wystowce 6 titlu Etnografia Opolszczyzny - tradycja
i zmiana idzie trefi¢ na infokioski, z kerych idzie posucha¢ nagran chop-
skich piesniczek ze fonograficznego archiwom tyj instytucyje. Niykere §
nich §piywane byly 6d rdzynnych miyszkanicow Opolskigo Slonska?.

41 MRSPI.

42 MGW PL.

43 Stato wystowka Muzeum Miejskiego w Zorach na dziyr 18.12.2024 1.

44 Czasowo wystowka Zycie jako piesn. Z teki prof. Adolfa Dygacza w Muzeum ,,Gor-
noélaski Park Etnograficzny w Chorzowie”.

45 MSO 27.02.2024.



Podug 6dpowiedzi 6d Muzeum Hutnictwa w Chorzowie w dbrymbie
jejich stalyj wystowki niy uzywo sie §lonskigo lektu. Z drugij strony we
porunostu infokioskach idzie trefi¢ na nagrania z 6zprowkoma downych
procownikow chorzowskich werkow, co majom moc §lonskich godkowych
cych. Muzyjom niy 6dpisato, skond ta niyzgodno$¢. Mozno przepomnia-
no 6 tym elymyncie ekspozycyje, abo tyz uzdano, ize spomniane 6soby
niy godajom richtich po $lonsku, atoli co nojwyzyj we polsko-§lonskim
godkowym kodzie. Ponizyj probka transkrypcyje fragmyntu wywiadu
z Henrykym Ruminskim, ¢ titlu Co kaj potozy¢, zeby to kulato?:

Tyn drot niy miot takigo konkretnego ¢ $rednicy, ino sie rozjyzdzol. No
to trza byto walce zastawié, slusarze wpadywali, na, na walca i ino ta sta-
ro gwardia wiydziala, ze to trza dzwignoné, jako$ blaszka podlozy¢, tukej
grubszo blaszka, niy? Sam z tyj strony wyciongnon¢, zesztimowac za$ te
walce, dociongnong, pusciyli, dobrze walcuje, niy? Zas to klekotalo, jedzie,
niy? Zas sie co$ stalo. No to, to juz bylo takie niby stare, zZe tam prakticznie
zodno Deteerka, dokumyntacja techniczno-ruchowo, niy pomogata*.

Muzeum Hutnictwa w Chorzowie niy spomnialo tyz, ize na wystow-
ce mo plac, kaj idzie se knipsnon¢ pamiontkowo fotografijka, a przi niy-
mu plansze, kere idzie wzion¢ do rynki, ze ausdrukoma takimi jak: ,,Ino
huta!”, ,,Ino w Chorzowie!”, ,,Hutniczo familijo”, ,Do Azot i nazot™.

Zwiydzaniy Muzeum Powstai Slgskich w Swietochlowicach zaczy-
no sie 6d o6glondniyncio krotkigo filmu o titlu Franek. Narrator, grany
0d Franciszka Pieczki, i szauszpilery godajom po $lonsku. Glowno cesta
zwiydzanio je skuplowano ze filmowom prezyntacyjom, podzielonom na
szej$¢ aktow. Prziblizo ona historyje aufsztandow i absztimongu na niy-
mieckim wtynczos Gornym Slonsku. Narracyjo kludzono je w wiynkszo-
$ci po polsku, ale niykere ludzie, co som na nagraniach, godajom tyz po
$lonsku. Bez tyn prziktod idzie skoza¢ na scyna, co imituje 6zprowki, kere
nasze starziki mogli kludzi¢ na ulicach we 1920 roku, kej miata miyjsce
absztimongowo kampanijo. Ponizyj transkrypcyjo fragmyntu:

- Alianci wypelniajom ino postanowiynia taktatu pokojowego.

- Chopie! Tu niy chodzi 6 zodyn pokéj! Oni nas wydojom jak kro-
wa, rozumiysz? Tu chodzi 6 przemys! Wy, Poloki, tego niy rozumicie?
- Sztrajk we Zoglymbiu Ruhry! Rewolta robotniczo zalewa Niymce!
Rewolucjonisty powolali wlasno Armia Czerwona!

- Polska tyz mo problemy, i to niy wiym, czy niy wiynksze niz Niymcy.

46 Stato wystowka Muzeum Hutnictwa w Chorzowie [dalij: Stalo wystowka MHC],
nagraniy pt. ,Co kaj polozy¢ zeby to kulalo?”.
47 Stalo wystowka MHC.
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Wojna ze sowietami, kerzy chcom zajoné cotko Europa. Na poczontek.
A potyn 6giyn rewolucji mo podpoli¢ cotki $wiat. Niy wiym czy jest jesz-
cze fto§ w stanie powstrzimac tyn czerwony pochdd, a na poczontek piyr-
szom Ofiarom bydzie rodzonco sie Polska®.

Ponadto we zali ,,Swie;tochlowice A.D. 19197 je maketa, co udowo gyszeft
(Geschaft), a we nij holografijo przedowocza, kery godo po $lonsku. Niyda-
leko je tyz infokiosk ze aplikacyjom Telefon, w keryj idzie 6boczy¢ slonsko-
-polski dykcjonorz. Trudno je ale spokopi¢, pojakymu uzyto we niym takigo
zopisu $lonskigo lektu. Mozno dojzdrze¢ tam take stowa jak bémbon, bonclok,
cylnond, ale tyz dzieciontko abo cygon, t6z na 6znaczyniy pochylonego o mu-
zyjom uzywo roz 0, a inszym razym 0. Pokazujom sie tam tyz take formy jak
bamgcic, abo niykonsekwyncyije jak chycié sie i chichrac sig®.

Slonsko godka w mynszym stopniu, nizli na statych wystowkach, uzy-
wano je na czasowych ekspozycyjach 6 roztomajtyj tymatyce. Muzeum
Miejskie w Bieruniu je durch we 6rganizacyji, toz niy mo wlosnyj stalyj
wystowki, ale w romach projektu ,Wakacje z Ujkami” zrobiyla terynowo
wystowka 0 titlu Spacerem po Bieruniu. Na dwanostu tabulach pokoza-
li 6ni postaci Ujkow™ wytniyntych z downych fotografiji, przi kerych
wrazono dymki z ausdrukami, bez tyn prziklod na planszy, co 6pisowata
historyjo werku dynamitu, ukazuje sie chop we ancugu, co godo ,Tukaj
durs strzylaja juz przeszto 150 lat!”, zasik na planszy poswiynconyj koscio-
fowi sw. Bartlomieja Apostota je chopionka oblyczono po pszczynsku, co
godo ,,Najgryfniejszo stajenka foboczycie ino u nos!™".

Muzeum Zamkowe w Pszczynie skuli swojij specyfiki niy uzywo $lon-
skigo lektu na swojij stalyj wystowce, ale roz zdarzilo sie im to na cza-
sowyj wystowce Orzel czarny. Orzel bialy. Ziemia pszczyriska w latach
1914-1922. Na jedna ze tabulek wciepli spomniynia chopow, co walczyli
we piyrszyj $wiatowyj wojnie*?, bez tyn prziklod slosorza Ludwika Micha-
lika ze Bierunia. Po dbrobiyniu ich 6d Alojzego Lyski przijyny tako forma:

- Roz Engliki nas storpedowaly. Zaczli my tyna¢! Kapitan rozkazol opu-
$ci¢ ratunkowe szalupy i si¢ w nich usadowi¢! Jak sie 16dki wypelnity, ka-
pitan bez blaszano tuba spytol, czy znodto by sie tyz miejsce dlo niego.

- Jo jest ojcym, mom troje dzieci... — pedziol. I wtynczos, niy namyslajac
sie wiela, zglosil sie méj kamrat™.

48 Stato wystowka Muzeum Powstan Slaskich w Swietochtowicach [dalij: Stato wy-
stowka MPS], film pn. ,,Franek”

49 Stalo wystowka MPS.

50 Ujkowie — take miano przyiyno sie na miyszkancow Starego Bieronia.

51 MMB P1.

52 MP z23.07.2024.

53 Czasowo wystowka Muzeum Zamkowego w Pszczynie pn. Orzel Bialy Orzel
Czarny.



Fest niyczynsto, a mozno jyno we jednym przipodku, we §lonskich
muzyjach $lonski lekt trefiot sie jako elymynt muzyjalnyj informacyje. We
Muzeum Goérnoélaskim w Bytomiu po $lonsku 6znaczyli gtowno kasa,
szatnia, aufcug i sanitarne pomieszczynia. Miana zal, w kerych som wy-
stowki, niy Ostaly przelozone dostownie, a zrychtowano opisowe defini-
cyje, a do jejich zopisu uzyto alfabetu polskigo. Bez tyn prziklod ,Gale-
ria Malarstwa Polskiego” to po $lonsku ,,Lobrozy wywotanych polskich
malyrzéw’, za§ wystowce ,,Z zycia ludu $laskiego XIX-XX wieku” dano
titel ,,Jak zyli nasze starziki w XIX i XX wieku”**. Idzie sie zastanowic, eli
barzij wierny przeklod niy bol by jednak lepszym rozwionzaniym. Bez
tyn prziklod Maciej Metrak skozali, co podug nich te dpisy niy majom
fonkcyje informacyjnyj, a ino humorystyczno, a do tego zrobiono feler
bez pomiyszaniy ze sobom godki ze sycyniym i bez nij (zala wystowek
czasowych mo miano ,,Lotwarte fod casu do casu”)>.

Muzeum Gornoélaskie w Bytomiu napisato, co $lonski lekt niy 6stot
jeszcze wkludzony do samych statych i czasowych wystowek skuli zglyn-
dow technicznych. Niy wyerklerowano jyno, co to tak po prowdzie 6znaczo
i kaj lezy problyma*. Tym barzij, ize na wystowce czasowyj Skarby slgskiej
szafy na tabulach ukazowaly sie §lonske miana elymyntéw oblyczynio, bez
tyn prziklod lajbik, szlajfa, szaltuch, kabotek, merinka, zopaska, szpyndlik,
hoczki, heftki, drajdrutka, a tyz inksze $lonske stowa, np. zowitka”’.

Odpowiydz, kero przistalo Muzeum Slaskie, je fest 6golno, kej idzie
o wystowki a inksze zogodniynia. W tym przipadku stwiyrdzono, ize: ,,Je-
zyk $laski, ktory zawsze w muzeum funkcjonowal nie tyle jako ozdobnik,
dodatek, lecz jako cytat element jezyka — byt uzywany, albo raczej postugi-
wano si¢ nim w rozmaitych aktywno$ciach Muzeum Slaskiego”*.

A krom tego niy skozano choby na jedyn prziklod jego uzywanio we
ekspozycyjnyj dzialalnosci, za to podkryslono rola $lonskigo lektu we
muzyjom bez stwiyrdzyniy: ,,Jezyk slaski wpisuje sie ,,spermatologicznie”
(warto postuzy¢ si¢ tym adekwatnym okresleniem filozoficznym) w prze-
strzeni tozsamo$ci komunikowanej przez Muzeum Slaskie jako przekaz
wiarygodny”?.

Skuli takich 6dpowiedzi trza bylo korzista¢ z informacyjow sebranych
w czasie ekstra kweryndy. Wyniko § nich, co nojbarzij interesantny sp6sob
uzycio $lonskigo lektu idzie znoj$ na wystowce Swiatlo historii. Gérny
Slgsk na przestrzeni dziejéw. S6m na nij infokioski, na kerych idzie 6bo-

54 MGB z8.07.2024.

55 M. Metrak, Jezyk slgski w przestrzeni publicznej: zabawa stowem, chwyt marketin-
gowy czy narzedzie emancypacji?, ,,Prace Filologiczne” 2024, t. 1, s. 246-247.

56 MGB z 8.07.2024.

57 Czasowo wystowka Skarby Slgskiej Szafy w Muzeum Goérnolaskim w Bytomiu.

58 MS210.07.2024.

59 MSz10.07.2024.
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czy¢ tresci, kere dopolniajom narracyje wystowki. Narychtowano sztyry
godkowe wersyje: polsko, angelsko, niymiecko i §lonsko. Trzi piyrsze som
jyno do czytanio, zas$ $lonsko je jyno do suchanio. Informacyje 6 tym fak-
cie idzie znoj$ przed wchodym na wystowka na planszy o titlu ,Gwara
$laska’, kaj napisano, ize:

Mowa Goérnoslazakéw to jeden z terytorialnych (regionalnych) etnolek-
tow uzywanych na terenie Polski i czesciowo Czech. Stosujemy stowo ,et-
nolekt”, by nie rozstrzyga¢, jaki jest jej status: czy to dialekt (terytorialna
odmiana jezyka polskiego), czy moze jezyk regionalny (w rozumieniu Eu-
ropejskiej karty jezykow regionalnych lub mniejszo$ciowych®.

Skozali tyz, co $lonski lekt idzie potajlowac na trzi glowne 6dmiany:
opolsko, cieszynsko i gornoslonsko industryjalno. Na koniec colkij 6z-
prowki ale stwiyrdzono, ize naci$niyncie na ikona ze farboma gornoslon-
skij fany wtdnczo nagraniy we ,,gwarze $laskiej’, skirz tego tak na isto niy
wiadomo, jakij wersyje godki idzie posucha¢ na wystowce, skoro przodzij
jeji autory napisali, co niyma jednyj 6dmiany. Okryslyniy gwara slgska,
miost choby gwary slgskie, sugeruje istniyniy jednyj gwary charaktery-
stycznyj do wszyjskich Slonzokow.

Terminologicznego miszongu wkludzonego na wstympie do wystowki
niy erkleruje ekstra rozszyrzyniy tymatu 6 titlu ,,Mowa Gérnoslazakéow
elementem tozsamosci’, kere idzie znoj$ we jednym ze infokiosow. Nizyj
we transkrypcyji prziwolany je fragmynt tego, co godo lektor:

Gornoslonzoki majom swojo wlosno godka — gwara $lonsko, ftora byla
woznym elymyntym 6drymbnyj tozsamosci. Rozchodziyto sie 6 to, coby
ona zespoldta do kupy wiela leksykalnych elymyntow sktadniowych. Ob-
szito na zasadach typowych do jynzyka staropolskigo, miata 6na domiysz-
ki i niymieckigo i czeskigo (6sobliwie morawskigo), i faciny®".

Jezli dociepnymy do tego stwiyrdzyniy we przestanyj 6d Muzeum Sla-
skigo 6dpowiedzi na kwestionariusz, ize podug nich ,,Jezyk $laski jest je-
zykiem’, to idzie sie w tyj terminologiji ganc potracic.

We jednym ze infokioskow idzie zapozna¢ sie ze porunostoma roz-
tomajtymi zogodniyniami, a jezli weznymy pod uwoga, ize takich sztan-
dow je na wystowce poradziesiont, to 6roz robi sie z tego srogo liczba.
Pewnikym byla to wielgo akcyjo. Zrobi¢ pora godzin nagran po slonsku
skuli samyj wystowki to niyma proste zodaniy, za§ sama proba wkludzy-

60 Swiatlo historii. Gérny Slgsk na przestrzeni dziejéw, Stato wystowka Muzeum Sl3-
skiego, stan na dzier 16.10.2024 r. [dalij: Stato wystowka MS].
61 Stato wystowka MS.



nio §lonskigo lektu do muzyjom we takij wielosci nolezy uzna¢ za fest
Wozno, cynno a potrzebno inicjatywa.

Dojzdrze¢ idzie, co niykej przektod niy bot wierny, a dsobne fragmynta
som pomijane, bez tyn prziktod we hasle Miano i 6bszar Slonska:

Okreélenie Slask (fac. Silesia, czes. Slezsko, niem. Schlesien) wyprowadza
sie najczesciej od nazw rzeki Slezy lub gory Slezy, a niektérzy tacza je na-
wet ze starozytnymi Silingami. W XI wieku terminu, ktérym opisywano
ziemie Slezan, uzywano juz w odniesieniu do calej dzielnicy. W XIII wie-
ku pod pojeciem Slask rozumiano ziemie potozone na zachéd od Prze-
sieki Slaskiej, natomiast ziemie potozone na wschéd od niej nazywano
ksigstwem opolskim®.

Zas$ po slonsku tyn konsek brzmiot tak:

Miano Slonsk (Silesia, Slezsko, Schlesien) snadnie pochodzi 6d rzeki
Slynzy, a stowo to mo indoeuropejski pochodzynie. W jedynostym wieku
termin, kerym b6t do mianowanio ziymi 6d Slynzan, 6bjon juz cotki 6b-
szor. W trzinostym wieku za Slonsk pojmowali ziymia na zachod od pasa
puszczy, co mo miano Przesieka Slonsko, a na wschod zwano ksiynstwym
opolskim®.

Moc powozniyjszom problymom som niyzgodnosci we faktach. Take
przipadki trefiyly sie przinajmnij dwa, a dy¢ niy weryfikowano pod tym
kontym wszyjskich nagran. We polskij wersyji tekstu Powojynno polity-
ka norodowosciowo napisano, co ludzie ze trzeciom i sztwortdom grupom
volkslisty mogli stozy¢ poswiadczyniy lojalnosci wobec wladz PRL ,,do
czerwca 1946 roku’, za§ we $lonskij wersyie lektor godo ,Tak bolo do
czerwca tysionc dziewiyncet sztyrdziestego piontego roku’, co je btynd-
nom datom. Podobny feler zrobiot lektor, kedy godot o chwili zatozynio
Slaskij Partie Ludowyj: miast 1909, pedziot 6 1910 roku®.

Zdo sie, co niykere tresci Ostaly przelozone za swobodnie i trocha
umynszajom wert roboty zasuzonych postaci. Za prziktod moze posuzy¢
fragmynt biogramu Adolfa Dygacza, kerzi cotke zywobycie poswiynciyli
ochronie, dokomyntowaniu i podszukowaniu muzycznego folkloru. Se-
brali Oni kole kilku tysiyncy melodyjow, chopskich i robotniczych pie-
$niczek, bojek, anegdot abo powiadoczek, dziynka czymu uretowali 6d
zapomniynio srogi fragmynt §lonskij niymateryjnyj erbowizny, za$ na na-
graniu, kere idzie posucha¢ we muzyjom, styszymy:

62 Stato wystowka MS.
63 Stalo wystowka MS.
64 Stato wystowka MS.

Rocznik Muzeum ,Goérnoslaski Park Etnograficzny w Chorzowie”
Materiaty / Koncepcje

tom 12 (2024)

(Y
(o]
=



Uzywaniy $lonskigo lektu we polskich paristwowych i samorzondowych muzyjach na Gornym $lonsku

Krzysztof Bulla

=
O
N

Adolf Dygacz (tysionc dziewiyncset sztyrnoscie — dwa tysionce sztyry)
urodziot sie we Droniowicach kole Lublinica. Znot sie tyz chop na bele
czym: i na muzyce, i na folklorze, i jeszcze jakby tego wszyskiygo boto
malo, to na etnografii tez sie znot. [...] Sbiyrot roztomajte szpargaly barzij
i mynij wazne, potym ich $widrzygowol i 6pisowot i zwyczaje, i folklor
miasta, pie$niczki i muzyka tyz na cotkim Gornym Slonsku i w Zagtymbiu
Doémbrowskiym®.

Podle spomnianego wczesnij artikla 6d Jolanty Tambor prziwotane
teksty miaty by¢ jyno $§lonskom stylizacyjom, co byta by do spokopiynio
dlo 6s6b, kere niy godajom po $lonsku. Na wiela te wypowiedzi to je jyno
$lonsko stylizacyjo, a na wiela som 6ne podane do naturalnyj $lonskij
godki, je kwestyjom do 6zsondzynio dlo godkoznawcow. Kej ale widzymy
prziwolane felery, niy idzie sie zgodzi¢ ze stwiyrdzyniym, co ,efekt mozna
uznac za zadowalajacy”*.

Werci sie jeszcze przidaé, co niydaleko wystowki Swiatlo historii... je
multimedialny szpil ,,Znosz naszo godka?”, kery w formie kwizu testuje
znajomos¢ $lonskigo lektu.

Publikacyje

Pojstrzod podszukowanych muzyjow aze dwanoscie napisalo, ize wydo-
walo publikacyje ze uzyciym $lonskigo lektu®. Do tyj grupy trza przida¢
tyz Muzeum Historyczne w Bielsku-Bialej. Ono po prowdzie zadeklaro-
walo, co niy wydowalo ksionzek po $lonsku, ale 6d tego prawidta je przi-
najmnij jedyn wyjontek. Je to fragmynt jednyj ze wydanych 6d tyj insty-
tucyje publikacyji, co mozno 6stot przepomniany. We 2018 roku Muzeum
Historyczne w Bielsku-Bialej wydalo publikacyjo 6 titlu Hanyski, czyli slg-
skie babcie i wnuczki. Ksionzka je napisano z wiynksza po polsku, atoli na
koncu we dziale Felieton dla 50-letnich frelek, zamieszczono przetozony na
slonski felijeton Przebudzona Krélewna®, a to skuli tego, co autorka Beata
Znamirowska-Soczawa stwiyrdziyli:

65 Stato wystowka MS.

66 J. Tambor, Stylizacja - pomyst..., s. 222-223.

67 MPGE P1; MHK z 10.06.2024; MGW P1; MBW P1; MHC z 15.07.2024; MR
z 5.07.2024; MMZ z 14.08.2024; Korespondyncyjo z Muzeum Miejskim w Ty-
chach z 8.08.2024 r. [dalij: MMT z 8.08.2024]; MMB P1; MS z 10.07.2024; Ko-
respondyncyjo z Muzeum Ustrofiskim im. Jana Jarockiego, brak datacyje [dalij:
MU P1]; Korespondyncyjo z Muzeum Wsi Opolskiej z 30.07.2024 1., znak MWO.
WMP.073.33.204 [dalej: MWO z 30.07.2024].

68 B. Znamirowska-Soczawa, Hanyski, czyli Slgskie babcie i wnuczki, Bielsko-Biala
2018, s. 185.



W ksigzce Hanyski nie moze zabrakna¢ probki gwary slaskiej. Jest ona
trudna w czytaniu, ale niewatpliwie §wietnie brzmigca, szczegdlnie dla
kobiet starszego pokolenia®.

Tekst przelozyli Marcin Melon, kerzi do zopisu $lonskij godki uzyli
alfabetu slabikorzowego we jego uproszczonyj wersyji, co mo jyno dwie
ekstra (we porownaniu do polskij godki) buchsztaby (4, 0), dalij tyn wa-
riant bydymy mianowac ,,uproszczonym $labikorzym”. Nizyj prziwotany
je fragmynt tekstu:

Wtynczos 6n dét mi kusika. Opaternie dotknyl mojich wargow. Aze mie
tyrplo, ale przeca zech 6d niego niy citla, beztdz 6n dpowozyt sie da¢ mi
jeszcze jednego, terozki bardzij dambokigo. Na placu 161 dyszcz”.

Muzeum Miejskie w Bieruniu w organizacji wydato sztyry publikacyje
ze uzyciym $lonskigo lektu. Piyrszo § nich 6d Wiktora Nygi 6 titlu Utop-
ce z Bierunia i okolic 6byjmuje 6zprowki sebrane w czasie etnograficz-
nych podszukowan we Bieroniu i Bojszowach we 2015 roku. Wypowiedzi
miyszkancow po $lonsku zapisowano polskim alfabetym. Niykere teksty
som we miyszanym polsko-$§lonskim kodzie, jak bez tyn prziktod O utop-
cu co wyglondot jak bojszowiok, co idzie 6boczy¢ we fragmyncie:

,»Kiedys bylo tak, ze nie bylo autobuséw przyjezdzato si¢ do Nowego Bierunia
pociagiem i potym do Bojszéw szli przez Kopon piechty. No i tak jak ujek szed}
z Nowego Bierunia z kolegg, pod panskimi stawami lezot facet z Bojszow”™”*

Niykere zdrodzajom wiyncyj $lonskich godkowych cych, jak we 6z-
prowce pod mianym Wachtyrz i wielgi pies, kero zaczyno sie 6d stow:

Abo, to tes topowiadali. Taki wachtyrze byli. I taki wachtoz sel, miof pta-
cone z gminy i jako byla dwunasto godzina to fon miot taki dzwon i bit
dwunasto godzina. I ze lopowiadol, ze przyset na gosciniec i tam patsy,
a tam lod tej mlynskiej idzie wielgi pies, i z takim fancuchem?.

Drugom publikacyjom Muzeum Miejskiego w Bieruniu w organiza-
cji, kero uzywo $lonskij godki, je komiks 6 titlu Utopcowe Story. Rajza
po historii Bierunia. Jego glownymi bohatyroma je dwojka szkolorzow,
co majom narychtowa¢ prezyntacyjo do szkoty. Autoroma tego komiksu
som Marcin Melon i Jacek Zygmunt. Wszyjske postaci w komiksie go-

69 Ibidem.

70 Ibidem,s. 186.

71 W. Nyga, Utopce z Bierunia i okolic, Bierun 2019, s. 23.
72 Ibidem,s. 21.
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dajom po $lonsku. Dialogi zapisano za pomocom uproszczonego $labiko-
rzowego alfabetu:

- Dzisiej muszymy zrobic ta prezyntacjo 6 historii Bierunia...

- Ino 6d czego by tukej zaczon¢?

- Po jakymu niy mieliby$cie zaczon¢ 6d poczontku?

- A wy znocie historia Bierunia?

- To¢, wszysko napoczlo sie 6d aniolow, kere zbuntowaly sie przeciwko
ponbdczkowi... ponbdczek sie znerwowdl i je wyciepdl, a 6ne... latywa-
ty... slatywaly... aze yntli§ slecialy we som $rodek kuli ziymskij”.

Wyerklerowaniy niykerych zdarzyn historycznych w 6brymbie komik-
su, biogramy autorow, tekst szpilu Rajza po historii Bierunia i wywiod ze
Marcinym Nygom som juz napisane we polskij godce.

Ponadto Muzeum Miejskie w Bieruniu napisalo, co wydalo folder Gro-
by wojenne na terenie gminy Bierus ze zapisanymi po $lonsku relacyjoma
swiadkow historyje, a tyz katalog W Bieruniu na grubie, kery towarziszot
wystowce 0 tym samym tytule, a 6byjmowol pojedyncze zdania i stowa
zapisane we $§lonskim lekcie™.

Nojwiyncyj ksionzek ze uzyciym $lonskigo lektu wydato dotynczos
Muzeum ,,Gérnoslaski Park Etnograficzny w Chorzowie” Jejich noj-
wazniyjszo wydowniczo seryjo to ,,Jako downi bywalo”, w romach keryj
ukozalo sie juz piyn¢ tomow. Napisane ganc po $lonsku som: Najmilsze
zimowe wieczory. Piyrzi furgato, berow sie stuchato, kere napisali Anna
Stronczek, Przaja swojimu miejscu na ziymi. Jak ze studnie wyciongniynte
opowiesci, zwyczaje i Zycie 6d tyj samyj pisarki i Tu sie wszysko zaczto 6d
Edwarda Jona.

Piyrszy tom ze seryje zredagowali Agnieszka Przybyla-Dumin, a kon-
sultacyje i godkowo korekta robiyli Zbigniew Kadlubek. Cotko ksionzka
oOstala napisano 6dmianom §lonskigo lektu, co uzywano je we Ktokocinie,
teroznyj dzielnicy Rybnika. Motywym do jeji napisanio miata by¢ chyn¢
zachowanio dlo potomnych ,,gwary przodkéw”, jak tyz spomniyn”.

Coflko publikacyjo podzielono je na dziewiyn¢ rozdzialow - na kozdy
ze dziewiynciu dni szkubanio piyrzo. Idzie tam znoj$ moc roztomajtych
ozprowek, wicow, jak tyz piesniczek. Do zopisu $lonskij godki uzyto pra-
widol polskij drtografije, ale dopolniono ja buchsztabom 6. Zastompiyta
Ona 6, ale tyz i inksze miyjsca, w kerych we $lonskij godce pojawio sie
»pochylone 0”. Ze redakcyjnyj noty mogymy sie przewiedzie¢, ize starano
sie, coby jak nojlepij 6dda¢ uzywano 6d autorki godka, stond we tekscie

73 M. Melon, J. Zygmunt, Utopcowe story. Rajza po historii Bierunia, Bierun 2019, s. 3.
74 MMB P1.
75 A. Stronczek, Najmilsze zimowe wieczory, Chorzow 2017, s. 5-6.



ukazujom sie pewne niykonsekwyncyje w zopisie. Bez tyn prziklod momy
tukej dwie formy tych samych wyrazow: je i jest, fojciec i ojciec, a niykere
wystympujom i we trzech formach: nie, ni i niy. Roztomajtos¢ je tyz we
zakresie uzywanych stow. Idzie trefi¢ zarowno na heft, jak i zeszyt. Zowdy
Oznaczano tyz zanikaniy koncowych glosek wyrazu, kere wystympuje we
$lonskim lekcie, jak: szejs, odpus’. Przikladym tych zjawisk je nizyj przi-
wolany fragmynt:

- Jo pamiyntom, jak moja starka spominali fo husytach.

— A co to byli za jedni te husyty? — pytajom sie te dziotszki.

- Trocha wom to fopedza. To bylo downo! - goda ta Knapkula — bezmata
jako$ w tysionc sztyrysta trzydziestych latach, jak te zbojowani na caltym
Slonsku trwato. Bo w Czechach bot taki tuczony, kery nazywal sie Hus.
Natuczot inszej wiary przeciwko nimieckimu natuczaniu fo Bogu. N6 i go
Nimce spolili na stosie”.

Ksionzka Tu sie wszysko zaczto, napisano 6d Edwarda Jona, byla
sztwortym tomym seryje ,Jako downi bywalo” Autor zawarli we nij
spomniynia zwionzane ze miyjscym swojigo narodzynio i nojmodszymi
latoma swojigo zycio. Jako grubiorz na pynzyji postanowiyli napisac tyz
trocha 6 historyji grubiorstwa, jak tyz 6 uciesznych historyjach ze roboty
abo ze zywobycio. Jako ize robiyli tyz za gawyndziorza, toz cotko publika-
cyjo dopotniyli 6 znane Im bojki i bery do dziecek i majoryntnych. Ksion-
zka dstala napisano po $§lonsku, w d6dmianie uzywanyj we Rudzie Slonskij,
cho¢ jak spomniano we redachcyjnym komyntorzu, godka 6d autora mo
wielgi stopiyn indywidualizacyje i idzie we nij dojzdrze¢ wptyw polskij
godki. Z tego zglyndu niykere fleksyjne formy niy dycki 6dpadajom tym,
co sie uzywo w zywyj $lonskij godce, bez tyn prziklod pojawio sie zarow-
no forma umarta, jak i umrzyta’.

Do zopisu $lonskigo lektu uzyto polskigo alfabetu, a dopolniono go
0 buchsztaba 6. Ostawiono tyz uproszczynia grup spotgtoskowych, bez
tyn prziklod: gowa, tuste. Wyciepniynte je -¢ w bezokolicznikowyj formie
czasownika, toz miast jes¢ je tam jes. Chciano uchowac historyczne zo-
pisy polonczyn trz, strz, zdrz, jyno prawidlo niy ostalo wkludzone kon-
sekwyntnie, bo pojawiajom sie stowa pieszczonek i szczewik. Redachcyjo
tomu robiyty Agnieszka Przybyla-Dumin a Beata Piecha-van Scha-
gen”. Za prziklod uzywanyj 6d autora godki idzie skoza¢ nizyj przi-
wolany fragmynt:

76 Ibidem, s. 308-310.

77 Ibidem, s. 42.

78 E.Jon, Tu sie wszysko zaczto, Chorzéw 2022.
79 Ibidem.
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Na felezunku kerownik zawsze godol, tuplowol do leby ludziom roz-
norake rzeczy. Nikedy boznowol, zawdy zganiol, ale tyz - jak trza boto
- to i pochwolol. Za kozdym razym pouczol i ciepot cyferkami — wie-
la fedruje kopalnia (zawdy boto malo), jake wypadki sie wydarzoly, no
i jake momy zagrozynia na dole, i co momy do fochrony przed niymi.
- Metanomierz — klarowol i pokazywol nom. — Chopy, wiela momy me-
tanu? Jak jes juz calkiym zle i jes 2%, to muszymy cita¢. A taki pakunek
(pochtaniacz), co noszymy durs przi siebie, jes po to, jakby sie poldto. Lon
nos uchroni przed zatruciym tlenkiym wonglo®.

Piontym tomym z seryje ,Jako downi bywalo’, a trzeciom publi-
kacyjom zapisanom cotkym po $lonsku, je Przaja swojimu miejscu na
ziymi. Jak ze studnie wyciongniynte opowiesci, zwyczaje i zycie, tym razym
autorka postanowiyli sebra¢ spomniynia zwionzane ze placym swoji-
go narodzynio i zamiyszkanio - Kokoczyniym (Klokocin). Opisali
przi tymu swoj familijny dom a realia zywobycio na downym Slon-
sku. Tak samo jak we piyrszym tomie, tekst napisany ostot 6dmianom
slonskigo lektu, co je charakterystyczno dlo miyszkancow Kloko-
cina. Utrzimano zopis za pomocom polskigo alfabetu z przidanom
buchsztabom 6. W redachcyjnym komyntorzu spomniano, ize cylym
publikacyje je jak nojwierniyjsze 6ddaniy fonetycznych cych godki 6d
autorki, t6z dstawiono wszyjske niykonsekwyncyje abo uproszczynia.
Redachcyjo tomu robiyli Agnieszka Przybyta-Dumin, a godkowo ko-
rekta — Daniela Dylus.

Kej czyto sie tyn tom, to idzie dojzdrze¢, ize niykere fragmynta tek-
stu som fest podane na polsko godka. Nojlepij to wida¢ przi spomniy-
niach 6 sprawach amtowych, szkolnych abo teroznych zjawiskach.
Idzie pedzie¢, co we takich placach tekst mo barzij karakter polsko-
-$lonskigo kodu. Bez tyn prziklod w takim fragmyncie:

Ale 13 grudnia 1965 roku nastompito otwarcie nowej szkoly w Kloko-
cinie! Calo spolecznos¢ wsi zostala zaproszono na poczynstunek. Nauka
w nowej szkole rozpoczyta sie 6 stycznia 1966 roku.

W 1975 roku gromada Klokocin, kero nalezala do gminy Boguszowice
w powiecie rybnickim, zostala wtonczono jako dzielnica do miasta Ryb-
nik. Bylo to za prezydenta Maksymiliana Mitka. Po tym witonczeniu do
miasta Rybnika kerownicy szkét zostali przemianowani na dyrektorow.
Obok szkoty wybudowali nie za duzy dom nauczyciela, w kerym zamiysz-
kali nikerzi rechtorzy®'.

80 Ibidem,s. 97.
81 A. Stronczek, Przaja swojimu miejscu na ziymi. Jak ze studnie wyciongniynte opo-
wiesci, zwyczaje i zycie, Chorzow 2023, s. 117.



We inkszych tajlach ksionzki, kej autorka spominajom o6zprowki
pradjcow abo piszom ¢ historyjach ze swojigo Zywobycio, zmiynio
sie styl pisanio. Niyma tam tak srogigo wplywu polskij godki. Bez tyn
prziklod we tym fragmyncie:

A jo robiot za sidngorza we lesie, t6z pomatu szporowalimy na budowa
swoji chatupy. Bauplac dostalimy fod starczynych tojcow na koncu zegro-
dy za jejich chalupom, kaj powycinalimy stare jablonki, kere juz ze staro-
$ci prawie nie rodzity, bo przeca w polu szkoda byto budowa¢ - pole byto
szanowane i tfobrobione od wonski miedze do wonski miedze. Jak zech
dostot jako wycinka lod fesztra z lasa, to juz my to zwozili do tej zegrody®.

We wydowniczyj seryji ,,Jako downi bywalo” wyszly jeszcze dwa
tomy. Ksionzki te, w przirdwnaniu do piyrwyjszych tomow, niy som
cotke napisane po $lonsku, cho¢ som we nij srogsze abo mynsze
fragmynta abo wyrazynia zapisane w $§lonskim lekcie. Piyrszo § nich,
0 tytule Dwor w Wieszowie. Historia i wspomnienia, napisali Stefan Kacz-
marczyk. Autor we jedynostu rozdziatach 6pisujom historyjo folwarku
we Wieszowie, budonki, pola, masziny, co d6 niego przinolezaty, ro-
boty, kere wykonowano we gospodarskim roku, ale tyz onfale i po-
zary. Do zopisu §lonskich stow postanowiono tym razym zastosowac
dwie ekstra buchsztaby. Piyrszom bylo 6 dlo 6znaczynio pochylonego
0, a drugdom - y dlo 6znaczynio pochylonego e®. Przikladym uzycio
moze by¢ fragmynt:

Od czasu do czasu do familokow przychodzit skorkorz, szlajfiyrz czy tez
szmaciorz nazywany tez haderlokiym. Przybywali réwniez drobni han-
dlarze oraz ludzie nitujacy lub drutujacy garnki. Tych drugich nazywano
druciarzami (drociorzami) Skorkorz chodzit po wsi i osiedlach robotni-
czych z duzym workiem (miechym), na plecach, w ktérym nosit skupo-
wane krélicze skorki®.

Trzecim tomym ze seryje ,,Jako downi bywato” je ksionzka Dusza sta-
rego domu 6d Zofie Przeliorz. Autorka spisali we nij spomniynia 6 familiji
swojigo fatra, kere siongajom nawet 1868 roku. Wtynczos to wybudowa-
ny Ostot jejich familijny dom. Je to choby zopis losow typowyj slonskij
familije. Opisano moc dziedzin kozdodziynnego zywobycio, ale i spo-
sobow 6bchodzynio §wiont. Pomiyndzy te 6zprowki wrazone som Opisy
zdarzyn, 6d dziecinstwa aze po majoryntnos¢ autorki. Glowno narracy-

82 Ibidem, s. 65.
83 S. Kaczmarczyk, Dwér w Wieszowie. Historia i wspomnienia, Chorzéw 2018, s. 108.
84 Ibidem.
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jo ksionzki napisano Ostala w polskij godce, ale wszyjske godki autorki
ze ciotkom abo spamiyntane 6d nij 6zprowki som zapisane po $lonsku.
Do zopisu $lonskigo lektu uzyto polskigo alfabetu ze ekstra buchsztabom
0 dlo 6znaczynio miyjsc, w kerych wystympuje pochylono samogoska o™.
Nizyj prziwotano fragmynt godki ze ciotkom:

- Widzisz dziolcho, piyrwej to sie tak ludzie narobili, a jako$ mieli wiyncyj
czasu. Chodzili jedyn do drugigo, mieli czas se porozprowiaé, po$piywac
do kupy, a teraz to wszyjscy locom chocby jaki topyrszczoly. Ciekawe,
co by tez padali, jakby im tak teraz kiery kozol we stodole lobiyli cepym
mloci¢. A co sie to cztowiek namlocil, az plynskiyrze na rynkach miot.

- A jo ciotko pamiyntom, jak sie cepym miocito.

- A nie cyganisz ty mie aby?

- Nj, ciotko, jo wos nie cygania. Jak zech byla mato, to u Matildy we stodo-
le baby mlocily cepami. Mama tez im pomogali. A jo siedziala w somsieku
i zech se zawsze myslala, jak tone to tak poradzom robi¢, ze nigdy jedna
drugij tym cepym nie klupnie i yno styszeé: tu-pu-cu-pu, tu-pu-cu-pu,
tu-pu-cu-pu i tak dookota®.

Ausdruki abo stowa ze $lonskigo lektu uzywane som tyz w niykerych
artiklach, co pokazujom sie we ,Roczniku Muzeum »Gornoslaski Park
Etnograficzny w Chorzowie«”, a tyz we porunostu publikacyjach z seryje
»Historia, ludzie, miejsca. Zeszyty budownictwa drewnianego” abo ,,Mo-
nografie i Materialy”. W przipodku tyj Ostatnij seryje werci sie wymiyni¢
dwie publikacyje, w kerych som miyndzy inkszymi §lonske piesniczki,
bez tyn prziklod: Skoriczone powstanie, ztozZona juz bron... Zbior piesni po-
wstariczych z archiwum Adolfa Dygacza® i Piesni frywolne Gérnego Slgska
i Zaglebia Dgbrowskiego ze zbioréw Adolfa Dygacza®.

We 2024 roku ukozata sie tyz ksionzeczka dlo dziecek Patrzcie, dzieci,
kruszec leci... Som we nij piesniczki 6d grubiorzow, huciorzow i kowolow,
zopisane we trzech kodach godkowych: polskim, §lonskim i miyszanym.
Uzyto pisownia je kompromisym miyndzy 6ryginalnym zopisym 6d Adol-
fa Dygacza a prawidloma urzondzonymi pod kerownictwym Jolanty Tam-
bor we 2009 roku. Z wiynksza pomiyniono jyno 6znaczynia, kere Adolf Dy-
gacz uzywali do 6znaczynio pochylonego o i labializacyje, na buchsztaby 6
i 0, za$ samogtoski nosowe mialy by¢ glajchowane do jejich dwuelymynto-
wyj realizacyje. Bez pomiany dstawiono buchsztaby 6, 3 i ¢, kere pojawialy

85 Z. Przeliorz, Dusza starego domu, Chorzéw 2020.

86 Ibidem,s. 51-52.

87 Skoriczone powstanie, zlozona juz bron...: zbiér piesni powstariczych z archiwum
Adolfa Dygacza, oprac. A. Krajewska, Chorzéw 2021.

88 Piesni frywolne Gornego Slgska i Zaglebia Dgbrowskiego ze zbioréw Adolfa Dyga-
cza, wyb., oprac. i red. D. Wezowicz-Ziotkowska, A. Krajewska, Chorzéw 2024.



sie we Oryginalnych zopisach®. Prziktodym piesniczki, co dstata zakwalifi-
kowano jako $piywano po $lonsku, moze by¢ Czas do domu kazdemu:

Czas do domu kazdemu,
Czas do swojej rodziny,

Bo tam dziatki wyglondajom,
Liczom wszystkie godziny,
Bo tam dziatki wyglondajom,
Liczom wszystkie godziny.

Przyszedt gornik do domu,
Siednat se na rog stota:
Przyniostem ja dzi$ wyplate,
Raduj si¢, zonko moja,
Przyniostem ja dzis wyplate,
raduj sie, zonko moja®.

Zdo sie, co ta pie$niczka je barzij podano na miyszany kod godkowy
slonsko-polski nizli na echt slonski. We tekscie Ostaly uzyte buchsztaby 6
a 0, co suzom do Oznaczanio tego samego pochylonego o0, beztoz idzie
mie¢ 6bawa, co bydzie to sprawia¢ problym z jego wlasciwym 6dczytaniym,
zwlaszcza u bajtli. Zdo sie, ze we publikacyjach dlo dziecek lepij bylo by
zapisowac wszyjsko we jednolityj pisowni, nizli szuka¢ kompromisu.

Muzeum Hutnictwa w Chorzowie wydato po $lonsku broszura 6 titlu
Poznej wystawa Krolestwo Zelaza, co dpowiado 6 stalyj wystowce. W tyj
niywielkij publikacyji idzie wywiedzie¢ sie 6 nojwazniyjszych przedmio-
tach zgromadzonych na wystowce, sposobie fonkcjoniyrowanio werku,
ale tyz 0 jego procownikach. Tekst 6stot zapisany podstawowym $labiko-
rzowym alfabetym, ale niy podano autora ani ewyntualnie przeklodocza
abo korechtora broszury. Podug artikla 6publikowanego na portalu Slazag
byli nimi Adrian Goretzki i Grzegorz Kulik ze §lonskigo biora godkowego
ponaszymu.pl®>. Nizyj fragmynt 6pisu jednyj ze piyrszych tajli wystowki
Projektowanie, motywacjo i nauka:

Kej wejdziecie na hala stalyj wystawy, to zaroz na poczontku treficie do
,»Strefy zycio”. Ona je po$wiyncono projektowaniu huty i motywacjom, co

89 A. Krajewska-Mikosz, Patrzcie, dzieci, kruszec leci..., Chorzow 2024, s. 5-9.

90 Ibidem, s. 14.

91 Ibidem, s. 14.

92 M. Poloczek, Adrian Goretzki: Jezyk Slgski przestat petnic¢ funkcje wylgcznie kaba-
retowg. Wolny rynek juz to zweryfikowat, [@:] https://www.slazag.pl/goretzki-jezy-
k-slaski-przestal-pelnic-funkcje-wylacznie-kabaretowa-i-zaczal-wchodzic-na-sa-
lony, dostymp: 18.12.2024.
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staly za wyborym profesyje, jak tyz i nauce fachu. Werci sie da¢ pozor na
oryginalny kryslarki stol, co je wiyncyj jako sto lot stary. Je na nim pre-
zyntowano reprodukcyjo cychonku technicznego hale elektrownie Huty
»Krolewskij™.

Muzeum Beskidzkie im. Andrzeja Podzorskiego w Wisle wydalo dwie
publikacyje ze fragmyntoma napisanymi we $lonskim lekcie. Piyrszom
je folder do wystowki Downe wieszieli w Beskidzie Slgskim. Do zopisu
slonskij godki uzyto polskigo alfabetu. Pojawiajom sie we nij pojedyncze
stowa, ausdruki i fragmynta piesniczek 6 nawidonzowaniu znajomosci,
rychtowaniu sie do weselo i jego zawiyraniu. Przikladym je prziwotany
nizyj fragmynt:

Przeciw okyneczka
gynsto choineczka,

nie puszczej dziyweczko
ku sebie syneczka

jako go nie pusci¢

kiedy pieknie pyto
miluje, caluje
gorzolinkym nosi®.

Ta sama instytucyjo wydala tyz ksionzka Na styku dwéch swiatéw.
Transformacja teneryfu i koronki koniakowskiej. Publikacyjo opiyro sie na
porownaniu werkszteli trzech koronczarek: Marie Michalek, Marty Le-
gierskij i Beaty Legierskij. Idzie w nij 6boczy¢ trwalos¢ tradycyje, ale tyz
zmiynnos$¢, co pokazuje, jak przeszlos¢ wionze sie ze terozniyjszo$ciom.
W publikacyji som pojedyncze stowa i ausdruki po $§lonsku, a niyroz cyto-
wane som wypowiedzi samych tworczyn, jak bez tyn prziklod:

Warkoczka, stupkow, pompek, baniek. I to si¢ robilo ditugo, dziepro, jak
mama powiedzieli, Ze jest to dobre to teraz se rozmyslej i probuj sama
kwiotki. Kwiotki musialo si¢ uz samymu proébowac robi¢, musialy by¢ zro-
bione jyny dobrze, bo jakby byl Zle zrobiony t6z mama kozali pru¢ i po-
prawiac®.

Teksty zapisowane som za pomocom polskigo alfabetu. Wydowo sie, ize
cytowane wypowiedzi idzie zaliczy¢ do miyszanego polsko-§lonskigo kodu,

93 ,Poznej wystawa Krolestwo Zelaza” — ulotka Muzeum Hutnictwa w Chorzowie.

94 Folder do wystowki Downe wieszieli w Beskidzie Slgskim wydany 6d Muzeum im.
Andrzeja Podzorskiego w Wisle, brak nomeracyje stron.

95 M. Kieres, A. Macoszek, Na styku dwdch swiatéw. Transformacja teneryfu i koronki
koniakowskiej, Cieszyn 2016, s. 45.



cho¢ ukazujom sie wypowiedzi, co majom moc godkowych cych typowych
dlo 6dmiany lektu uzywanyj 6d $lonskich gorolow: ,Wsziecki wzory musi
szie liczy¢, bez liczynio Zodyn nie wyndzie, nie wolno ani jednogo oczka
stracic, ani jednogo dodac, by nie wyndzie piekny kwiotek jyny sziury™*.
We 6trzimanyj 6d Muzeum Slgskigo w Katowicach 6dpowiedzi napi-
sano jyno, ize niykere ,elementy publikacji dla czytelnikéw, odbiorcow
Muzeum Slgskiego” som we $lonskim lekcie””. Na bazie wykonanyj kwe-
ryndy idzie stwiyrdzi¢, ize w 2010 roku instytucyjo wydata dwie publika-
cyje, w kerych okrom skrocyn po niymiecku i angelsku zamiedciyla tyz
take po $lonsku. We 6bu przipodkach napisali je Mirostaw Syniawa przi
uzyciu $labikorzowego alfabetu, we jego polnyj wersyji, toz nawet z za-
stosowaniym buchsztaby 6. Piyrszom ze tych publikacyjow bot katalog
do wystowki Ach co to byt za slub... Slgskie zwyczaje i obrzedy weselne
w XIX i XX wieku we dprocowaniu 6d Malgorzaty Paul i Krystyny Pie-
ronkiewicz-Pieczko. Dyrechtér muzyjom Leszek Jodlinski we wydowni-
czym komyntorzu napisali, ize niy jyno 6kludzaniy po wystowce bylo po
slonsku, ale we katalogu bydzie szto znojs$ tyz skrocyniy napisane we tym
lekcie. Trza pedzie¢, co byta to jedna ze piyrszych tego typu inicjatyw, jezli
idzie 6 muzyjane publikacyje. Cylym takigo zabiegu mialo by¢ spomniy-
niy 6 niymateryjnyj erbiznie Gornego Slonska, ale i prziczyniyniy sie do
~budowania relacji z ludzmi™®. Nizyj prziwolany je fragmynt skrocynio:

Panny z familij wiejskich i robotniczych do 16t 30. XX storoczd oblyka-
ty sie do $lubu po chopsku, w 6blycze noszone w jejich stronach. Bot to
zadbycz czOrny wolnianny abo jedbowny komplet, na kery sklodaly sie
kecka i jakla, a ku tymu biold abo jasnozielono zdpaska i zielone szlajtki
przi wiyncu. Mody pon musiol mie¢ czorny kapudrok, mryngate galoty,
biolo koszula z fligom, celynder i biote rynkawiczki®.

Drugo publikacyjo Muzeum Slgskigo je katalogym zbiorow 6 titlu Po-
kaze Wam inny Gérny Slgsk. Katalog zbioréw pocztéwek Muzeum Slgskiego
w Katowicach'”. Skrocyniy we nij 6stalo zbajstlowane podug tych samych
prawidot co wcze$nij spomniano ksionzka.

Muzeum Slaskie spotym ze wydownictwym Agora wydato ksionzka
Antologia. Najpigkniejsze slgskie stowa. Je 0na efektym konkursu na noj-
piykniyjsze $lonske stowo, co 6dbot sie we 2009 roku. Sktodo sie ze zbioru

96 Ibidem,s. 51.

97 MSz10.07.2024.

98 Ach co to byl za $lub... Slgskie zwyczaje i obrzedy weselne w XIX i XX wieku,
oprac. K. Pieronkiewicz-Pieczko, M. Paul, Katowice 2010, s. 3.

99 Ibidem,s. 57.

100 Pokaze Wam inny Gérny Slgsk. Katalog zbioréw pocztéwek Muzeum Slgskiego
w Katowicach, oprac. M. Kaganiec, Katowice 2011.
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roztomajtych $lonskich stow zapisowanych za pomocom polskigo alfabe-
tu, bez tyn prziklod: dzidbek, gulik, polfontek, czynsto wroz alternatyw-
nom wersyjom, np. fonaczy¢ / fonacyc, maszkecic¢ / maszkiecié, sztojfjyra /
sztajfiyra.

Kozde ze stow Opatrzone je komyntorzym 06sob, co zgloszaly je do
konkursu. Z wiynksza te komyntorze byty napisane po polsku, cho¢ som
wyjontki, jak tyn ponizyj:

Gryfno je dziolcha ze Slonzka i synek je gryfny. Ecik - hajer ubabrany, co
robi na grubie, je gryfny, bo zoden fon ozyrok ani jakisik mamlas, a jego
baba, co warzi tobiod: rolada, kluski i modro kapusta, tyz je gryfno. To
wom godo gorol!'*

Muzeum Slaskie bylo partnerym, ale niy wydowcom ksionzki Wi-
hajster do godki. Lekcje Slgskiego'®. Je Ona zbiorym 6zprowek Barbary
Szmatloch, z kerych wiynkszo$¢ zapisano ostata po $lonsku, przi uzyciu
polskigo alfabetu.

Muzeum Historii Katowic w Katowicach skozalo, ize §lonski lekt uzy-
walo we dwoch publikacyjach. Piyrszo § nich 6 titlu Wiejskie korzenie,
miejski szyk. O tym, jak Francek z Podlesia gornikiem na Nikiszu zostat
sklodo sie ze 25 wierszowanych konskow napisanych z wiynksza po pol-
sku. Autorkom ksionzeczki je Bozena Donnerstag. Do 6zprowki wraziyli
Oni pojedyncze §lonske stowa zapisane za pomocom polskigo alfabetu,
bez tyn prziklod: familia, karlus, durs, pszo¢, tukej, geltag, kapsa, krepel,
doczkej, woniajg, frelka czy fobiod'”.

Drugo publikacyjo Muzeum Historii Katowic ze uzyciym $lonskigo lektu
wydano pod mianym W strong ojczyzny... Opowiesci o ludziach inspirowane
powstaniami slgskimi (1919-1921). Okrom historycznego komyntorza, kery
napisali po polsku Stawomir Stanowski, idzie tam znoj$ sztyry jednoaktow-
ki 6d Bozeny Donnerstag. W tyj i we wczesnij spomnianyj publikacyji, za
redachtorka i korechtorka robiyli Aleksandra Niesyto'™.

We jednoaktowkach postaci suzoncyj Helenki i powstanica Alojza posu-
gujom sie godkom, co mo wiela cych §lonskigo lektu. Inksze postacie godajom
po polsku. Do zopisu dialogow uzyto polskigo alfabetu, przi czymu uzywano
tyz buchsztab g i ¢, cho¢ we cyntralnych dialektach $lonskij godki nosowe sa-

101 Antologia. Najpiekniejsze slgskie stowa, red. L. Jodlinski, D. Kortko, Warszawa
2010, s. 44.

102 B. Szmatloch, Wihajster do godki. Lekcje slgskiego, Warszawa 2017.

103 B. Donnerstag, L. Szostkiewicz, Wiejskie korzenie, miejski szyk. O tym, jak Fran-
cek z Podlesia gornikiem na Nikiszu zostat, Katowice 2019.

104 B. Donnerstag, W strong ojczyzny... Opowiesci o ludziach inspirowane powstania-
mi Slgskimi (1919-1921), Katowice 2023.



mogoski niy wystympujom. W tekscie ukazujom sie take formy jak drasnefa,
popuszczg, pamigtocie. Idzie je 6boczy¢ we prziwotanym fragmyncie:

Ujka ino kula drasnefa... Ale oni na chwila do dom przyszli, pobrali ja-
kie$ sznity z tustym i godali, co terozki juz nie popuszcza i idom bi¢ si¢
z Niemcami. I poszli! [...] Pamietocie na Beatestrafle jest tako cukiernia

Bartoschika? Pod trzynastym'®.

Niy 6znaczano tyz w zodyn sposob pochylonego o. Kej dziwo sie na
tako pisownia, niy idzie spokopi¢, jak tyn tekst trza czytaé. Tym barzij,
ize niykere wyrazy zapisowano quasi-fonetycznie, tak jak brzmiom one
we $lonskim lekcie, skirz tego je piyknie miast pigknie i miyszkajom miast
mieszkajg. Nizyj srogszy fragmynt dialogu:

To tak piyknie panstwo miyszkajom. To¢, familok to niy jest. Tyla piyk-
nych rzeczy, az strach cosik ruszy¢, coby sie nie szczaskato... U mamulki
na Bogucicach takie kolorowe szolecki na romie tyz wiszom... A niy dej
Boze, coby je kiery ruszyl! To tukej Helynka robi za stuzaco... Godo, ze
doktorowo jest bardzo dobro dlo nij..."

Ostatnio jednoaktowka, kero znodla sie we ksionzce, stala ddegra-
no w formie historycznyj inscynizacyje Spotkanie z Polskg 6d Teatru Gry
i Ludzie. Po nagraniu wciepniynto jom do internecu, a 6destaniy do 6d-
powiednij strony idzie znoj$ we publikacyji.

Muzeum Wsi Opolskiej zadeklarowato, ize w wydowanych publika-
cyjach uzywalo jyno pojedynczych stow ze slonskigo lektu, dlo nazwanio
bez tyn prziklod czynsci oblyczynio abo 6brzyndow'”. Niy skozano ale
na konkretne prziklady ksionzek, skirz tego idzie prziwola¢ choby publi-
kacyjo Wzory na potaciach wiejskich dachéw 6d Elzbiety Wijas-Grochol-
skiej, kaj som roztomajte §lonske dkryslynia z zakresu baukonsztu, ntp.
Swajcerdachy, pazdury, sparogi, szyndzioty, szkudly'®.

Muzeum w Rybniku zadeklarowalo, ize §lonski lekt ukazuje sie w wy-
dowanych 6d tyj instytucyje ksionzkach, nojczynscij w zopisach, co som
cytatoma wypowiedzi abo zdrzodlowych tekstow. Niy skozano ale kon-
kretnych prziktadow'”. W romach kweryndy na take uzycie trefiono we
artiklu 6d Magdaleny Wojtasiak Powstanie parafii pw. sw. Barbary i sw.
Jozefa w Jastrzebiu Zdroju. Przyczynek do dziejow relacji Kosciét-paristwo
w Polsce lat siedemdziesigtych XX wieku zamieszczonym we publikacyji

105 Ibidem,s. 11-13.

106 Ibidem, s. 25.

107 MWO z 30.07.2024.

108 E. Wijas-Grocholska, Wzory na potaciach wiejskich dachéw, Opole 2011.
109 MR z5.07.2024.
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Zrozumie¢ Slgsk, pod redachcyjom Bogdana Klocha i Dawida Kellera. Au-
torka zapisowali §lonski lekt z uzyciym polskigo alfabetu, jak w prziwota-
nym fragmyncie:

jo potem juz nie pracowol i zech za$ potem kombinowol, jezdzit w tym
gieesie, to zech se tam czasem tego cementu kaj$ fapnot tona, dwie, bo
chciolech to dalej robi¢. Potem przyleciol dom nie roz rano [ks. Jeziorski —
M.W.], bo on zawsze wiedziol, ze jo rano wyjezdzom, po mszy zaroz przy-
lecial do mnie. »Antek« — prawi — »nimomy cementu... budowniczym by
trza bylo ze dwie tony cementu...« Prawie mu: »Ksieze, jo mom dwie tony
cementu. Zaroz go bydziecie mie¢«'"’.

Slonski lekt pojawio sie tyz we publikacyji Jakle, kiecki i zopaski. Strdj
ludowy ziemi rybnickiej 6d Aleksandry Grabiec. Uzyty ostot do okrysly-
nio roztomajtych przedmiotow, bez tyn prziklod: zopaska, ancug, zZurok.
Do zopisu $lonskij godki uzywano polskigo alfabetu i prawidot 6rtografi-
je. Idzie znojs takie konstrukcyje jak: w biatej jakli, kiecce z zopaskqg oraz
w czarnej chustce czy z wpigtymi woniaczkgmi z kwiatow'".

Muzeum Miejskie w Tychach wydalo publikacyjo Osiedle A, czyli
pierwsze, pod redachcyjom Anny Kury i Eweliny Lasoty. Je to piyrszy heft
we seryji Historia mowiona''>. W jego romach spisano spomniynia bylych
i teroznych miyszkancow osiedla A w Tychach. Wiynkszos¢ relacyji je po
polsku. Wyjontkym je 6zprowka Jézetfa Kiecoka. Zapisano jom po $lonsku
uproszczonym §$labikorzowym alfabetym. Redachcyjo tekstu we §lonskim
lekcie zrobiyli Adrian Goretzki z fyrmy Ponaszymu.pl. Fragmynt tyj §lon-
skij 0zprowki je prziwolany nizyj:

Urodzidtech sie na Starych Tychach, przi ulicy Mikotowskij. Na osiedlu
A zech sie 6zeniot. My tam grali tryningi, i tak dalij. Ozeniylech na A i tam
miyszkotech trzi lata. Zona? Jak zech ja mijol, no, to powiedziotech: fajno
dziolszka. Tak sie stalo, tak pokrynciylech sie z dwa czy trzi razy. No i tak
jedziyta [sic! - K.B.] potym na wszyjske mecze ze mnom'".

Muzeum Ustronskie im. Jana Jarockiego w Ustroniu jeszcze pod mia-
nym Muzeum Kuznictwa i Hutnictwa bylo spotwydowcom Opowiadarn
gwarowych ze Slgska Cieszytiskiego 6d Wtadystawa Majetnego. Publikacy-

110 M. Wojrasiak, Powstanie parafii pw. sw. Barbary i sw. Jozefa w Jastrzebiu Zdro-
Ju. Przyczynek do dziejow relacji Kosciol — panstwo w Polsce lat siedemdziesig-
tych XX wieku, [w:] Zrozumieé S’lqsk, red. B. Kloch, D. Keller, s. 403.

111 A. Grabiec, Jakle, kiecki i zopaski. Stroj ludowy ziemi rybnickiej, Rybnik
2015, . 101.

112 Osiedle A, czyli pierwsze, red. A. Kura, E. Lasota, Tychy 2021.

113 Ibidem, s. 36.



jo je zbiorym roztomajtych dzprowek pisanych we cieszynskij godce, kere
autor spisowali bez poradziesiont lot. Do ich zapisanio uzyto polskigo al-
fabetu. Przikladym moze by¢ fragmynt 6zprowki Przyndzyni wetny:

Bylo to jeszcze kansikej hola przed Wszyckimi Swiyntymi jak zaczét po-
latowacé $niyg, a przimrozki z dnia na dziyn stowaly sie coroz wiynksze.
Z rana trowa az skrzyla si¢ fod niego. Nie trzeja byla dtugo czaka¢ jak
$niega naikidato az po kostki. Z poszénku co rychli skludzano bydetko do
chlywa, a z pola tez co nim jeszcze zustalo. Mocka mieli skyrs tej pogody
Puczkowie starosci i roboty. Kyrdel fowiec, co byl na egzecyroku kole Cie-

szyna, musieli gibko przigna¢ do fowczarni'.

Muzeum Gornictwa Weglowego w Zabrzu wydalo trzi publikacyje ze
fragmyntoma we $lonskim lekcie. Piyrszo § nich to byty Narracje gornicze
z terenu Zabrza. Kopalnia to je do mie wszystko. Autorkom rozdziatu Frelki
o jedwabistych pyskach. Gérniczy socjolekt som Beata Piecha-van Schagen.
Napisali tam, ize godka, keryj uzywajom grubiorze, je socjolektym, a tyn
za$ to je ,,podzbior $laskiej gwary wzbogacony o stownictwo zawodo-
we”', Autorka widzom tyz, ize analogiczno sytuacyjo fonkcjoniyrowata
we Obrymbie niymieckij godki i jeji gornoslonskij terytorialnyj 6dmiany.
Podawajom tyz prziklady stow, co uzywane byly w grubiorskim socjolek-
cie, jak: hercowa, dampfka''s, ale prziwolujom tyz wypowiedzi werbusow,
co musieli sie uczy¢ $lonskij godki, bo niy poradziyli spokopi¢ takich po-
lecyn jak ,,podej mi ta fela’, ,,ty pierénie tam wez ten sztompel’, ,,podej mi
tyn majzel”'".

We inkszych tajlach 6bgadowanyj publikacyje ukazujom sie pojedyn-
cze cytaty we $lonskim lekcie abo miyszanym polsko-s§lonskim kodzie, jak
bez tyn prziklod: ,Jakby jo jeszcze roz miol by¢ mody, tobych jeszcze roz
szol na kopalnia. Jo ta, przeszed! cuda i kilometry w tysiénce™'*®.

We publikacyji ¢ titlu Kolonie robotnicze w Zabrzu i ich mieszkaricy.
Zylo sig biednie, ale szczgsliwie idzie trefi¢ na fragmynta poswiyncone god-
ce uzywanyj 6d miyszkancow robotniczych kolonijow i zidlongow. Miysz-
kance takich placow jak Borsigwerk abo Biskupice godali, ize w jejich
domach do 1945 roku dominowala niymiecko godka, za$ $lonskij uzy-
walo z wiynksza starsze pokolyniy'"®. Po 1945 pod grozbom kor zakozano
uzywanio niymieckij godki i kozano im przetazi¢ na polsko. Jak ale twier-

114 W. Majetny, Opowiadania gwarowe ze Slgska Cieszynskiego, Ustron 2014, s. 21.

115 B. Linek, Narracje gornicze z terenu Zabrza. Kopalnia to je do mie wszystko, Za-
brze 2016, s. 86.

116 Ibidem, s. 90.

117 Ibidem, s. 94, 99-102.

118 Ibidem, s. 73.

119 Kolonie robotnicze w Zabrzu i ich mieszkaricy. Zylo sig biednie, ale szczgsliwie, red.
B. Piecha-van Schagen, M. Wecki, Zabrze 2017, s. 135-142.
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dzom Beata Piecha-van Schagen: ,W przypadku niektérych najstarszych
rozmowcow utrata jezyka niemieckiego spowodowala niewymuszone ich
zdaniem przejécie na gware $laska, ktéra wydaje im sie bardziej naturalna
i fatwiejsza, niz jezyk polski”'*.

Opisym sytuacyje, jako byta downij we spomnianych zidlongach, je
zamieszczOno nizyj cytata:

jo byta malutko, jak my tak niy, troszka tak niymiecku. No, ino potyn tyn
soémsiod z przeciwka przezywol. Taki L., 16n prezywol. Jak jeszcze roz be-
dzie mama do mnie po niemiecku méwi¢, to fon nos tak choby zatatwi.
I matka miata strach i potyn tona si¢ przi mnie uczyta. W szkole, jak jo si¢
uczyla, tak fona'*.

Naptyw do podszukowanych zidlongow ludziow spoza regionu, a po-
tym jejich asymilacyjo z miyjscowom ludnosciom, wytworzita miyszany
polsko-$lonski godkowy kod, kerym zaczly posugowac sie dbie grupy. We
publikacyji prziwolano 6stala wypowiydz 6zprawiocza, co do Borsigwer-
ku przijechol ze Mazur:

jo pamiyntoém, ze mie $cigali w szkole za §lénski jynzyk. Dostalem jeszcze
dwdja, po naszymu pala, jak to mlodziez gadali. Pala, bo niy wiedziatem, jak
si¢ nazywa po polsku kokotek. Niy wiedzialem. Miatem opisa¢ tam: woda,
jak to tam sptywa, wiynksze ci$nienie, i na koncu odkrynca kokotek i leci ci-

$nienie, niy. Co to jest kokotek? No, kokotek! Przyjdziesz z matkém, no niy'*.

We publikacyji Muzeum Goérnictwa Weglowego 6 titlu Czas wolny gor-
nikéw kopaln wegla kamiennego na Gérnym Slgsku. Po pracy cos trzeba
byto robi¢ tyz idzie trefi¢ na fragmynta §lonskigo lektu, abo przinajmnij
miyszanego polsko-§lonskigo kodu'”. W tym przipadku, tak samo jak
we dwoch wezednij spomnianych ksionzkach, do jejich zopisu uzywano
polskigo alfabetu. Pochylone o dznaczano buchsztabom 6. W przipodku
publikacyji 6 robotniczych kolonijach i grubiorskij narracyji idzie jeszcze
znoj$ informacyjo, co ,,korekte gwary slaskiej” robiyli Daniela Dylus.

We 2016 roku Muzeum Miejskie w Zorach w romach cyklu ,,Zacho-
waé mowe ojcéw” wydato ksionzka 6 titlu O Slonsku po slonsku. Je to zbior
napisanych po §lonsku tekstow na konkurs, co mianowot sie Faflanie, be-
blanie i fandzolynie po slgsku. Przistane dzieta ostaly przeksztalcone 6d

120 Ibidem, s. 336.

121 Ibidem, s. 324.

122 Ibidem, s. 337.

123 Czas wolny gérnikéw kopalii wegla kamiennego na Gérnym Slgsku. Po pracy cos
trzeba bylo robié, red. D. Switala—Trybek, B. Piecha-van Schagen, Zabrze 2019,
s. 297.



korechtora Grzegorza Buchalika na zopis uproszczonym slabikorzowym
alfabetym. Ta decyzyjo erklerowali popularno$ciom tyj zorty zopisu we
publikacyjach wydowanych po $lonsku, a uzycie buchsztabow d i 0, ty-
powych dlo Slénska Opolskigo, uznali za niypotrzebne komplikowaniy.
Korechtor postanowiyli tyz poprawi¢ ewidyntne blyndy, co ukazowaly sie
w niykerych tekstach, miyndzy inkszymi bez zastympowaniy stowa uzna-
ne za polonizmy §lonskimi 6dpowiednikami. We wstympie wyraziyli Oni
tyz konieczno$¢ dalszyj merytorycznyj dyskusyje na tymat tego, w jaki
sposob pisa¢ po §lonsku'?.

Jako prziklod tekstow, co znodly sie we ksionzce, prziwotany nizyj
oOstol fragmynt tekstu Lidie Wengierskij o titlu Tako zegroda mie¢ musza
co bydzia miata dusza:

A na moji zegrodzie tak nigdy nie bydzie, jo po nowoczesnymu mie¢ niy
musza, nojwazniejsze, ze moja zegroda bydzie mie¢ dusza, a zeby ta dusza
miata, to jo se jom sama zaplanowa¢ byda musiata. Po piyrsze krzoki se do
ni taki kupia: heps, kocanka i brzim na sztilu, potym se miech torfu skom-
binuja, dziury wykopia i przed sadzynim nim krzoki dbsuja. Ta ziymia co
mi z tych dziur nadbyla, na kupa zebiera i skalniok zrychtuja'*.

Muzeum Miejskie w Zorach spotym ze Centrum Edukacji Regionalnej
wydowali czasopismo Bajtel. Kerowane je 6no z wiynksza dlo dziecek, co
tazom do szkotki abo klas 1-3 szkoly podstawowyj. Jego strony som boga-
to ilustrowane, idzie tyz trefi¢ na moc zogodek, krojcowek, rebusow abo
kolorowanek. Wiynkszos¢ tresci publikowanych we rokach 2014, 2015,
2018 abo 2019 pisano we polskij godce, czynsto ale wciepowano tyz po-
jedyncze $lonske stowa, bez tyn prziklod dlo 6pisu $lonskich zwykow abo
obrzyndow. W niykerych nomerach som tyz cotke teksty pisane we $lon-
skim lekcie. Do jejich zopisu uzywano polskigo alfabetu, kerym niy do
sie 6dda¢ w potlni klangu slonskij godki, a zdo sie, ize we wydownictwie
dlo bajtli winno sie swroca¢ na to dsobliwo uwoga. Osoby, co rychtowaly
teksty po $lonsku, som znane we $lonskim strzodowisku, bez tyn przi-
ktod Zofia Przeliorz. Ponizyj prziwotano fragmynt Jejich autorstwa 0 titlu
Wietrznica - Meluzyna:

Kiedy na podzim zaczyno dmuchaé zimny, mocny wiater, to na Slgsku
starzi ludzie padaja, ze to wietrznica Meluzyna zaczyno lota¢ po $wiecie.
A jak z wiatru robi si¢ huragan, to znaczy, ze wietrznica musi by¢ strasznie

na co$ zlo i lepij wtedy nie wylazowa¢ z chalpy'*.

124 O Slonsku po slonsku, red. J. Tabor, U. Niechoj, L. Buchman, Zory 2016.
125 Ibidem, s. 29.
126 ,Bajtel” 2018, nr 7 (142).
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Inksze teksty napisali Elzbieta Grymel, ponizyj fragmynt Jejich tekstu
Chlebiczka naszego powszednigo dej nom Ponboczku!: ,Nasza starka zawdy
nom przipominata, Ze chlyb to je boski dar i niszczy¢ si¢ go niy godzi,
bo inaczyj, to przidom taki czasy, ze ludzie skuli jednej fokruszki bi¢ sie
bydom!™'¥".

Do tekstow we $lonskim lekcie nojczynscij przidowany bot dykcjo-
norz. Niykej na stronie titlowyj jako ,korektor $lonskij godki” spominani
byli dyrechtér Zorskigo muzejom Lucjan Buchalik.

Muzeum Miejskie w Zorach wydalo tyz ksionzka 6d Elzbiety Gry-
mel, co sie mianuje Tozsamos¢. Dycki starka godali. Wiynkszo$¢ ozpro-
wek napisano je po polsku, niyroz ze §lonskimi stowami. Jednak niykere
$ nich som w potni we §lonskim lekcie. Do zopisu $lonskij godki uzywano
uproszczonego $labikorzowego alfabetu. Nizyj fragmynt 6zprowki 6 tytu-
le Fateszno Smierc:

To byta kupa lot nazod. We jednyj wsi wele Zorow ludzie zaczli godad, ze
kozdo noc po chatpach lazi $mier¢. Klupie do okiyn, a jak kerego uwidzi,
to mu zaroz godo, ze za pora dni pudzie do ziymie! Stargo Kluby skuli tego
chyciol taki ciynzki hercszlag, ze go we zorskim lazarycie ledwie spamiyn-

128

tali. Bezto wszyski baby gibko poszyly zaciongaczki do dkiyn'*.

Roz za czas teksty we $§lonskim lekcie ukazowaly sie we wydowanym
0d Muzeum Miastowego w Zorach Kalyndorzu Zorskim'®.

Kej dziwomy sie na wydowniczo dziatalno$¢ muzyjow z uzyciym §lon-
skigo lektu, idzie mie¢ wrazyniy, ize durch je moc roztomajtych sposobow
zopisu, $labikorzowy alfabet niyma zodnym sztandardym. Po prowdzie
poranoécie instytucyji uzywo buchsztab, kere § niego pochodzom, ale
jyno niykere uzywajom prawidot, kere promuje Rada Slonskigo Jynzyka
abo Henryk Jaroszewicz. Problymom je to, ze niykere muzyja uzywajom
takich szkryftow, kere blank niy nadowajom sie do zopisu $lonskij mowy,
ntp. polskigo alfabetu bez wkludzanio ekstra buchsztaby na 6znaczyniy
pochylonego o. Jeszcze gorzij, jezli zapisowane som nosowe samogoski,
kerych niyma we cyntralnych dialektach §lonskigo lektu.

Werci sie ale pochwoli¢ wielgo wydowniczo aktywno$¢ slonskich mu-
zyjow. Dobrze dopolniajom One oferta, kero stoji poza 6bszarym zaintere-
sowanio komercyjnych wydownictw. Trza mie¢ swiadomos¢, ize tyj zorty
publikacyje niy idzie przeda¢ we wielgich nakladach, a same muzyja niy
zarobiajom na jejich wydowaniu.

127 ,Bajtel” 2018, nr 11 (142).
128 E. Grymel, Dycki starka godali. Babcine opowiesci, Zory 2022.
129 MMZ z 14.08.2024.



Fest cynne je tyz wydowaniy ksionzek autorow, co kozdego dnia uzy-
wajom godki. Jejich spomniynia a spamiyntane 6d starzikow dzprowki to
wozno wiedza, keryj niy bydzie szto znojs we archiwach. Je to elymynt na-
szyj niymaterialnyj erbowizny, a kej jom zapisujymy, zachowujymy w pi-
symnyj formie roztomajte terytorialne 6dmiany §lonskigo lektu. Tworzi
sie w tyn sposob baza stow abo i cotkich tekstow, jako po wkludzyniu do
korpusu $lonskij godki bydzie moc przidajno do przisztych autorow, co
piszom po slonsku, a tyz do edukacyjnych i naukowych cylow.

Okludzaniy po $lonsku

Pojstrzod muzyjow, co przistaly 6dpowiydz na kwestionariusz, dziewiyné
zadeklarowato mozliwos$¢ dkludzanio po $§lonsku'®. Zodne ze podszuko-
wanych muzyjow niy mo jeszcze audiookludzoczy ze §lonskom godkom,
t6z dstowajom jyno tradycyjne metody zwiydzanio. Oferta dkludzanio po
slonsku niyma przistympno 6d zaroz. Zowdy konieczne je wczesniyjsze
ugodaniy sie na konkretny termin abo przij$cie na fajer, w czasie kerego
take zwiydzaniy je 6rganizowane.

We Muzeum Hutnictwa w Chorzowie piyrszy roz mozebno$¢ zwiydza-
nio po $lonsku byta 15 kwietnia 2023 roku. Jeji wkludzyniy byto efektym
artikla 6publikowanego na portalu Slazag 6 tym, na wiela idzie by¢ oklu-
dzonym w $lonskij godce we $lonskich muzyjach. Na fajer 6 titlu ,,Sobota
na werku - Slonske rajzy po muzeum” narychtowano dwie dpcyje zwiy-
dzanio: Slonsko rajza po muzeum dlo bajtli i Slonsko rajza po muzeum
dlo majoryntnych®'. Rok niyskorzij 6ferowano tref Szychta z kowolem po
naszymu, na kerym szto o6boczy¢ pokazy roboty puchy, i§ na werksztele
tworzynio brosz, brelokow i wercojgow kowalskich abo na oprowadzania we
slonskij godce'*.

Poza wymiynionymi trefoma zwiydzaniy po glownyj wystowce po
slonsku mozebne je tyz na ekstra dbsztalonek, co je fest dobrze wyklaro-
wane na internecowyj zajcie. Je to usuga, za kero trza zaplaci¢. Przistymp-
no je tak dlo indywidualnych zwiydzoczow (do 9 ludziow), jak i grup (do
26 ludziow), jednak we 6boch przipodkach 6kludzaniy po $lonsku je dro-
gsze nizli po polsku'. Do tego kozdy musi wykupi¢ tyz ajntryt na indy-

130 MGPE P1; MRS P1; MBW P1; MU P1; MHC z 15.07.2024; MR z 5.07.2024; Pi-
smo Muzeum w Tarnowskich Gérach z 30.07.2024, znak DEP.543.3.2024 [dalij:
MTG z 30.07.2024]; MMZ z 14.08.2024; Korespondyncyjo z Muzeum w Mikoto-
wie, brak datacyje [dalij: MM P1].

131 Sobota na werku - Slonske rajzy po muzeum, [@:] https://muzeumhutnictwa.pl/
aktualnosci/sobota-na-werku/, dostymp: 14.12.2024.

132 Szychta z koéwolem po naszymu, [@:] https://muzeumhutnictwa.pl/aktualnosci/
szychta-z-kowolem-po-naszymu/, dostymp: 14.12.2024.

133 Bilety i zwiedzanie, [@:] https://muzeumhutnictwa.pl/rodzaje-zwiedzania-i-ce-
ny-biletow/, dostymp: 14.12.2024.
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widualne zwiydzaniy. W skfod usugi wiazi 6kludzaniy po stalyj wystowce
Krélestwo Zelaza, co trwo kole pottoryj godziny (w tym 6glondaniy filmu
w zali kinowyj), ale je tyZ mozebnos$¢ powrotu na wystowka bezpostrzed-
nio po zakonczyniu okludzanio.

Na jednym ze takich zwiydzaniow 6kludzocz posugowot sie takom wer-
syjom §lonskigo lektu, co go uzywo we kontaktach z familijom abo kam-
ratami. Skuli srogij liczby polonizméw wydowo sie, ize nolezalo by goda¢
0 miyszanym $lonsko-polskim kodzie. Som 6kludzocz bot tego swiadomy,
a nawet tuplikowot tyn fakt rugowaniym §lonskij godki we szkole. Kej
okludzocz 6zprawiot bez tyn prziktod 6 wytopianiu stali, uzywot stownic-
twa z wiynksza polskigo, za$ 6 sprawach barzij familijnych barzij slonskigo.
Beztoz idzie trufaé, co wplyw na to mialo to, ize wszyjske Opisy na wy-
stowce som po polsku. Cychom, co wyroznio okludzoczow we Muzeum
Hutnictwa w Chorzowie, je to, ize som 6ni $wiadkoma historyje. Kozdy
$ nich je zwidonzany ze industryjom, a nawet bez wiela lot robiyli 6ni we
chorzowskich werkach. Uzywano 6d nich godka je tako, jakij richtich uzy-
wo kozdodziynnie moc Slonzokow, beztoz widaé we nij procesa tracynio
sie §lonskich stow, co dziejom sie bez Ostatnie poradziesiont lot.

Inkszom placowkom, co deklaruje 6kludzaniy we $lonskim lekcie, je
Muzeum Miejskie w Zorach'*. Zol, co na internecowyj zajcie instytucyje
niyma 6 tym Zodnyj informacyje, dziepiyro po telefonicznym kontakcie
idzie sie 6 tym dowiedzie¢. Rezerwacyjo byzuchu we muzyjom niyma
ciynzko skuli wielu terminow. Werci sie tyz pedzie¢, ize 6kludzaniy po
wystowkach je juz we cynie ajntryjtu. Instytucyjo wyznowo take prawidlo:
»samotne zwiedzanie ekspozycji jest nudne i daje znacznie mniej satys-
fakcji niz wspdlna przechadzka z przewodnikiem”, ale je tyz mozebnosé¢
zwiydzanio samymu'*.

Skuli specyfiki muzyjom (zbiory etnograficzne ze Gornego Slonska,
ale i spoza Europy) 6kludzaniy po $lonsku je realizowane jyno na stalyj
wystowce 0 titlu Nasza tozsamos¢, kaj prezyntowano je miyjscowo kultu-
ra. Okludzocz wtynczos godot wariantym lektu wyniesiénym ze swojigo
obtoczynio.

Na drugij stalyj wystowce, co mianuje sie Polskie poznawanie swiata,
je zgromadzono etnograficzno kolekcyjo ze roztomajtych czynsci $wiata,
co mo niy dozwola¢ na kludzyniy narracyje jyno po $lonsku, t6z godkom,
co dominowala, byta polsko. W tym przipodku 6kludzocz posugowot sie
$lonskim lektym. Kej 6zprawiol miyndzy inkszymi historyjo negocjacyjow
miyndzy rdzynnom ludno$ciom a badoczami, skazowot w tyn sposob na

134 MMZ z 14.08.2024.
135 Godziny otwarcia, [@:] https://muzeum.zory.pl/godziny-otwarcia, dostymp:
14.12.2024.



roznice miyndzy francuskom godkom, a jeji d9dmianom terytorialnom, co
jom uzywo miyjscowo ludnos¢ afrykansko.

Muzeum ,,Goérnoslaski Park Etnograficzny w Chorzowie” niy mo we
stalyj 6fercie mozliwosci 6kludzanio po $lonsku. Proponuje ale tako for-
ma na niykerych fajerach, 6 czym zwiydzocze informowane som we no-
winach, co reklamujom dany tref. Piyrszy roz przilezytos¢ do takigo zwiy-
dzanio byta 5 moja 2024 roku we czasie ,Odpustu w Skansenie i Slgskich
Godow”. We programie tego fajeru bot ,,ETNOszpacyr po noszymu — czyli
zwiedzanie po $lasku z Edwardem Jonem”. Opiyralo sie 6no na pokozaniu
cotkij ekspozycyje chopskigo baukonsztu zgromadzonyj w instytucy;ji'*.

Mozebno$¢ okludzanio we $lonskim lekcie zadeklarowalo tyz Mu-
zeum w Rybniku. W tym przipadku tyz niy idzie znoj$ zodnyj informacy-
je na internecowyj zajcie instytucyje. Napisali jyno, co idzie kupi¢ ekstra
usuga Okludzanio, jyno bez skozanio, we jakij godce'”’. We ddpowiedzi
na anketa muzyjom napisalo, ize: ,oprowadzanie po $lasku na zyczenie
zwiedzajacych, realizowane przez pracownika merytorycznego; w trakcie
oprowadzania podawane s3 nazwy gwarowe obiektow np. byfyj, wertiko,
szrank, jakla, kiecka itp.”'*®.

Dopiyro po kontakcie telefonicznym potyncjalny zwiydzocz przewiy
sie, ize take zwiydzaniy je mozliwe po wszyjskich wystowkach i niyma
wielgij problymy z rezerwacyjom. We czasie zwiydzanio 6kludzocz bez
srogszyj problymy uzywol $lonskij godki na 6boch statych wystowkach:
Rybnik - nasze miasto, jak tyz Rybnik - Fach - Interes - Geszeft. Niystety
skuli rymoéntu niy szto wlyz na wystowka Wyrobisko gérnicze. Werci sie
przida¢, ize na pytania zwiydzoczow, choby zadane po polsku, 6kludzocz
tyz 6dpadot we $lonskim lekcie.

Muzeum Beskidzkie im. Andrzeja Podzorskiego w Wisle niy mo ak-
tywnyj zajty we internecu. Jedynym placym, kaj wciepowane som nowiny
ze muzyjom, wydowo sie by¢ profil na Facebooku. Za jego postrzednic-
twym niy idzie ale znoj$ informacyji 6 mozebnosci 6kludzanio po §lon-
sku'. O tym idzie przewiedzie¢ sie dopiyro po telefonicznym kontakcie.

W ddpowiedzi na przestany kwestionariusz muzyjom skozalo, ize poj-
strzod szej$ciu procownikow, co 6kludzajom po wystowkach, sztyrech
poradzi to robi¢ w miyjscowyj godce'*. We 6pisowanym przipodku zwiy-
dzanio 6kludzocz zaznaczol, ize uzywo takij samyj $§lonskij godki, jak we
kontaktach ze familijom, ale starzi miyszkancy Wisel i okolic godali tro-

136 MGPE P1.

137 Cennik wstepu, [@:] https://www.muzeum.rybnik.pl/pl/20,cennik-wstepu.html,
dostymp: 14.12.2024.

138 MR z5.07.2024.

139 Fanpage Muzeum Beskidzkiego im. Andrzeja Podzorskiego w Wigle, [@:] ht-
tps://www.facebook.com/muzeumwisla/?locale=pl_PL dostymp: 14.12.2024.

140 MBW P1.
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cha inakszyj. Na ta pomiana wplyw mo polsko godka, co bez amty a szko-
ty kludzi do powstowanio polsko-§lonskigo miyszanego kodu. Z drugij
strony tako forma zwiydzanio pokazuje, jako godka richtich teroznie je
uzywano na danym terynie. Okludzaniy 6dbywato po cotkim terynie sta-
tyj wystowki, kero je w budonku gtownym, jak tyz poza nim we ynklawie
drzewiannego baukonsztu (enklawa budownictwa drewnianego).

Muzeum w Tarnowskich Gérach wyraziylo we kwestionariuszu chyn¢
wrazynio do stalyj 6ferty zwiydzanio wystowek po §lonsku'*’. Teroznie na
internecowyj zajcie idzie znojs jyno usuga zwiydzanio we polskij a angel-
skij godce'*. Piyrszy roz muzyjom podjyno proba 6kludzanio po slonsku
13 lipnia 2024 roku przi fajerze ,Barborka w §rodku lata™*.

Muzeum Miejskie w Rudzie Slaskiej 6dpedzialo we kwestionariuszu,
ize poradzom 6kludzi¢ we §lonskim lekcie, tak po stalyj wystowce, jak wy-
stowkach czasowych, a mogom tyz zrobi¢ szpacyr po miescie. Przistymp
do tyj oferty je jyno na ekstra obsztalonek. Trza da¢ pozor, ize na inter-
necowyj zajcie trefiymy na mozebnos¢ kupiynio usugi 6kludzynia, ale niy
oOstalo tam w zodyn sp6sob napisane, we jakij godce sie 6na 6dbywo'*.
Niyma tyz informacyje 6 tym, coby szlo dbsztalowac¢ jom na konkretny
termin, t6z 6 wszyjsko trza pytac bez telefon.

Podug deklaracyje Muzeum Ustronskigo im. Jana Jarockiego w Ustro-
niu idzie u nich kupi¢ usuga zwiydzanio po $§lonsku'*. Okludzaniy mo by¢
mozebne po stalyj ekspozycyji, jak tyz po czasowych wystowkach. Tak jak
we inkszych przipodkach, na internecowyj zajcie idzie 6boczy¢ mozeb-
nos$¢ wykupiynio indywidualnego okludzanio'*, ale bez informacyje, we
jakich godkach. Wiyncyj idzie sie dowiedzie¢ dziepiyro po kontakcie ze
procownikdma muzyjom. Okludzaniy niy je 6sobnom usugom i ekstra sie
za nie niy placi, ale 6bsztalowac je idzie jyno na prosba.

Muzeum Slgskie dato 6dpowiydz, co dkludzaniy w $lonskim lekcie
je mozebne po wszyjskich wystowkach statych i czasowych. Niyskorszo
proba ugodanio takigo zwiydzanio sie ale niy udata'¥’. Dziol, co sie tym
zajmuje, 0dpedziol, ize w stalyj d6fercie muzyjom proponuje jyno sztyry
formy okludzanio, to je Byzuch u Ferdynanda, Rajza po Muzeum, Skond
my som? abo Duchy kopalni. Jednak w kozdym z przipodkow mozliwe je

141 MTG z 30.07.2024.

142 Zwiedzanie, [@:] https://muzeumtg.pl/zwiedzanie/, dostymp: 14.12.2024.

143 Barbérka w Srodku lata — oprowadzanie po slgsku po Muzeum w Tarnowskich
Gorach, [@:] https://muzeumtg.pl/wydarzenia/barborka-w-srodku-lata-opro-
wadzanie-po-slasku-po-muzeum-w-tarnowskich-gorach/, dostymp: 14.12.2024.

144 Muzeum Miejskiego im. Maksymiliana Chroboka w Rudzie Slgskiej: zakladka
Dla zwiedzajgcych, [@:] https://muzeum.rsl.pl/dla-zwiedzajacych, dostymp:
14.12.2024.

145 MU P1.

146 Strona Muzeum Ustronskiego, [@:] https://muzeum.ustron.pl/pl, dostymp: 14.12.2024.

147 MS z10.07.2024.



jyno d6kludzaniy we polskij godce. Idzie znoj$ informacyjo, co muzyjom
organizowalo downij zwiydzaniy po $lonsku, ale jyno we czasie niykerych
fajerow, bez tyn prziklod we 2021 roku skuli Ojropejskigo Dnia Godkow
odbyto sie 6kludzaniy 6 titlu ,,Byzuch u Ferdynanda z godka $laska”. Byla
to §lonsko wersyjo sztandardowego zwiydzanio'*.

Kej domy pozor na wszyjske pokozane przipodki, idzie skoza¢ pora
wnioskow. Po piyrsze niy idzie spokopi¢, pojakymu ukrywo sie abo co
nojmynij niy promuje sie usugi okludzanio po wystowkach we §lonskij
godce, tym barzij, co niykere muzyja majom ja w stalyj ofercie. Jyno Mu-
zeum Hutnictwa w Chorzowie poradziylo klarownie to dpisac.

Slonskogodkowi 6kludzocze zgltoszali pewne wontpliwosci abo postu-
laty zwidonzane z uzywaniym $lonskij godki do muzyjalnyj narracyje. Trza
pedzie¢, ize do nich dalij je to cotkym nowo sytuacyjo, beztoz je wielgo
tyndyncyjo do zastympowanio stow, kerych brakuje, stowoma promp ze
polskij godki. Tyko sie to niy jyno mianow na nowe przedmioty, ale tyz
abstrakcyjnych pojyné abo zjawisk. Ostowo pytaniy, eli tako narracyjo ze
wielgom liczbom polonizmow bydzie miata richtich $lonski klang; bydzie
szto pedzie¢, ize je 6na na isto po slonsku? Zdo sie, co przidaly by sie
naukowe pomoce, kere spomogaty by i dpisowaly, jak robi¢ muzyjalniczo
narracyjo w polni po §lonsku. Inkszom problymom sém neologizmy. Na
wiela idzie se pozwoli¢, coby z jednyj strony zwiydzocz niy czul, ze 6klu-
dzocz jyno silezjanizuje polske terminy, a drugij strony - coby godka niy
brzmiata cudacznie. Okludzocze skazowali tyz, co ciynzko je dcynié, fto
dzisioj godo miyszanym §lonsko-polskim kodym, a fto czysto po §lonsku.
Wydowo sie, ize spolym ze uznaniym $lonskigo lektu za regionalno godka
przidajne byly by jake klarowne romy do 6cyny stopnia jego znajomosci.
Teroznie znajomos¢ $lonskij godki mo karakter jyno deklaratoryjny, co
rodzi roztomajte problymy.

O pozytywnych pémianach we instytucyjach kultury, kere coroz czyn-
$cij wrazajom $lonsko godka do swojij dziatalnosci, godali we wywiadzie
dlo Slgzaga Adrian Goretzki. Spomnieli Oni éwdy 6 6fercie narychtowa-
nyj 6d Muzeum Hutnictwa, ale tyz wyraziyli krytyczno 6pinijo 6 $lonskij
godce we inkszych muzyjach. Skozali, co niy nolezy uzywac ,,»surzykus,
polsko-§laskiego miksu, ktéry czasem mozna ustysze¢ jako - rzekomo -
jezyk $laski”'*, bo to niyma profesjonalne podejscie. Podug Nich posugo-

148 Europejski Dzieti Jezykéow w Muzeum Slgskim w niedziele. Oprowadzanie
po Slgsku i w jezykach obcych, [@:] https://katowice.wyborcza.pl/katowi-
ce/7,35018,27603648,europejski-dzien-jezykow-w-muzeum-slaskim-w-niedzie-
le-oprowadzanie.html, dostymp: 14.12.2024.

149 M. Poloczek, Adrian Goretzki: Jezyk slgski przestat petni¢ funkcje wylgcznie ka-
baretowg. Wolny rynek juz to zweryfikowat, [@:] https://www.slazag.pl/goretzki-
-jezyk-slaski-przestal-pelnic-funkcje-wylacznie-kabaretowa-i-zaczal-wchodzic-
-na-salony, dostymp: 18.12.2024
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waniy sie polsko-§lonskim kodym godkowym, kery slyszol na filmie we
jednym ze regionalnych muzyjow, niy mo zodnyj wartosci edukacyjnyj.
Zol, ize niy skozot, kaj gynau to bylo, toz ciynzko sie do tego faktu 6dniys,
ale choby spomniano realizacyjo richtich niy byla dobro, to ze prziwota-
nymi stwiyrdzynioma niy idzie sie cotkym zgodzi¢. We polsko-$lonskim
kodzie godkowym idzie znoj$ wert, a problymom je tak po prowdzie ko-
niecznos¢ przifasowanio sie do ddbiyrocza. Okludzaniy we takij formie
je na zicher barzij przistympne dlo 6sob, kere niy poradzom godaé po
$lonsku, ale chcom posuchac pora slonskich stow i 6boczy¢ choby konsek
kulturowyj 6dmiynnosci ze polnym zrozumiyniym tego, co 6kludzocz do6
nich godo. We tyn sposob mozno niykerzi ludzie zainteresujom sie $lon-
skom godkom i zacznom sie jij uczy¢. Zdo sie, co rozwionzaniym probly-
my je klarowne 6znaczaniy oferty, coby kozdy wiedziol, na jako wersyjo
oOkludzanio idzie. Dlo ludzi, co fest dobrze znajom §lonski lekt, trza zrobi¢
tako narracyjo, co bydzie echt po $lonsku, i tyz 6dpednio 6znaczy¢, coby
okludzocz niy musiot cotki czas tuplikowa¢ po polsku, co przed chwilom
pedziol. To ale wymogalo by srogszego zainteresowanio dyrechtorow mu-
zyjow kwestyjom zwiydzanio po $lonsku.

Po druge, skuli spomnianych wczesnij brakow: naukowych pomocy,
$lonskij terminologije we niykerych 6bszarach tymatycznych, jednolityj
formy, ale tyz ludzi, co dobrze godajom po $lonsku, to niyma tako prosto
sprawa, coby 6roz cotko narracyjo muzyjalno we wszyjskich placowkach
byta kludzono we perfekt §lonskij godce. Do tego potrza czasu, pomian
systymowych, szkolyn i szyrszyj dyskusyje nad formami uzycia lektu
we muzyjach. Potwiyrdzyniym tego je fakt, ize 6kludzocze we Muzeum
Hutnictwa, do kerego Adrian Goretzki som zrychtowot materialy, tyz go-
dajom miyszanym kodym polsko-$§lonskim. We przipodku inkszych form
komunikacyje ze zwiydzoczami, jak nagrania, filmy, ksionzki abo tabule
wystowkowe, proscij je uniknon¢ miyszanio kodow godkowych, bo idzie
zleci¢ choby zewnyntrzno korekta, co winno by¢ sztandardym, ale durch,
bez 6dpednio wybildowanyj kadry muzyjalnyj niy idzie tworzi¢ dobryj
jakosci tresci.



Promocyjo

Jedynoscie pojstrzod wybranych do podszukowanio muzyjow zadekla-
rowalo uzycie $§lonskigo lektu do promocyje swojij dziatalnosci'’. Noj-
czynscij we spolecznos$ciowych medyjach — promp ddpedziato tak piyné
muzyjow'™!, a ze pomocom internecowych zajtow - trzi'*>. Niy byly to
ale polne komunikaty, jyno uzycie poru stow abo ausdrukow po $lonsku.
Tako 6dpowiydz dalo bez tyn prziktod Muzeum Historii Katowic, co na
internecowe zajty i spoleczno$ciowe medyja wciepowalo informacyje
0 wystowkach — U nos w doma na Nikiszu, Kej idzie o sztuka nom sie UFO
abo zajynciach werksztelowych — Gryfno moda'>>.

Muzeum w Tychach spotym ze Szkotom Podstawowom nr 37 z Od-
dzialami Dwujezycznymi im. Kornela Makuszynskiego w Tychach or-
ganizuje kozdego roku Wojewddzki Konkurs Wiedzy o Regionie ,,Sile-
sia Incognita’, a dlo 6gloszynio go uzywo tak polskij, jak i slonskij godki,
bez tyn prziklod ,,Roztomili kamracié Slonska! Baby, chopy a bajtle, kere
przajom naszymu hajmatowi!”*>.

We uzywaniu $lonskigo lektu we internecu na som przodek wysuwo
sie Muzeum Gornoslaskie w Bytomiu, co kludzi we wielu placach dwu-
godkowo komunikacyjo. Na portalu X ukazujom sie posty napisane cotke
po slonsku. Na YouTubie 6pis pod filmym je w dwoch godkowych wersy-
jach. We polskij wyglondo tak:

Balsaminka - liturgiczne naczynie zydowskie w postaci puszki, ze zdo-
bieniami, ktdre stuzy do przechowywania wonnych przypraw korzennych
i ziot, m.in. gozdzikéw, imbiru, muszkatu, ziela angielskiego z mirtem, czy
platkéw réz'*>.

A we $lonskij tak:

Balsaminka - liturgiczne ndczynie zydowske we formie biksy, ze zdo-
biynioma, kere suzy do przechowowanié wonnych dopraw korzynnych
a zielow, m.in. nelek, z6zworu, muskatu, wonioncego korcza ze mertom,
eli flok ze rouz'™.

150 MGPE P1; MGW P1; MGB z 8.07.2024; MHK z 10.06.2024; MRS P1; MHC
z 15.07.2024; MR z 5.07.2024; MTG z 30.07.2024; MMT z 8.08.2024; MMB P1;
MMZ z 14.08.2024.

151 MGW; MHK z 10.06.2024; MGB z 8.07.2024; MTG z 30.07.2024; MMB.

152 MGW; MHK z 10.06.2024; MT z 8.08.2024.

153 MHK z 10.06.2024.

154 MT z 8.08.2024.

155 Balsaminka. Czas hawdali, [@:] https://www.youtube.com/watch?v=mh3YsP-
3pitk, dostymp: 14.12.2024.

156 Ibidem.
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Na Facebooku komunikacyjo tyz byla kludzono dwugodkowo. Posty
byly po prowdzie pisane po polsku, ewyntualnie ze $§lonskimi stowami,
ale slonski przektod bot przidowany we komyntorzu. Niy zowdy ale sie
to udowalo, bo idzie dojzdrze¢, co komyntorze ze $lonskim tekstym niy
ukazowaly sie pod kozdym postym. W zoleznosci 6d 6kresu bylo jejich
wiyncyj abo mynij. Nojprzod przikladowy fragmynt komunikatu, a tak po
prowdzie definicyje, po polsku:

Mamba czarna (Dendroaspis polylepis) to gatunek jadowitego weza z ro-
dziny zdradnicowatych zamieszkujacy Afryke. Mamba czarna jest bar-
dzo duza (mierzy do 4,5 metra) i niezwykle szybka (osiaga predkos¢ do
24 kilometréw na godzing)'.

I jego wersyjo po slonsku:

Mamba czorné (Dendroaspis polylepis) to gatonek jadliwego wynza ze
familije zdradnicowatych pomiyszkowujoncych Afrykd. Mamba czdrnod
je fest srogd (mierzi 4,5 metra) a niydbyczajle gibko (0siongd wartkos¢ do
24 kilometrow na godzina)'*®.

Muzeum Goérnoslaskie w Bytomiu je tyz na portalu LinkedIn, kaj wra-
ziyto krotko notka 6 muzyjom'.

Uzywaniy $lonskigo lektu na ulotkach skozaty dwie instytucyje'®. Mu-
zeum w Rybniku napisalo, co uzywo go w takij sytuacyji jako przidowek
do informacyje. Na tym polu za$ fest aktywne je Muzeum Goérnoslaskie
w Bytomiu. Od 2023 roku wydowo ulotki pisane ganc po $§lonsku do koz-
dyj czasowyj wystowki. Przeklodany je tyz titel wystowki. Nizyj prziwofa-

ny je fragmynt ulotki do wystowki Ludzie a beboki ze kachli rodym:

Wystéwka do 14.7.2024

Na rychtowanyj bez Dziol Archeologije MGB wystowce czasowyj zapre-
zyntowane Ostaly 6brane kachle piecowe ze przedstawienioma ludzia be-
bokow - zwiyrzont mynij abo barzij widzianych jak tyz niy6ébyczajnych
mitycznych stworzyn. Wizeronki te czynsto bez frojda dlo nés ukazujom
rozbudowano kultura naszych pradjcow.

157 Mamba  czarna, |[@:]https://www.facebook.com/MuzeumGornoslaskiewByto-
miu/photos/-mamba-czarna-dendroaspis-polylepis-to-gatunek-jadowitego-
-w%C4%99%C5%BCa-z-rodziny-zdradni/1115538657245672/2_rdr,  dostymp:
14.12.2024.

158 Ibidem.

159 Muzeum Gornoélaskie w Bytomiu, [@:] https://pLlinkedin.com/company/mu-
zeum-g%C3%B3rno%C5%9B1%C4%85skie, dostymp: 14.12.2024.

160 MGB z 8.07.2024, MR z 5.07.2024.



Oboczymy na kachlach berdyje i roztomajte monstery, kere przyklu-

dzajom a forsztelujom nojgorsze jankuryje. Przijzdrzimy sie ukdzanym na

nich uciesznym hybrydom, buczkém 6 tuplowanych 6gonach eli jedno-
rozcom's’.

Ponadto muzyjom wydowo kalyndaria we trzech godkach: polskij, an-
gelskij i slonskij, w kerych pisze, jake wydarzynia bydom sie 6dbywac we
muzyjom bez colki miesionc. Wydano ostata tyz ulotka Informacyje dlo
zwiydzajoncych'®?, w keryj podano nojwazniyjsze informacyje na tymat
instytucyje, a gynau: godziny 6twarcio, cyny antryjtéw, krotki opis statych
i aktualnych czasowych wystowek, skozano prziszte wystowki czasowe,
a przidano tyz uproszczono karta z 6znaczyniym, jak idzie dojecha¢ do
muzyjom autobusym. Dlo przikltadu prziwotany bydzie 6pis wystowki
Dzialu Etnografije:

Etnografjo

Ze zyci6 ludu $lonskigo XIX-XX stolecid

Prezentacyj6 nojzocniyjszych domyn zycié spotycznosci zamiyszkanyj
na wsiach i 6siedlach industryjalnych Gornego Slonska. Ukdzane ostaly
z ponktu widzyni6 trefiyn familijnych, jak bez prziktdéd narodziny bajtla
i gody, zgodliwych z poryjami roku zwykow kozdorocznych jak tyz zoc-
nych we kulturze ludu gornoslonskiygo zajyné ekonomicznych i facho-
Wych163.

Dwa Muzyja skozaly na uzycie stow abo zdan we §lonskim lekcie na
roztomajtych przedmiotach. Muzeum Miejskie w Bieruniu wypusciylo
seryje tresikow, szolek i tasi pod mianym ,,Bierunski most cudéow. Wijez-
dzasz na kole, wyjezdzasz na rowerze”, 6patrzone hastym reklamowym
»Loblyc sie po bierunsku™*’. Muzeum ,,Gérnoslaski Park Etnograficzny
w Chorzowie” durkowol pamiontkowe brifkarty ze §lonskimi stowami,
pojawialy sie 6ne tyz na przipinkach abo we formie terynowego szpilu dlo
indywidualnych zwiydzoczow'®.

Inkszym aspektym promocyje, co we nij uzywany bot slonski lekt, som
same miana fajerow i trefiyn — sztyry muzyja skozaly, ize stosujom tako
praktyka's. Muzeum ,Go6rnoélaski Park Etnograficzny w Chorzowie”
uzywo takich mianow jak: ,,Slqsko Wilijo”, ,Marzanna i Goik, abo ,,Dzien

161 Ludzie a beboki ze kachli rodym, ulotka Muzeum Gdrnoélaskiego w Bytomiu.
162 Informacyje dlé zwiydzajoncych, ulotka Muzeum Gornoslaskiego w Bytomiu.
163 Informacyje dlo zwiydzajoncych, ulotka Muzeum Gornoslaskiego w Bytomiu.
164 MMB P1.

165 MPGE P1.

166 MGPE P1; MGW P1; MRS P1; MHC z 15.07.2024.
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Kartofla'¥’, co tak po prowdzie zapisane som w miyszanym polsko-$lon-
skim kodzie. Muzeum Hutnictwa w Chorzowie 6ferowalo bez tyn przi-
kiod okludzaniy pod mianym Przaja Ci, Huto!, werksztele 6 titlach Keby
tak ostaé bebokiem!, Ogy#n w kabzi! abo seryje trefiyni Ognisty Fajer's®. Mu-
zeum Gornictwa Weglowego zorganizowalo fajry 6 mianach Heksa party
abo Babski Comber, jak tyz edukacyjne zajyncia: Bajtel szychta, Rodzinna
szychta, Bajtel Gruba'®. Muzeum Miejskie w Rudzie Slaskiej uzywalo za
to takich mian trefiyn jak: Fajer u frabiny, Etnotogrédek na placu, jak tyz
werksztelow: Lobleczenie na niedziela, Logrodek we krzince, Nasze tasze na
slonski muster'”.

Edukacyjo

Ta sfero uzywanio $lonskigo lektu we muzyjach je fest ciynzko do 6cy-
ny 6d zewnyntrznego badocza. Dy¢ niy idzie by¢ na wszyjskich zortach
zajync (lekcyjow, werksztelow i tak dalij), kere 6ferujom gornoslonske
muzyja. Tym barzij, co aze dziewiytnoscie § nich zadeklarowalo uzywaniy
slonskigo lektu we edukacyji, a kozde § nich mo przynajmniej poranoscie
roztomajtych tymatow zajync¢'”'. Kej mo sie nawet przistymp do informa-
cyje 0 tytulach i zogodniyniach, fest ciynzko je 6biektywnie 6cyni¢, jak
slonski lekt richtich bot na nich uzywany. Niy wiadomo tyz, do jakij kate-
goryje przida¢ Muzeum Miejskie w Siemianowicach Slaskich. Podle prze-
stanyj 6dpowiedzi niy uzywo ono $lonskigo lektu we swojij dziatalno$ci'”?,
ale z drugij strony mo we ofercie lekcyjo 6 titlu Magla, byfyj, szrank - wne-
trza jakich (nie) znacie, za$ szkolorze, co na nij byli, napisali we internecu,
ize uczono ich wtynczos $lonskich mian przedmiotow kozdodziynnego
uzytku'”.

167 MGPE P1.

168 Ognisty fajer! Poznaj ludzi ognia, [@:] https://muzeumhutnictwa.pl/aktualnosci/
ognisty-fajer/; dostymp: 14.12.2024; Przaja ci, Huto! Bezplatne tematyczne opro-
wadzanie z przewodnikiem, [@:] https://muzeumhutnictwa.pl/aktualnosci/prza-
ja-ci-huto/ dostymp: 14.12.2024.

169 MGW P1.

170 MRS P1.

171 MGPE P1; MGW P1; MGB z 8.07.2024; MHK z 10.06.2024; MRS P1; MPS
z 21.07.2024; MBW P1; MRac P1; MR z 5.07.2024; MTG z 30.07.2024; F P1;
MMB P1; Korespondyncyjo z Muzeum Regionalnym z Olesnicy z 17.07.2024
[dalij: OMR z 17.07.2024]; MMZ 14.8.2024; Korespondyncyjo z Muzeum w Wo-
dzistawiu Slaskim z 22.07.2024 [dalij: MW z 22.07.2024]; MSO z 7.02.2024;
MWO z 30.07.2024, MS 10.07.2024; MMT z 8.08.2024.

172 Korespondyncyjo z Muzeum Miejskim w Siemianowicach Slaskich z 23.07.2024,
znak MMS/41/2024 [dalij: MMSS z 23.07.2024]

173 Nasze korzenie — gwara slgska w muzeum!, [@:] http://sp3siemianowice.pl/nasze-
-korzenie-gwara-slaska-w-muzeum/, dostymp: 18.12.2024.



Nojczynsciyjszom formom edukacyje byly werksztele abo muzyjalne
lekcyje, na kerych uzywo sie §lonskij godki bez colki czas abo jyno we
niykerych tajlach - tako forma zadeklarowalo szesnoécie muzyjow'’. Ze
przistanych 6dpowiedzi idzie dojzdrze(, ize nauka lektu niy byta glownym
cylym zajynié. Slonske stowa byty uzywane skuli godanio na roztomajte ty-
maty. Niyroz zajyncia tykaly sie §lonskich byklajdongow, ale 6zprawiano
tyz 0 §lonskich straszkach abo 6 $lonskich $wiyntach i 6brzyndach'”. Dlo
prziktadu Muzeum w Tarnowskich Gdrach d6rganizowalo raja edukacyj-
nych zajyn¢ dlo dziecek, kere mianowaly sie Zwiedzanie muzeum z Lyjng
i Ryjzkg. Kludziyly je Helena Domanska i Teresa Majzner ze Tarnogor-
skigo Stowarzyszenio Uniwersytet Trzeciego Wieku. Na zajynciach 6zpra-
wialy 6ne 6 byklajdongu i $lonskich zwykach, w czasie kerych uczyly tyz
$lonskich stow'7¢.

Muzeum Powstan Slaskich w Swietochtowicach kludzi zajyncia, na
kerych szkolorze som uczone $lonskich mianow 6d przedmiotow koz-
dodziynnego uzytku, wyposazynio chalupy, oblyczo abo jodla. Potym
uczestniki zajyn¢ muszom je zapisa¢ na kartach roboty. Niy wyerklero-
wano, na nich, jakij pisownie trza uzy¢ abo jak nolezy pisa¢ po $lonsku.
Muzeum niy uzywo zodnyj zestandaryzowanyj pisownie, a jyno zopis
~fonetyczny” W romach lekcyje Zycie codzienne w Slgskich miastach na
poczgtku XX wieku na karcie trza zopisac ,gwarowe nazwy przedmiotow”
takich jak kredens, lustro, mgtewka, tara do prania abo bielizniarka. We
karcie roboty do lekcyje Na szychcie i po szychcie je zodaniy, coby poda¢
polskie 6dpowiedniki stow, kere som zapisane we ,,$laskiej gwarze gorni-
czej’, bez tyn prziklod: hercowa, wongiel, spong czy ocios. Idzie 6boczy¢, co
pochylone o 6stato tam dznaczone jyno tam, kaj ukozalo by sie we polskij
godce, ale we stowach wongiel abo spong juz niy. Polecynie koze tyz prze-
ktoda¢ na polsko godka stowo ocios, ale przeca to 6kryslynie techniczne,
kere je i we polskij godce'”’.

Jyno Muzeum Historii Katowic promp skozalo, ize kludzi zajyncia
skupione na nauce $lonskigo lektu — Mosz godane?. Som 6ne oferowane
dlo szkolorzow ze klas I-IV. Angazyruje sie jich do wykonowanio gibkich
a kreatywnych zajyn¢, bez tyn prziktod ukfodanio rozsutych stow, roboty
ze dykcjonorzikym §lonskij godki, a nawet projektowanio wlosnyj graczki

174 MHC z 15.07.2024; MSO z 7.02.2024; MTG z 30.07.2024; MW z 22.07.2024;
MWO z30.07.2024; OMR 2 17.07.2024; MGW P1; MGPE P1; MHK z 10.06.2024;
MM P1; MR z 5.07.2024; MBW P1; Korespondyncyjo z Muzeum w Raciborzu,
brak datacyje [dalij: MRac P1]; MRS P1; MMZ z 14.08.2024; MPS z 21.07.2024.

175 MGPE P1; MGW P1; MGB z 8.07.2024; MHK z 10.06.2024; MRS P1; MPS
z 21.07.2024; MBW P1; MRac P1; MR z 5.07.2024; MTG z 30.07.2024; MW
222.07.2024; MMB P1; MSO z 7.02.2024; MWO z 30.07.2024; MM P1.

176 MTG z 30.07.2024.

177 Karta pracy do lekcji Zycie codzienne w slgskich miastach na poczgtku XX wieku;
Karta pracy do lekcji Na szychcie i po szychcie.
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MEMO po $lonsku'”®. Inkszo forma nauki $lonskigo lektu dowaty Mu-
zeum ,,G6rno$laski Park Etnograficzny w Chorzowie” abo Muzeum Slaska
Opolskiego w Opolu, co zorganizowaly spiywocze werksztele dlo bajtli
i majoryntnych. We 6boch przipodkach kludziyli je Iwona Wylegata. Szto
sie na nich nauczy¢ wykonowanio porunostu ludowych $piywek z terynu
Gornego Slonska'”.

Niytypowom edukacyjnom dziatalno$ciom chorzowskigo muzyjom
na swobodnym lufcie je kludzyniy muzycznyj skupiny, kero mianuje sie
Dygajaca Kapela. Jeji czonki uczom sie ludowych piesniczek, a potym
prezyntujom je przed publikom na muzyjalnych fajerach'®. Idzie jeszcze
przida¢, ize na tref pt. Wies tariczy i spiewa wydany Ostol zbior piesni-
czek sebranych 6d Adolfa Dygacza. Kozdy, fto prziszol, dostowol go za
fraj i mog spotym ze inkszymi §piywa¢ we korowodzie po terynie cotkigo
muzyjom. Jako barzij standardowo forma edukacyji idzie skozac, ize we
2010 roku muzyjom spotpracowato ze Pro Loquela Silesiana — Towarzy-
stwem Kultywowania i Piastowania Slaskiej Mowy, w romach cyklu Wa-
kacje w Skansenie. Kludziyli 6ni zajyricia ,,Moja familijo” i ,,Jake te Slonzo-
ki s6m”, miyndzy inkszymi 6 §lonskich zwykach abo 6 dwojaniu i trojaniu.
Na zajynciach uzywano tyz Gornoslonski slabikorz do nauki czytanio po
slonsku'®!.

Niykere ze placowek 6krom typowych zajyn¢ kludzom tyz edukacyjo
we inkszy sposob. Muzeum w Rudzie Slaskiej mo we swojij Ofercie te-
rynowy szpil, co jego uczestniki losujom ,,slaskie stowka’, kere muszom
0dgadnonc'®. Inkszom formom som etnoszpacery, kere majom po trochu
ze zwiydzanio ekspozycyje, lekcyje a werksztele. Organizowane som we
Muzeum ,,Goérnoslaski Park Etnograficzny w Chorzowie’, a jejich miana
to bez prziktod: Gdo mo towce tyn mo co chce abo Szpajska na szpyrke
i weki na marmelada. Na nich edukator 6zprawio 6 sposobach zycio i ro-
boty na downyj wsi, a przi tymu uzywo stow ze §lonskigo lektu. Muzyjom
organizowalo tyz Dobranocki a Duchy i Strachy w skansenie. Byty to zajyn-
cia kludzone 6d gawyndziorzy: Anny Stronczek, Zofie Przeliorz, Marty
Twardzik, Edwarda Jona a Czestawa Zemly. Ozprawiali 6ni po $lonsku
ludowe bojki i powiarki abo 6zprowki 6 duchach, bebokach i inkszych
strachach'®.

178 MHK z 10.06.2024; Warsztaty dla szkét i przedszkoli, [@:] https://www.mhk ka-
towice.pl/index.php/edukacja/warsztaty-dla-szkol, dostymp: 14.12.2024.

179 MSO z7.02.2024.

180 MGPE P1.

181 Archiwum Muzeum ,Goérnoslaski Park Etnograficzny w Chorzowie”, Wakacje
w Skansenie lata 2010-2011.

182 MRS P1.

183 MPGE P1.



We kwestionariuszu dwa muzyja napisaly, co drganizowaly abo spo61or-
ganizowaly konkursy, we kerych §lonski lekt 6degrowot wozno rola. Mu-
zeum Gornoslaskie w Bytomiu spolym ze Szkotom Podstawowom nr 46
im. Bractwa Kurkowego Grodu Bytomskiego zoérganizowaly Regionalny
Konkurs Godek Slaskich'®, za$ we finale konkursu Silesia Incognita, co
go spotorganizuje Muzeum w Tychach, szlo 6dpadac tyz po slonsku'™.
Idzie skoza¢, cho¢ niy Ostalo to wyrazone we kwestionariuszu, ze bez ja-
ki$ czas spotorganizatorym Konkursu Powiatowego ,,Slaskiej Godki” byto
Muzeum Miejskie w Zorach'®. Podug deklaracyje Oleskiego Muzeum Re-
gionalnego jedynom jejich aktywnosciom ze uzyciym $lonskigo lektu byto
VII Czwartkowe Spotkanie Muzealne ,,Ze $laska godka i piosenky”. Na
nim monologi po $§lonsku wyglosiyli Maria Mitrenga, kerzi miyszkajom
we Olesnie i sztartowali we konkursie ,,Po naszymu, czyli po $lonsku™¥.

Slonski lekt je uzywany tyz w czasie niykerych konferyncyjow, na-
ukowych wystompiyn abo trefow 6 roztomajtyj tymatyce. Bez tyn przi-
ktod Muzeum w Bieruniu napisalo, ize w czasie wykladow gloszonych
w romach projektu ,,Gwaroznawcy” niykere prelegynty w mynszym abo
srogszym stopniu posugowali sie §lonskom godkom'®.

W sferze edukacyje Muzeum Slaskie za$ dalo barzo 6golno ddpo-
wiydz. Napisalo, ize uzyte ostaly ,elementy jezyka $laskiego na zasadzie
cytatu”. Podug zrobionyj kweryndy idzie skoza¢, co za dyrechtora Leszka
Jodlinskigo, we rokach 2010 i 2011, muzyjom mialo spotproca ze stowa-
rziszyniym Pro Loquela Silesiana, z kerym zbajstlowali raja trefow 6 titlu
,O Slasku po $lasku - lekcyje $lonskij godki” Pojstrzod roztomajtych ty-
matow szlo poznac historyjo §lonskigo pismiynnictwa, prawidla pisanio
po $lonsku abo posucha¢ poezyje przetozonyj na slonsko godka'®. Odbyta
sie tyz debata ,,Dykcjonorzowe starosci” na tymat spisowanio $§lonskigo
stownictwa i uklodanio go we leksykony. W rokach 2012-2013 Muzeum
Slaskie organizowalo raja trefow ,Ozprowki 6 $lonskij mowie”, na kere
proszone byli akadymicke wyklodowce. Wystompiyli wtynczos: Artur
Czesak, Henryk Jaroszewicz a Jozef Kulisz. Kulisz wyglosiyli wyklod 6 ti-

184 Wezesnij 6dbywol sie pod mianym Regionalny Konkurs Gwar Slgskich, 6b. Konkurs,
[@:] https://muzeum.bytom.pl/?gallery-category=konkurs, dostymp: 18.12.2024.

185 MGB z 8.07.2024; MMT z 8.07.2024.

186 XXIII Edycja Konkursu Powiatowego Slgskiej Godki, [@:] https://muzeum.zory.
pl/xxiii-edycja-konkursu-powiatowego-slaskiej-godki/, dostymp: 14.12.2024.

187 Korespondyncyjo z Oleskim Muzeum Regionalnym z 17.07.2024 r., znak
082/1/24 [dalij: OMR z 17.07.2024]; VII Czwartkowe Spotkanie Muzealne ,Ze
slgskg godkq i piosenkq”, [@:] https://oleskiemuzeum.pl/2010/10/22/vii-czwart-
kowe-spotkanie-muzealne-ze-slaska-godka-i-piosenka/, dostymp: 14.12.2024.

188 MMB P1.

189 Interia. Wydarzenia: Lekcyje Slonskij godki w muzeum, [@:] https://wydarzenia.
interia.pl/slaskie/news-lekcyje-slonskij-godki-w-muzeum,nld,1226222#utm_so-
urce=paste&utm_medium=paste&utm_campaign=firefox, dostymp: 14.12.2024.
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tlu ,Czamu nom tak ciynzko godac i pisa¢ piyknie po $§lonsku? Pora stow
0 tym, jak sie traci mowa naszych starzikow”'*".

Idzie przida¢, ize Muzeum Slgskie érganizowalo tyz zajyricia ,,Bajtle
godajom w muzeum’, kere promowano jako ,szkétka gwary slaskiej dla
najmiodszych”*'. Bot to edukacyjny projekt, co sktodot sie szejsciu zajyné
dlo bajtli, co som 6d 6 do 9 lot stare. Niy skupiof sie jyno na nauce godki,
ale tyz na roztomajtych graczkach a pokazowaniu tradycyje regionu.

Fajery

Jedynoscie Muzyjow zadeklarowalo uzywaniy $lonskigo lektu w cza-
sie kludzonych fajerow'*2. Nojwiyncyj, bo az szejs¢ § nich, wraziylo do
programu wydarzyn pie$niczki wykonowane po $lonsku (nojczynscij tra-
dycyjne abo chopske)'”. Inkszym sposobym bylo zatrudniyniy konferan-
sjera, kery godo po $lonsku. Do takij formy prziznaly sie trzi muzyja'*.
Muzeum ,,Goérnoslagski Park Etnograficzny w Chorzowie” napisalo, ize
u nich nojczynscij fajery kludzone som 6d Marka Szoltyska, za§ w przi-
podku Slgskich Godéw sém to czonki Zwigzku Gérnoslaskigo, bez tyn
prziktod Grzegorz Franki abo Barbara Kowaczek-Jedrasik.

Sztyry muzyja napisaly, ize uzywajom $lonskij godki we inscynizacy-
jach abo tyjatralnych sztukach'”. Nojczynscij takich, kere nawionzujom
do 6brzyndow abo tradycyji zwionzanych ze fachami, co downij byly
czynste na Gornym Slonsku. We 2024 roku Muzeum Hutnictwa w Cho-
rzowie z udzialym Teatru Naumionego, Kapele Dejcie Pozor a Dygaja-
cyj Kapeli zorganizowali po $lonsku inscynizacyjo hutniczych krzicinow,
kero byla nojwazniyjszym wydarzyniym na fajerze ,,Radosnik, Radosnik,
ej to wesoly dzien™*°. Byla to praje kontynuacyjo inscynizacyje Weselo
hutniczego, kere muzyjom wystawiyto rok przodzij na jubileusz Huty Ba-
tory. Wtynczos Teatr Reduta Slaska przeczytol jednoaktowka 6 titlu Info

190 Biuletyn Informacji Publicznej Muzeum Slaskiego w Katowicach: Sprawozdanie
z dziatalnosci Muzeum Slgskiego w Katowicach w 2013, s. 15, [@:] https://bipar-
chiwum.muzeumslaskie.pl/sprawozdanie-za-rok-2013, dostymp: 14.12.2024;
Gazeta Uniwersytecka US: Slgski jezyk regionalny?, [@:]https://gazeta.us.edu.pl/
node/272441, dostymp: 14.12.2024.

191 Muzeum Slgskie - ,Bajtle godajom w muzeum” - Zabawy na placu, [@:] https://
slaskie.travel/event/1007048/muzeum-slaskie-bajtle-godajom-w-muzeum-za-
bawy-na-placu, dostymp: 14.12.2024.

192 MGPE P1; MGW P1; MPS z 21.07.2024; MHK z 10.06.2024; MRS P1; MBW P1;
MU P1; MHC z 15.07.2024; MMB P1; MSO z 7.02.2024; MWO P1.

193 MHK z 10.06.2024; MRS P1; MPS z 21.07.2024; MHC z 15.07.2024; MSO
2 7.02.2024; MWO z 30.07.2024; MU P1.

194 MGPE P1; MBW P1; MWO z 30.07.2024.

195 MHK z 10.06.2024; MGW P1; MHC z 15.07.2024; MMB P1.

196 MHC z 15.07.2024.



na Batorym. Jak Florek zostol hutnikiem napisano po $§lonsku 6d Bozeny
Donnerstag'”.

Muzeum Goérnictwa Weglowego w Zabrzu mo uzywac §lonskigo lektu,
w czasie ,barborek oraz w biesiadach’, kere 6rganizujom'*. Werci sie przi-
da¢ sztuki wystawione w romach Teatru na Poziomie, 6 kerych muzyjom
w przistanyj 6dpowiedzi niy spomniato. Pokozano 6wdy przedstawiynia
Synek a Frelki, kere grane som po $lonsku'”.

We budonku Dzialu Etnologii Miasta Muzeum Historii Katowic czonki
a kamraty Stowarzyszenio Razem dla Nikiszowca wystawiyli jednoaktow-
ka 6 titlu Pszonie, jak to leko je pedziec, kero napisali Bozena Donnerstag.
Muzeum w Bieruniu w czasie Dni Bierunia pokazowalo roztomajte wersyje
pszczynskigo chopskigo byklajdongu, kere po slonsku dpisowata miyszkan-
ka Gory. Slonski lekt pojawiot sie tyz na trefach, co koriczyty realizacyjo pro-
jektow ,,Kod kulturowy historycznej ziemi pszczynskiej’, ,,Gwaroznawcy’,
a 0krom tego na werksztelach ,Wokdt bierunskiej palmy wielkanocnej”®.

Podug Muzeum Slaskiego na jejich fajerach byly ,.elementy jezyka $la-
skiego na zasadzie cytatu’, ale za$ bez skozanio, jake i kaj. Na podstawie
zrobionyj kwerendy wydowo sie, ize trza spomniec¢ zorganizowane w 2014
roku, jak tyz sztyry lata niyskorzij, projekcyje na zabytkowych budonkach
muzyjom we formie mappingu 3d. Piyrszy nosiél miano U Szturma na
altanie kaj zawsze wisi pranie i 6dbot sie skuli fajru Industriada. Drugi
0 titlu Panteon, w romach Nocy Muzeéw. We 6boch przipodkach nagrane
szauszpilery godali po $lonsku®".

Obsuga i nabor

Pojstrzod 33 muzyjow, co postaty 6dpowiedzi na pytania we kwestiona-
riuszu, aze piytnoscie napisalo, ize jejich procowniki som we sztandzie
Obsuzy¢ zwiydzoczow we $lonskim lekcie?®. Trza daé pozor, co niykere

197 MHK z 10.06.2024; MHC z 15.07.2024.

198 MGW P1.

199 Kopalnia Guido: Teatr wraca do tazni laricuszkowej, [@:] https://kopalniagui-
do.pl/archiwum-wydarzen/1756-teatr-wraca-do-lazni-lancuszkowej, dostymp:
14.12.2024.

200 MMB P1.

201 Biuletyn Informacji Publicznej Muzeum Slaskiego w Katowicach: Sprawozdanie
merytoryczne Muzeum Slgskiego w Katowicach za okres: 1.1.2015-31.12.2015,
s. 18, [@:] https://biparchiwum.muzeumslaskie.pl/sprawozdanie-za-rok-2015/,
dostymp: 14.12.2024; Biuletyn Informacji Publicznej Muzeum Slqskiego w Ka-
towicach: Sprawozdanie merytoryczne Muzeum Slgskiego w Katowicach za okres:
1.1.2018-31.12.2018, s. 51, [@:] https://biparchiwum.muzeumslaskie.pl/catego-
ry/dzialalnosc/roczne-sprawozdania/, dostymp: 14.12.2024.

202 KorespondyncyjozCentralnymMuzeum PozarnictwawMystowicachz1.08.2024r.
[dalij: CMP z 1.08.2024]; MHK z 10.06.2024, MRS; MPS z 21.07.2024; MU P1;
MHC z 15.07.2024; MR z 5.07.2024; MTG z 30.07.2024; MP z 23.07.2024; MMZ
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placowki deklarowaly, ize po $lonsku poradzi wiynkszos¢ procownikow,
inksze, ize potowa, ale duzo tajla muzyjow prziznala, ize jyno niykere pro-
cowniki znajom $lonski lekt. Jyno Muzeum w Olesnie poradziyto promp
podac konkretno liczba procownikow, co godo po $lonsku — dwoch. Woz-
ne je tyz, co ta 6bsuga zwiydzoczow niy bydzie takij samyj jakosci we koz-
dyj instytucyji. Bez tyn prziklod Muzeum Historii Katowic 6dpedzialo,
ize po prowdzie niykere procowniki som we sztandzie spokopi¢ zwiydzo-
czdw, co bydom do nich goda¢ po $lonsku, ale nojczynscij 6dpowiedzi
bydom dowac we polskij godce.

Szej$¢ muzyjow dswiadczylo, ize pyto chyntnych do roboty, eli po-
radzom 6ni goda¢ po $lonsku®”. We dgloszyniach Muzeum Hutnictwa
w Chorzowie, kej szukajom nowego procownika, idzie znoj$ ponkt, ize
rod widzianom ekstra kompetyncyjom je ,znajomo$¢ slonskij godki”.
Tako informacyjo szto trefi¢, kej potrzebowali szpecyjalisty abo szpecy-
jalistki do sprow edukacyje, ale tyz procownika abo procowniczki gospo-
darczyj*®. Muzeum w Bieruniu we naborze na sztela muzyjalnego asy-
stynta w wymoganiach skozalo, ize miyle widziano je ,,znajomos¢ slaskiej
godki”?”. Chocioz Muzeum w Zorach, kej szuko kogo$ do roboty, to we
ogloszyniach niy pisze nic 6 §lonskij godce, ale jeji znajomos¢ je uwozano
jako ekstra wert. Podobnie Muzeum w Mikotowie 6dpedzialo, ize $slonsko
godka niy je wymogano, ale bydom na jeji znajomos¢ dowac pozor przi
wyborze kandydatow”. Niykere muzyja dodowaly, co do ewyntualnyj
weryfikacyje znajomosci $lonskigo lektu mo styknoné chwila godki. Wy-
dowo sie to dobrom idyjom, ale jezli godka richtich je ekstra zalytom, to
we Ogtoszyniach zowdy trza podowac tako informacyjo.

Muzeum Goérnictwa Weglowego nojczynscij niy pyto ludziow chynt-
nych do roboty 6 znajomos¢ slonskigo lektu. Wyjontkym som kandydaty
na 6kludzoczy, w takim przipodku ,,umiejetno$¢ porozumiewania si¢ po
$lasku”” pojawio sie we O6gloszyniu. Trza prziznac, co je to trocha dziw-
ne, dy¢ samo muzyjom niy mo we swojij ofercie 6kludzanio po $lonsku.
Muzeum w Tarnowskich Goérach skozalo, ize po prowdzie przi dstatnim

z 14.08.2024; MZ z 26.07.2024; MM P1; MMB P1; MWO z 30.07.2024; OMR
2 17.07.2024.

203 MWG P1; MHC z 15.07.2024; MTG z 30.07.2024; MMZ z 14.08.2024; MM P1;
MMB P1.

204 Nabér na stanowisko specjalista/specjalistka ds. edukacji, [@:] https://muzeumhut-
nictwa.pl/aktualnosci/nabor-na-stanowisko-specjalista-specjalistka-ds-eduka-
Gji-2/; Nabor na stanowisko pracownika/pracownicy godpodarczego/gospodarczej
w dziele techniczno-administracyjnym, [@:] https://muzeumhutnictwa.pl/aktual-
nosci/nabor-na-stanowisko-pracownika-gospodarczego/, dostymp: 14.12.2024.

205 Nabér na stanowisko pracy, [@:] https://muzeum.bierun.pl/wp-content/
uploads/2024/08/Muzeum-ogloszenie-o-prace-24, dostymp: 14.12.2024.

206 MM P1.

207 MGW P1; MTG z 30.07.2024.



naborze na sztela etnografa pytato 6 znajomo$¢ slonskij godki, ale niy bot
to ekstra wardnek zatrudniynio i niy wplywol na koricowo 6cyna®®.
Kedy$ Muzeum Slaskie uwozato znajomos¢ $lonskigo lektu za ekstra
zalyta. Bez tyn prziklod we 2012 roku we 6gloszyniu na sztela kasjyrki
pojstrzod wymogan napisali, co znajomos¢ cudzych godek (niymieckij,
francuskij, ruskij abo czeskij) je miyle widziano, tak samo jak posugowa-
niy sie ,gwara $laska™”. We rokach 2018 i 2019, kej szukano asystynta
na ekspozycyje, we wymoganiach napisali, ize ,,znajomos¢ gwary slaskiej
lub jezyka migowego mile widziana” We 6dpowiedzi na postany we 2024
roku kwestionariusz Muzeum Slaskie napisalo ale, ize teroznie znajomosé
$lonskij to niyma ekstra zalyta we naborze i niyma zodnyj weryfikacyje jeji
znajomosci u procownikow. Potwiyrdzajom to nabory, kere byly zrobione
we 2024 roku. We dgloszyniu na sztela etnografa skozane bylo, ize niyma
to wymog, ale za przidajno bydzie uwozano znajomos¢ kultury i zogod-
niyni Gornego Slonska, za$ we naborze na sztela do Dziatu O$wiatowego,
kery 6dpowiado za kludzyniy edukacyjnych zajyn¢ a muzyjalnych lek-
cyjow, pojstrzod wymogan niy byto choby znajomosci §lonskij kultury?*.

Odmiany $lonskij godki

Slonski lekt niyma jednolity w 6brymbie cotkigo Gérnego Slonska, skirz
tego we kwestionariuszu znodto sie pytaniy 6 konkretno terytorialno 6d-
miana §lonskij godki, kero muzyja 6braty do uzywanio, a tyz jakimi argu-
myntoma kerowaly sie we tym wyborze. Niy kozde muzyjom 6dpedzia-
fo na to pytaniy. Niykere niy skozaly, jakij 6dmiany lektu uzywajom, ale
napisaly, co procowniki posugujom sie ,godka wyniesiong z domu” abo
»0dmiang wyniesiong z domu rodzinnego™*'".

Bylo tyz pora akuratniyjszych 6dpowiedzi. Bez tyn prziklod Muzeum
Gornoslaskie w Bytomiu napisalo, co dbralo 6dmiana charakterystycz-
no dlo Bytomskij Ziymie, ale ze specyfikom insztrumyntala plural (na-
rzednika liczby mnogiej), kero je typowo dlo terynow na poinoc 6d Malyj
Panwie (Lublyniecko Ziymia). Bytomskom 6dmianom mo posugowac sie
tyz Muzeum Goérnictwa Weglowego, a to skirz jejich badawczych zainte-

208 MTG z 30.07.2024.

209 Dziennik Zachodni: Poradzisz godac? Muzeum Slgskie szuka pracownika znajgce-
g0 jezyk slgski, [@:] https://dziennikzachodni.pl/poradzisz-godac-muzeum-sla-
skie-szuka-pracownika-znajacego-jezyk-slaski/ar/642475, dostymp: 14.12.2024.

210 Biluetyn Informacji Publicznej Muzeum Slaskiego, [@:] https://biparchiwum.mu-
zeumslaskie.pl/asystent-ekspozycji-6/; https://biparchiwum.muzeumslaskie.pl/
asystent-ekspozycji/;  https://muzeumslaskie.pl/pracuj-w-muzeum-slaskim-4/;
https://muzeon.pl/pracownik-dzialu-oswiatowego-w-muzeum-slaskim-w-kato-
wicach/; https://muzeon.pl/muzeum-slaskie-w-katowicach-zatrudni-pracowni-
ka-dzialu-etnografii/, dostymp: 14.12.2024.

211 MWO z 30.07.2024; MGPE P1; MHK z 10.06.2024; MHC z 15.07.2024; MM P1.
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resowan. Muzeum w Tarnowskich Goérach tyz posuguje sie terytorialnom
6dmianém, cho¢ niy podato jeji miana. Skuli miyjsca jejich siedziby idzie
zalozy¢, ize procowniki uzywajom bytomskij ddmiany $lonskigo lektu?'2,

Muzeum Miejskie w Bieruniu skozalo na posugowaniy sie pszczyn-
skom 6dmianom $lonskigo lektu, ale przidalo, ize niy je 6na jednolito,
a kozdo wiy$ godo trocha inakszyj. Muzeum we Rybniku uzywo rybnickij
0dmiany, co mo by¢ charakterystyczno dlo miasta i jego okolic, skuli tego
samego powodu Muzeum Ustronskie uzywo cieszynskij 6dmiany*". Niy-
typowe je Muzeum ,,Goérnoélaski Park Etnograficzny w Chorzowie”, kere
we swojij dzialalno$ci uzywo roztomajtych 6dmian $lonskigo lektu. Je to
zwionzane ze ekspozycyjom, co 6byjmuje moc etnograficzych grup (cie-
szynsko, pszczynsko-rybnicko, bytomsko i tak dalij). Do roboty proszom
tyz gawyndziorzy, co godajom swojom familijnom godkom, a pochodzom
ze roztomajtych tajli Gornego Slonska®'.

Zmiyni co$ uznaniy $lonskigo lektu za regionalno godka?

Podszukowano tyz, jaki bydzie spodziywany wplyw uznanio $lonskigo
lektu za regionalno godka na dziatalno$¢ gornoslonskich muzyjow. Jyno
siedym § nich 6dpedzialo, ze richtich bydzie to dlo nich mialo znaczy-
niy, ale z wiynksza przipodkow niy napisano, jake. Muzeum w Rybniku
stwiyrdziylo, ize bydzie dowalo to szansa do wystompiynio 6 granty na
edukacyjo i inksze sposoby 6chrony niymateryjnyj kulturowyj erbizny?*.

Szejs¢ instytucyjow ddpedziato, ize muszom 6boczy¢, co prziniesie ta
prawno pomiana, ale bierom pod uwoga wkludzyniy jakich$ dzialan ze
lektym we prziszlosci®'®. Muzeum Miejskie w Bieruniu skozalo, ize pew-
nikym bydzie sie to wionzalo ze financyrowaniym inicjatyw zwionzanych
z regionalnom godkom, ale z drugij strony niy idzie uciyc 6d problymy
coroz to mynszyj znajomosci slonskigo lektu u modych 6sob. Je to po pro-
wdzie staro$¢, ale wrazyniy regionalnyj godki do szkot mozno jom wyeli-
minuje. Muzeum Historii Katowic stwiyrdziylo, ize jezli uznaniy slonskigo
lektu za regionalno godka sprawi wzrdst zainteresowanio nim pojstrzod
zwiydzoczow, to bydzie to mialo wplyw na muzyjalno oferta. Muzeum
w Rudzie Slaskiej widzi we sztatusie regionalnyj godki mozebno$¢ skody-
fikowanio lektu, dziynka czymu szlo by weryfikowac sposob jego uzycio
i proscij spotrzebowa¢ do muzyjalnych cylow?".

212 MGB z 8.07.2024; MGW P1; MTG z 30.07.2024.

213 MMB P1; MR z 5.07.2024; MU P1.

214 MGPE P1.

215 MR z5.07.2024.

216 MMB P1; MP z 23.07.2024; MRS P1; MMSS z 23.07.2024; MW z 22.07.2024;
MHK z 10.06.2024.

217 MRS P1.



Znoczno wiynkszo$¢ muzyjow, bo aze 19, dalo negatywno ddpo-
wiydz*". Nojczynscij skazowano, ize juz na pora lot przed potyncjalnymi
prawnymi pomianoma muzyja te uzywaty we swojij dziatalnosci slonskigo
lektu, bezt6Z uznaniy go za regionalno godka niy prziniesie nic nowego do
kozdodziynnyj roboty. Muzeum Miasta Mystowice przidalo tyz, ize §lon-
sko godka je woznom tajlom niymateryjnyj kulturowyj erbizny Mysto-
wic, a jeji 6chrona je dczywistym 6bowionzkym niyznoleznie 6d 6pinijow
godkoznowcow abo decyzyjow politikerow?". Dlo muzyjow, co wczesnij
niy uzywaly $lonskij godki, uznaniy jij za regionalno godka niyma zod-
nym argumyntym do tego, coby zaczon¢ uzywac jij we swojij dziatalnosci.

Przisztosé

Ostatnie pytaniy we kwestionariuszu tykalo zamierzyn muzyjow co do
uzywanio $lonskigo lektu we prziszlosci. Negatywno odpowiydz dalo
10 muzyjow?®, z wiynksza takich, kere dotynczos go niy uzywaly. Pewno
mozebno$¢ wkludzynio §lonskij godki wyraziyly trzi muzyja*" a dwa niy
daty jasnyj 6dpowiedzi***.

Nojwiyncyj, bo aze 18 muzyjow, ddpedzialo pozytywnie”. Muzeum
Gornoslaskie w Bytomiu mo chyn¢ tworzi¢ tabule, jak tyz podpisy na wy-
stowkach po §lonsku abo udostympniane w formie kodow QR. Muzeum
w Bieruniu chcialo by zatrudni¢ tyz procownika, co zno $lonski lekt, jak
i swroci¢ uwoga na godka przi projekcie ,,Route 44” (projekt podszukowa-
nio historyje i kultury we miastach a wsiach przi DK 44). Muzeum Slaska
Opolskiego stwiyrdziylo, ize w przipodku prziznanio 6dpednich fonduszy

218 CMP z 1.08.2024; MGPE P1; MGB z 8.07.2024; Korespc')ndyncyjo z Muzeum Hi-
storycznym w Bielsku-Bialej z 14.07.2024 r. [dalij: MHB z 14.07.2024]; Korespon-
dyncyjo z Muzeum Miasta Mystowice z 17.07.2024 [dalij: MMM z 17.07.2024];
MPS z 21.07.2024; MSC P1; Korespondyncyjo z Muzeum im. Gustawa Morcin-
ka w Skoczowie, brak datacyje [dalij: MGMS P1]; MBW P1; MU P1; MRac P1;
MZ z 26.07.2024; MMT z 8.08.2024; MM P1; Korespondyncyjo z Muzeum im.
Jana Dzierzonia w Kluczborku z 12.08.2024 r. [dalij MK z 12.08.2024]; MSO
2.7.02.2024; Korespondyncyjo z Muzeum Powiatowym w Nysie z 16.07.2024 r. [da-
lij: MN z 16.07.2024]; OMR z 17.07.2024; Korespondyncyjo z Powiatowym Mu-
zeum Ziemi Glubczyckiej w Glubczycach z 12.07.2024 r. [dalij: MG z 12.07.2024].

219 MMM z 17.07.2024.

220 CMP z 1.08.2024; MHB z 14.07.2024; MSC P1; MGMS P1; MG z 12.07.2024;
MKz 12.08.2024; MN z 16.07.2024; OMR z 17.07.2024; MP z 23.07.2024; MZ
2 26.07.2024.

221 MMSS 7 23.07.2024, MPS z 21.07.2024; MW z 22.07.2024.

222 MHC z 15.07.2024; MRac P1.

223 MMB P1; MGB z 8.07.2024; MHC z 15.07.2024; MBW P1; Korespondyncyjo
z Muzuem Miejskim w Gliwicach z 5.08.2024 r. [dalij: MMG z 5.08.2024]; MS
210.07.2024; MHK z 10.06.2024; MM P1; MMM z 17.07.2024; MSO z 7.02.2024;
MWO z 30.07.2024; MRS P1; MR z 5.07.2024; MTG z 30.07.2024; MMT
2 8.08.2024; MU P1; MGW P1; MMZ z 14.08.2024.

Rocznik Muzeum ,Goérnoslaski Park Etnograficzny w Chorzowie”
Materiaty / Koncepcje

tom 12 (2024)

N
N
N



Uzywaniy $lonskigo lektu we polskich paristwowych i samorzondowych muzyjach na Gornym $lonsku

Krzysztof Bulla

mo chyn¢ wkludzi¢ zajyncia we §lonskim lekcie. Muzeum Wsi Opolskiej
mo we planach ,lekcje o gwarach oraz zajecia z folkloru muzycznego’,
kere prziczyniom sie do popularyzacyje $lonskij godki, jak tyz chopskich
piesni. Pod uwoga brane je tyz wkludzyniy inkszych form uzywanio $lon-
skigo lektu (6kludzocze, ksionzki). Muzeum Miejskie w Tychach 6krom
dotynczasowyj dziatalnosci niy wykluczo wrazynio §lonskij godki do nar-
racyje prziszlyj stalyj wystowki abo inkszych inicjatyw. Muzeum w Miko-
fowie pomyslato na przisztos¢ ¢ lekcyjach muzyjanych po slonsku, 6pisach
eksponatow po $lonsku abo filmach i trefach, co bydom 6zpowszechnia¢
$lonsko godka®*.

Muzyja, kere niy uzywajom $lonskigo lektu

Pojstrzod 33 ddpowiedzi jyno 9 muzyjow odpedzialo, ize ganc niy uzy-
walo §lonskigo lektu we swojij dziatalnosci*®. Nojczynsciyjszom z podo-
wanych prziczyn bot brak zainteresowanio takom ofertom postrzod zwiy-
dzoczow - ddpedziato tak szejs¢ muzyjow?*. Trzi § nich swrociyly uwoga,
ize po 1945 roku doszto do cotkowityj wymiany ludnosci na terynie jejich
dziafalnosci. Je to jedna z prziczyn, czamu §lonski lekt je tam niydbecny
i czymu lokalne zwiydzocze niy gloszom potrzeby wrazynio go do mu-
zyjom?*”’. Po prowdzie wszyjske podszukowane muzyja potozone byly na
historycznym Gornym Slénsku, ale to niy 6znaczo, ize bez dstatnie 200 lot
wszandy byla uzywano jyno $lonsko godka. Podkryslono to w 6dpowie-
dzi, kero postato Muzeum w Gtubczycach. Podug nich na Gubczyckij Ziy-
mi dominowata niymiecko godka, a 6krom tego w dkolicach Baborowa
i Branic pojawiala sie ,gwara tzw. laska’, zas ludziow, co uzywali by §lon-
skij godki, niy bylo moc.

Okryélyniy zasiyngu $lonskigo lektu we XIX abo na zaczontku XX
stolecio je mozliwe jyno czynsciowo. W zachowanych zdrzodtach, takich
jak spisy ludnosci abo spisy godek uzywanych we parafijach, stowiansko
slonsko godka klasyfikowano nojczynscij jako polsko godka, za$ slonsko
O0dmiana niymieckij godki (Schldsche Sproache) zapisowano ajnfach za
niymiecko godka?*.

224 MMB P1; MSO 7z 7.02.2024; MMT z 8.08.2024.

225 CMP z 1.08.2024; MHB z 14.07.2024; MGMS P1; MMG z 5.08.2024; MG
z 12.07.2024; MK z 12.08.2024; MN z 16.07.2024; MMM z 17.07.2024; MMSS
2 23.07.2024; MZ 2 26.07.2024.

226 MHB z 14.07.2024; MMM z 17.07.2024; MGMS P1; MMG z 5.08.2024; MK
2 12.08.2024; MN z 16.07.2024.

227 MHB z 14.07.2024; MK z 12.08.2024, Korespondyncyjo z Powiatowym Muzeum
Ziemi Glubczyckiej z 12.07.2024.

228 T. Ladogorski, Stosunki etniczne, [w:] Atlas historyczny Polski, Slgsk w koricu
XVIII wieku, t. 1, red. J. Janczak, T. Eadogorski, cze$¢ II. Komentarz, s. 23-32.



Pojstrzod podszukowanych muzyjow placowki polozone we Nysie,
Prudniku a Gubczycach som na terynach, co na nich juz na zaczontku XIX
stolecio tak we miastach, jak i na wsiach $§lonsko godka byla niydbecno.
Na ryc. 2 dojzdrze¢ idzie, ize Nysko i Prudnicko Ziymia, a w srogij mierze
tyz Gubczycko, jak tyz zachodnio tajla Opolskij i Niymodliniskij Ziymie,
zamiyszkano byta we wiynkszosci 6d ludnosci, co godata po niymiecku.
Okrom tego byly tyz niymiecke ynklawy (godkowe wyspy), take jak Biyl-
sko spolym z okolicznymi wsiami**. Na jeji terynie powstalo Muzeum
Historyczne w Bielsku-Bialej, spotym ze swojimi 6ddziatoma. Niymiec-
kogodkowo ludno$¢ zamiyszkowata tyz we Kluczborku, Opolu, Kozlu,
Raciborzu abo Pszczynie, kaj tyz niyskorzij powstaly muzyjalne placowki,
atoli we okolicznych wsiach bylo moc ludnosci klasyfikowanyj jako tako,
co uzywo polskij godki, cho¢ tak po prowdzie bot to §lonski lekt.

Ryc. 2. Godkowo roztémajtos¢ na Gornym Slonsku we XVIIl i XIX stoleciu
Oprac. Krzysztof Bulla

229 Ibidem; Tablica III, Stosunki etniczne, [w:] Atlas historyczny Polski, Slqsk w koticu
XVIII wieku, t. 1..., czg§¢ I. Mapy.
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Dane, kere pomogajom okrysli¢ terozny zasiyng $lonskigo lektu, cho¢
bez tajlowanio go na lokalne 6dmiany, idzie znojs we wynikach Narodo-
wego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan ze 2021 roku. Nojmynij
0s0b, co deklaruje uzywaniy $lonskij godki doma we gminach, w kerych
som podszukowane muzyja, miyszko we Gubczycach - jyno 0,06%, Ny-
sie — 0,07%, Prudniku - 0,12%, ale tyz we Biylsku-Biotyj - 0,19%**. Trzi
z tych instytucyjow skozaly, ize niy uzywajom $lonskigo lektu we swojij
dzialalnosci, za§ Muzeum Ziemi Prudnickiej niy dalo zodnyj 6dpowie-
dzi. Nojwiyncyj 6s0b, co godo po $lonsku doma we gminach, w kerych
som podszukowane muzyja, miyszko we Rudzie Slonskij - 25,68%, moc
je tyz we Swiyntochlowicach - 20,93%, Rybniku - 19,24% a Chorzowie
- 18,56%*'. Wszyjske muzyja, co majom siedziba we tych miastach, uzy-
wajom §$lonskigo lektu we swojij dzialalnosci. Na ryc. 3 idzie 6boczy¢, jak
to wyglondo tyz we inkszych gminach.

Niy dycki brak zainteresowanio zwiydzoczoéw abo brak 6s6b, co godo
po $lonsku we nojblizszyj okolicy, bot prziczynom rezygnacyje z uzycio
slonskigo lektu we dziatalnosci muzyjow. We Mystowicach 9,32% miysz-
kancow posuguje sie slonskim doma, za to we Siymianowicach je to aze
14,45%2. Muzeum Miejskie w Siemianowicach Slgskich i Muzeum Mia-
sta Mystowice jednako 6dpisali, co niy poradzom wkludzi¢ $lonskigo lek-
tu do swojij dzialalnosci skuli braku financowych strzodkow*?. Muzeum
Miasta Mystowice skozalo na jeszcze jedna problym: za malo liczba pro-
cownikow, co poradzi goda¢ po $lonsku®**.

We Centralnym Muzeum Pozarnictwa niy uzywo sie $§lonskigo lektu
we dziatalno$ci muzyjom skuli jego specyfiki. Mo 6no siedziba we My-
stowicach, ale je to panstwowe muzyjom, 6 ponadregionalnym zasiyngu,
kery 6byjmuje cotko Polska, a dsoby zatrudnione we instytucyji pocho-
dzom z roztomajtych czynsci Polski. Swrocono jednak uwoga, ize instytu-
cyjo niy 6decino sie 6d placu, kaj mo siedziba, jyno wkludzynio $lonskij
godki niy uwozo za prosto sprawa. Je tak choby skuli problymow ze do-
godaniym sie, kero 6dmiana lektu miata by by¢ 6brano. Tym barzij, ize
samo stowo, kere mianuje chopa, co robi we fojerwerze, niy je idyntyczne
na cotkim terynie Gornego Slonska, bo we Mystowicach uzywo sie stow
fojerman i strazok, za$ we Chorzowie fojermon, a takich problymow byto
by pewnikym wiyncyj*”.

230 Glowny Urzad Statystyczny, Jezyk uzywany w domu — dane NSP 2021 dla kraju
i jednostek podziatu terytorialnego, Tablice w formacie XLSX.

231 Ibidem.

232 Ibidem.

233 MMSS z 23.07.2024; MMM z 17.07.2024.

234 MMM z 17.07.2024.

235 CMP z 1.08.2024.
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Ryc. 3. Procynt 0s6b, co uzywo $lonskigo lektu, we gminach
Oprac. Krzysztof Bulla

Inksze 6dpowiedzi i brak 6dpowiedzi

W przipodku piynciu muzyjow niy idzie za wiela pedzie¢ 6 uzywaniu
$lonskigo lektu we jejich dzialalnosci. Do grupy tyj przinolezom sztyry
muzyja, co do chwile napisanio tego artikla niy 6dpedzialy na postany
listek, a som to Centralne Muzeum Jenncéw Wojennych w Opolu, Muzeum
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Uzywaniy $lonskigo lektu we polskich paristwowych i samorzondowych muzyjach na Gornym $lonsku

Krzysztof Bulla

Polskiej Piosenki w Opolu, Muzeum Ziemi Prudnickiej w Prudniku, Mu-
zeum Fauny i Flory Morskiej w Jaworzu.

Probowano robi¢ kwerynda, coby dboczy¢, na wiela te muzyja mogly
uzywac $lonskij godki. Podczas nij podarzilo sie znojs bez tyn prziklod in-
formacyjo, ize w Centrum Tradycji Tkackich w Prudniku, co jes 6ddzia-
tym Muzeum Ziemi Prudnickiej w Prudniku, jak tyz we Muzeum im. Jana
Dzierzonia w Kluczborku 6dbyly sie w 2016 roku werksztele chopskich
$piywek zorganizowane w romach projektu ,,Piesni Bezscenne”, kludzo-
nym 6d Iwony Wylegaly. Piyrsze z tych muzyjow niy dalo zZodnyj 6dpo-
wiedzi na przestany kwestionariusz, a druge napisato, ize w zodyn sposob
$lonski lekt niy bol uzywany w jejich dziatalno$ci**. Kej ale niy momy
dostympu do wszyjskich danych, ciynzko je pedzie¢, na wiela te muzyja
byly richtich zaangazyrowane we 6rganizacyjo zajync.

Niy do koénca idzie spokopi¢ 6dpowiydz 6d Muzeum Ziemi Koziel-
skiej. Postalo 6no listek, w kerym stwiyrdzono, ize instytucyjo niy ddpo-
wiy na pytania, kere tykajom sie tak aspektow naukowych, jak i dziatalno-
$ci muzyjom, a to skuli tego, co wymogato by to 6d procownikow ,,duzego
nakladu pracy, ktérego ze wzgledu na czasochtonno$¢ instytucja si¢ nie
podejmie™. Idzie zrozumie¢ chyn¢ napisanio szczegotowyj 6dpowiedzi,
co wymogo poswiyncynio fest duzo czasu, skirz tego wykonano telefon do
tego muzyjom, coby pedzie¢, ize ddpowiydz niy musi by¢ dano 6d zaroz.
Proponowano znoleziyniy terminu, co bot by dogodny do 6boch stron.
Tyn forszlag ale b6t 6dciepniynty, a dyrechtorka Muzeum Ziemi Koziel-
skiej pedzieli, co 6dpowiydz niy bydzie mozliwo w Zodnym terminie.

Kwerynda wykénano we publicznych zdrzédlach skazuje, ize Mu-
zeum Ziemi Kozielskiej radszyj niy uzywo slonskigo lektu we dziatalnosci
muzyjom abo robi to we fest niywielkim zakresie. Jego 6rganizatorym je
gmina Kandrzin-Kozle, w keryj $lonskij godki doma uzywo jyno 2,33%
miyszkancow. Podug sztatutu Muzeum Ziemi Kozielskiej instytucyjo
obyjmuje swojim dzialaniym niy jyno samo miasto, a cotko Kozielsko
Ziymia, w sklod keryj wchodzom tyz take gminy jak Rynsko Wies, kaj
wiyncyj nizli co sztworty miyszkaniec uzywo $lonskigo doma (27,74%),
Polsko Cerekew, kaj je to co trzeci miyszkaniec (33,06%), a Cisek, kaj aze
42,5% miyszkancow uzywo $lonskij godki we domowych kontaktach?*.
Fest dobrze idzie to 6boczy¢ na ryc. 3. Skirz tego niy idzie pedzie¢, coby
niy byto tam ludzi, co na isto chcom wiedzie¢, w jakim zakresie nojblizsze
im muzyjom uzywo $lonskigo lektu we swojij dzialalnosci abo na wiela
obtoczo go swojom flyjgom.

236 Pieéni Bezcenne. Tradycyjne piesni ludowe ze Slaska Opolskiego, [@:] http://pie-
snibezscenne.blogspot.com/p/galeria.html, dostymp: 14.12.2024.

237 Korespondyncyjo z Muzeum Ziemi Kozielskiej w Kedzierzynie-Kozlu z 25.07.2024.

238 Gléwny Urzad Statystyczny, Jezyk uzywany w domu — dane NSP 2021 dla kraju
i jednostek podzialu terytorialnego, Tablice w formacie XLSX.



Nolezy tyz swroci¢ uwoga na to, ize niykere instytucyje do chwile napi-
sania tego artikla postaty niypolno 6dpowiydz. Bez tyn prziktod Muzeum
Hutnictwa w Chorzowie niy ddpedzialo, jak we przisztosci zamiyrzo uzy-
wac §lonskigo lektu abo jaki bot by wplyw uznanio go za regionalno god-
ka. Muzeum w Raciborzu tyz niy dalo 6dpowiedzi na pytaniy 6 uzycie
$lonskigo lektu we przisztosci. Niypolno je ddpowiydz Muzeum Slaska
Opolskiego w Opolu, bo tyko sie jyno Dziatu Etnografii, a niy dziatalnosci
colkigo muzyjom. Bez tyn prziklod we zakresie w dziatalnosci promocyj-
nyj, jak tyz przi okludzaniu abo 6bsudze we $lonskij godce 6dpedziano
»hie wiadomo™*’.

Podsumowaniy

Wydowo sie, ze chocioz na przestany kwestionariusz niy udato sie dosta¢
odpowiedzi 6d wszyjskich samorzondowych i panstwowych muzyjow
z polskij czynsci Gornego Slonska, a tyz niy dycki posytano takij samyj
jakosci dane, to przi dopolniyniu 6dpowiedzi wlosnom kweryndom, jak
tyz dziynka weryfikacyji przistanych 6dpowiedzi szto sebra¢ takij jakosci
dane, coby wyrazi¢ obiektywne wnioski. Poza podsumowaniym roztomaj-
tych obszarow dziatalnos$ci muzyjow nolezy tyz skozaé na pewne probly-
my, kere ukozaly sie we robionych podszukowaniach, jak tyz sprobowaé
poda¢ propozycyije jejich rozwionzanio.

Teroznie wiynkszo$¢ muzyjow na Gornym Slonsku wrazo stowa abo
i srogsze fragmynta we §lonskim lekcie na swoje ekspozycyje abo za tytuty
wystowek. Coroz czynscij idzie trefi¢ na nagrania po $§lonsku do suchanio,
kere niy som jyno archiwalnym zopisym, ale i ekstra wytworzonom nar-
racyjom dlo §lonskogodkowych zwiydzoczow abo takich, co chcom chyci¢
choby pora $lonskich stow. Niykere instytucyje majom plany wkludzynio
dwugodkowych tabuli na wystowki. Z inicjatywoma tyj zorty zwionzano je
problyma wyboru sposobu zopisu $lonskij godki, kery pojawio sie tyz przi
wydowaniu ksionzek i we inkszych obszarach dzialanio muzyjow. Wielgo
aktywno$¢ na tym polu pokozuje, ize dokomyntowaniy §lonskigo lektu dlo
przisztych gyneracyjow je dlo nich fest wozne. Po prowdzie szfo by to ro-
bi¢ jyno w formie nagran, ale zdowo sie, ize dobrze wydanom ksionzkom
snadnij je trefi¢ do 6dbiorce. Werci sie ale da¢ pozor, ize byly tyz proby
tworzynio cotkym nowych tekstow po §lonsku, we formie skrocyn mono-
grafijow i katalogow, krotkigo 6kludzocza po wystowce abo tyjatralnych
sztuk we formie jednoaktowek. To pokozuje, co §lonsko godka dalij zyje
i sie rozwijo, przi tymu durch wchodzi do uzycio we nowych sferach.

239 MSO z7.02.2024.
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Jezli bydymy pisali tekst na wystowka abo do publikacyje, przepisowali
downe nagraniy abo pisali cosik cotkym nowego, to ciyngym bydymy mierzi-
li sie z problymom, jaki sposob zopisu wybra¢, coby bot 6n zrozumialy dlo
zwiydzocza. Skuli braku amtowo urzondzonych norm muzyja probujom ra-
dzi¢ sie z tym wyzwaniym na wlosno rynka, roz lepij, a roz gorzij. Wydowo
sie, co pewnym rozwidonzaniym problymy, ale tyZ moc przidajnom pémocom,
bot by wykoz zalecyn (katalog dobrych praktyk) do uzywanio $lonskij godki
we muzyjalnyj dzialalnosci. Szto by w nim napisa¢, jaki je zalecany sposob
zopisu $lonskij godki, a tyz okrysli¢, kedy i jake alternatywne formy szkryftu
som dopuszczalne. Niy 6graniczalo by to swobody muzyjom w razie chynci
wydanio publikacyjow 6d starszych 6sob, kere ciynzko przekonac do przej-
$cio na $labikorzowy alfabet. Z drugij strony we takim wykozie zalecyn szlo
by skoza¢ nojbarzij felerne sposoby zopisu, abo jake blyndy nojczynscij idzie
trefi¢ we muzyjalnych ksionzkach i jak ich unikac.

Coroz czynécij idzie tyz trefi¢ na usuga 6kludzanio po statych i czaso-
wych wystowkach po $lonsku. Trza docynic, ize tako forma zwiydzanio je
widziano na rowni ze 6kludzaniym po angelsku abo niymiecku. Rodzi sie
jyno pytaniy, na wiela to zwiydzaniy kludzone je richtich po §lonsku, a na
wiela we polsko-§lonskim miyszanym kodzie. Wydowo sie, ize dbie formy
mogty by sie znoj$ we ofercie, bo niykerzi mogom czu¢ sie niykomforto-
wo, jezli malto zrozumiom ze zwiydzanio, ale durch chcieli by posucha¢
choby trocha §lonskij godki. Inkszo grupa zwiydzoczéw moze by¢ za to
utropiono, jezli okludzocz bydzie godot z wiynksza po polsku i roz za czos
wciepowol §lonske stowa. Zdo sie, co do spomnianego wykozu zalecyn
werciylo by sie przida¢ prawidlo nolezytego 6znaczanio usug (po $§lonsku
i po polsko-slonsku). Wydowo sie, ize muzyja muszom przilozy¢ wiynk-
szo woga do tego, coby pokazowa¢ na swojich internecowych zajtach
mozliwo$¢ zwiydzanio po $lonsku i pisa¢, we jake dni je 6na dostymp-
no. Niyma to komfortowe, coby za kozdym razym wypytowac bez telefon
0 mozebnos¢ bycio 6kludzonym po muzyjom po slonsku. Tym barzij, jezli
trza to robic pora razy, bo niy idzie znoj$ wolnego terminu.

We promocyjnyj dziatalnoéci idzie dojzdrze¢, ize muzyja chyntnie
wrazowaly §lonske stowa do mianow wydarzyn abo wystowek. We tyj ka-
tegoryji trza wyrozni¢ dziatalnos¢ Muzeum Gornoslaskiego w Bytomiu,
co probuje kludzi¢ swoje media spolecznosciowe w srogij mierze dwu-
godkowo, na §lonski przelozylo tyz elymynta systymu muzyjalnyj infor-
macyje, aji wydowo slonskogodkowe ulotki po$wiyncone czasowym wy-
stowkom. Je to fest wozne, bo pokozuje, ize §lonski lekt je takim samym
sposobym komunikacyje jak inksze godki. Werci sie, coby inksze muzyja
tyz probowaty wkludza¢ $lonsko godka na nowe place.

Muzyja miastowe abo skupione na jakim§ subregionie Gornego Slon-
ska nojczynscij deklarowaly, ize posugujom sie lokalndom 6dmianom



$lonskigo lektu. Wiynkszo problyma w tym zakresie je w regionalnych
i ponadregionalnych muzyjach. Muzeum Goérnosdlaskie przijyno uzywac
O0dmiana charakterystyczno dlo Bytomia, kaj mo siedziba, a Centralne
Muzeum Pozarnictwa, keby mialo uzywa¢ jakes 6dmiany $lonskij godki,
to niy bylo by w sztandzie uzdac, kero mo 6bra¢. Na ta problyma swrocato
uwoga tyz Muzeum w Bieruniu, kej pisalo, co we samyj pszczynskij 6d-
mianie §lonskigo lektu istniejom roznice. Je to wozno kwestyjo, dy¢ do sys-
tymu muzyjalnyj informacyje abo na wystowkowe tabule niy idzie wrazi¢
kozdyj mozliwyj 6dmiany $lonskij godki, a nojlepij, coby szto 6brac jyno
jedna. Ukazuje sie toz pytaniy, jako cecha mo decydowac 6 tym wyborze:
plac, w kerym muzyjom mo siedziba, abo jaki inkszy faktor.

We edukacyjnyj dziatalnodci idzie dojzdrze¢, ize muzyja kontynuujom
kludzono 6d porunostu lot dziatalnos¢, kero prziblizo historyjo i kultura
regionu. Kludzone som tyz zajyncia, na kerych poznowo sie choby pora
stow ze $lonskij godki. Wydowo sie, ize muzyja majom srogi potyncjal
na to, coby przi zatrudniyniu ddpednij kadry spoméz nauczaniy $lonski-
go lektu, kej Ostanie 6n uznany za regionalno godka. Niy idzie sam jyno
0 zajyncia dlo bajtli, ale tyz dlo majoryntnych i cotkich familijow. Jezli
nauka §lonskij regionalnyj godki bydzie 6dbywata sie jyno we szkofach,
to moze zaj$ podobny proces, co go widzymy na Kaszubach. Je tam niy-
chyn¢ do 6zprowianio po kaszubsku miyndzy modszom a starszom gyne-
racyjom, a to skuli tego, co szkolno kaszubsko godka je inkszo 6d tyj, co
znajom jeji naturalne uzywocze**.

Inkszom problymom bydzie przekonaniy ludziow, a i samych muzy-
jalnikow, ize podwiela zacznom czytac i pisa¢ po $lonsku, to nojprzod
muszom sie nauczy¢ prawidol, co pewnikym bydzie budzi¢ jejich opor.
Na Slgskim Portalu Edukacyjnym som sztyry lekcyje, kere tuplikujom,
jak idzie pisa¢ alfabetym $labikorzowym. Ostatnio wydany dstol heft Jak
pisac po Slonsku. Praktyczno pomoc do nauki slonskigo szrajbonku, a zro-
biono tyz dodruk Gornoslonskigo slabikorza**'. Som to fest wertowne dzia-
tania, ale durch potrza wiyncyj materialow edukacyjnych, zwlaszcza do
majoryntnych. Idzie tyz medykowac, wielu ludziom styknie szwongu do
samodzielnyj nauki, toz skuli felerow, jake szfo 6boczy¢ we niykerych mu-
zyjach, na zicher potrza jakij kontrole jakosci tekstow, choby we formie
zewnyntrznyj recynzyje.

Rozwionzaniy niykerych spomnianych problymow je mozliwe jyno
przi spoldziataniu wszyjskich $lonskich muzyjow w zakresie uzywanio
slonskigo lektu. Nojlepszom do tego formom wydowo sie powotaniy plat-
formy do spotproce i dzielynio sie doswiadczyniami, choby we internecu.

240 N. Dolowy-Rybinska, Mfodzi Kaszubi i jezyk — dylematy mikropolityki jezykowej,
»Lud” 2014, t. 98, s. 265.

241 R. Adamus et al., Gornoslonski slabikorz, Chorzéw 2010; R. Szyma, Jak pisac...,
Slaski Portal Edukacyjny, [@:] https://slaskiportal.us.edu.pl/, dostymp: 20.01.2025.
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Jednym z jeji zodan bylo by stworzyniy spomnianego wczesnij wykazu
zalecyn, w tym ugodanio spolnego sposobu zopisu §lonskij godki. Mozno
ponktym wyjscio do nastonio takij platformy i 6kryslynio rom jeji fonk-
cjoniyrowanio byta by 6rganizacyjo naukowyj konferyncyje poswiynco-
nyj $lonskimu lektowi we muzyjach na Gornym Slonsku.

Niyspodzianym wnioskym ze podszukowan je to, ize wiynkszos¢ $lon-
skich muzyjow uwozo, co uznaniy $lonskigo lektu za regionalno godka
niy bydzie miato zodnego wplywu na jejich dziatalnos¢. Dlo instytucyji,
co niy uzywaty dotynczos §lonskigo lektu, niy je to na tela wozny powod,
coby poszyrzi¢ zakres swojij dziatalnosci, zas muzyja, co 6d wielu lot uzy-
wajom $lonskij godki, i tak bydom to dalij robi¢, skuli zainteresowanio
zwiydzoczow abo sztatutowych cylow. Wydowo sie, ize 6dpowiydz byla
by inkszo, keby wroz ze uznaniym $lonskigo lektu za regionalno godka
skozano, co dlo muzyjow, kere jom podszukowujom i upowszechniajom,
przidzie okryslone financowe sparcie.

Muzyja coroz czyndcij widzom wert w tym, ize jejich procowniki
znajom, choby czynsciowo, §lonski lekt. Niykere jego znajomos¢ uwozajom
ze cecha, co przesondzo 6 zatrudniyniu. Niystety we Opiniji poruch placo-
wek coroz ciynzyj trefi¢ na takigo procownika, co znot by $lonsko godka
na dobrym poziomie. Z jednyj strony trza rom do weryfikacyje znajomo-
$ci $lonskigo lektu, ale z drugij strony — systymu szkolyn godkowych, bez
tyn prziktod lektoratow ze $lonskij godki dlo majoryntnych. Wydowo sie,
ize takigo zodanio mog by sie podjon¢ Uniwersytet Slaski we kooperacyji
ze Radom Slonskigo Jynzyka. Niyma to ale proste zodaniy zrychtowa¢ taki
kurs, coby bot richtich przidajny i pozwolof nauczy¢ sie takij 6dmiany godki
$lonskij, co je nojblizszo do tyj uzywanyj we miyjscu urodzynio, zamiyszka-
nio abo zatrudniynio. Je to fest wozne, niy ino ze ponktu widzynio roboty
we muzyjom, instytucyji kultury, amcie, szkole abo inkszyj placowce, ale tyz
skuli 6chrony godki §lonskij przed nadbytnim ujednolicyniym. Zdo sie, co
taki lektorat musiol by by¢ kludzony 6sobno dlo potnocnych, cyntralnych
i pofedniowych 6dmian $lonskij godki abo podug inkszego tajlowanio, kere
lepij by 6ddowalo roztomajtos¢ slonskij godki.

Niy idzie przizwola¢ na sytuacyje, co brak 6dpednigo financowanio abo
brak ddpednij liczby procownikow blokuje wkludzyniy slonskigo lektu do
dziatalno$ci muzyjom, tym barzij jezli je kaj$ tako spoleczno potrzeba. Mu-
zyja po prowdzie mogom same skerowa¢ prosba do swojigo érganizatora
6 zwiynkszyniy budzetu, atoli niy dycki je to skuteczne. Z tego zglyndu fest
cynno je podpora ze strony obywatelow abo stowarziszyn, kere bez swoje
pisma do 6rganéw terytorialnego samorzondu abo 6dpednich ministerstw
mogom swroca¢ uwoga, ize faktycznie istnieje sroge zapotrzebowaniy na
poszyrzyniy oferty danego muzyjom 6 roztomajte dziatania zwionzane ze
slonskom godkom, a zawodzo jyno brak financowanio.



Z 6dpowiedzi muzyjow na przestany kwestionariusz wyniko tyz, ize
powodym, dlo kerego niy wrazujom $lonskij godki do swojij dziatalno-
$ci, je brak zainteresowanio ze strony zwiydzoczow. Niy zowdy ale je to
prowda. Zwiydzocze mogom niy wiedzie¢, ize mogom 6czekowac takich
pomian we bliskich im placowkach. Z tego zglyndu muzyja winny po6z-
prawiac ze zwiydzoczami, jako muzyjalno 6ferta ze uzyciym §lonskij godki
byta by dlo nich interesantno. Z drugij strony nolezy zachynca¢ miyszkan-
cow Gornego Slonska, coby barzij dziwali sie na dziatalno$¢ pobliskich im
muzyjow, posylali tam swoje idyje, propozycyje pomian, pedzieli im, co je
dlo6 nich wozne, a jezli uwozajom jake dziatania za dobre abo zle, to coby
pisali do dyrechtorow muzyjow swoje 6pinie, nojlepij ze dugszym komyn-
torzym, coby byto wiadomo, co werci sie robi¢ dalij, a co niy.

Aneksy

Aneks 1.
Kwestionariusz

1. Jezeli wykorzystuja Panistwo etnolekt §laski w dziatalno$ci muzeum to:

a) Czy jest on uzywany w obrebie ekspozycji, np. podpisy pod ekspo-

natami, teksty tablic informacyjnych, nagrania wypowiedzi w etno-

lekcie $laskim itp.? Jezeli tak, to prositbym o podanie przyktadow
zastosowania etnolektu $laskiego w obrebie Panstwa ekspozycji.

b) Czy wydaja Panstwo publikacje (naukowe, popularnonaukowe,
czasopisma, katalogi wystaw itp.), w ktorych czes¢ lub calos¢ tekstu
zapisana jest w etnolekcie $lagskim?

o Jezeli tak, to w jakim zakresie jest on uzywany, np. tylko do za-
pisu wypowiedzi 0s6b méwiacych po $lagsku czy takze do zapisu
tresci informacyjnych, merytorycznych?

o Czy teksty pisane po $lasku od samego poczatku powstaja w tym
kodzie jezykowym czy s3 na niego ttumaczone z jezyka polskiego?

o Prositbym o podanie przyktadéw wraz z tytutami publikacji,
w ktoérych uzywaja Panstwo etnolektu $laskiego.

c) Czy w Panstwa instytucji istnieje mozliwos¢ skorzystania z opcji
oprowadzania po ekspozycji w etnolekcie §lagskim?

o Jezeli tak, to czy jest ona realizowana przez przewodnika moéwig-
cego w etnolekcie $laskim, czy tez za pomocg audioprzewodnika?

o W przypadku zatrudniania osoby oprowadzajacej prosze
o informacje, jak czesto jest ona dostepna (na stale czy tylko
w niektére dni w tygodniu/miesigcu) oraz czy oprowadzanie
po $lasku jest mozliwe tylko po ekspozycji stalej czy réwniez po
wystawach czasowych?
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d)

e)

f)

g

h)

o W przypadku audioprzewodnika prosze o informacj¢ o orienta-
cyjnym czasie jego trwania oraz czy jest to audioprzewodnik na
wystawy stale czy rowniez na czasowe?

Czy wykorzystujg Panstwo etnolekt §laski w dziataniach promocyj-

nych lub do komunikowania si¢ ze zwiedzajacymi, np. na ulotkach,

plakatach, informatorach, stronie internetowej muzeum lub w po-
stach w mediach spotecznosciowych?

« W razie odpowiedzi twierdzacej prositbym o informacje, czy
etnolekt $laski jest tylko ,,dodatkiem” do tresci tworzonych po
polsku (pojedyncze sformutowania i zdania w tekscie), czy tez
tworzg Panstwo po $lgsku pelng tres¢ komunikatu, np. cate ulot-
ki, posty itd.?

+ Prositbym o podanie przykladéw takich zastosowan etnolektu
$laskiego do celéw promocyjnych.

Czy prowadzicie Panstwo warsztaty lub zajecia edukacyjne wy-
korzystujace etnolekt $laski (np. polegajace na uczeniu etnolektu,
stow itd.) lub inne wydarzenia, w ktérych etnolekt $laski odgrywa
istotng role (np. konkursy wymagajace znajomosci etnolektu $la-
skiego)? W przypadku odpowiedzi twierdzacej prosze¢ o podanie
przykladow takich zajec.
Czy wykorzystuja Panstwo etnolekt $laski podczas imprez organi-
zowanych przez Panstwa Instytucje (np. konferansjer/prowadzacy
wykltad méwiacy po $lasku lub $piewanie piosenek z tekstem po
slasku)? W razie twierdzacej odpowiedzi prosilbym o podanie
przykladow, w ktorych wykorzystuja Panstwo etnolekt $laski pod-
czas imprez.
Czy pracownicy muzeum (kasjerzy, ochroniarze, szatniarze, opie-
kunowie ekspozycji, pracownicy merytoryczni majacy kontakt ze
zwiedzajacymi) sg w stanie obstuzy¢ zwiedzajacych, ktérzy zwra-
cajg sie do nich z pytaniami i prosbami w etnolekcie $laskim? Czy
wymienieni pracownicy s3 w stanie odpowiedzie¢ petentom w et-
nolekcie $laskim czy tez udzielaja odpowiedzi tylko w polskim je-
zyku literackim?

Czy podczas rozmowy kwalifikacyjnej pytaja Panstwo kandydatow,

o znajomos¢ etnolektu $lgskiego? Czy potwierdzenie jego znajomo-

$ci uwazajg Panstwo za dodatkowy atut mogacy przesadzi¢ o zatrud-

nieniu danej osoby? Jezeli tak, to w jaki sposob weryfikujg Panstwo
znajomos¢ etnolektu $laskiego u zatrudnianych pracownikéw?

W jaki sposob dokonuja Panstwo weryfikacji poprawnosci uzycia

wybranej przez siebie odmiany etnolektu $laskiego:



I. W przypadku wykorzystania go w formie ustnej, np. oprowadzanie,
prowadzenie imprez, wygtaszanie wykladow?

« w jaki sposdb weryfikowali Panistwo, czy méwca postuguje sie
poprawnie etnolektem $laskim (np. egzamin/test przeprowa-
dzony przez specjaliste, dyplomy potwierdzajace kompetencje,
jak tytul ,,Slazaka Roku”)?

II. W przypadku wykorzystania go w formie pisanej, np. publikacje,
media spolecznosciowe, tablice na ekspozycji?

« jaki alfabet/sposob zapisu etnolektu $laskiego Panstwo stosuja
i dlaczego?

o w jaki sposdb weryfikowana jest poprawno$¢ zapisu etnolektu
Slaskiego (kontrola wykonywana przez pracownika muzeum,
zewnetrzny korektor itp.)?

o jak weryfikuja Panstwo, czy zapisany lub przettumaczony tekst
zawiera wystarczajace sfownictwo i gramatyke, aby uznac¢ go za
zapisany w etnolekcie §laskim?

j) Czy uzywajac w dzialalnos$ci muzeum etnolektu $laskiego $wiado-
mie wybrali Panstwo jakas konkretng odmiane terytorialng, np.
bytomska, pszczynska, opolska, raciborska, cieszynska itd.? Jezeli
tak — czym bylo to podyktowane?

k) Jezeli to mozliwe prositlbym o podanie kontaktu do osoby, ktéra
w ramach Panstwa instytucji mogtaby udzieli¢ odpowiedzi uzupet-
niajacych do zadanych w tym pismie pytan.

. Jezeli NIE wykorzystywali dotychczas Panistwo etnolektu $laskiego w ra-
mach dziatalno$ci muzeum, to jakie byly powody takiej decyzji (np. brak
kadry postugujacej sie etnolektem $laskim, brak zainteresowania wsréd
zwiedzajacych oferta wykorzystujaca etnolekt $laski, brak zewnetrznego
finansowania na dzialania promujace etnolekt $laski, itp.)?

. Czy prawne uznanie etnolektu §laskiego za jezyk regionalny wplyne-
toby jakos$ na Panstwa podejscie do wykorzystania go w dziatalnosci
muzeum?

. Czy w przyszlosci zamierzajg Panstwo wykorzystywac etnolekt §laski
w dzialalno$ci muzeum? Jezeli tak, to jakie dzialania zostaly juz za-
planowane? Prositbym o podanie przykladéw. Jezeli dotychczas wy-
korzystywali Panstwo etnolekt $laski w jakims zakresie, to prositbym
o odpowiedz, czy te dzialania bedg kontynuowane, czy tez zakres ten
zostanie pomniejszony lub powigkszony o nowe obszary dziatalno$ci?
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Aneks 2.

Podsumowaniy 6dpowiedzi 6d muzyjow na postany kwestionariusz.
(Objasnieniy dznaczyn: M - mozno, b.d. - brak danych)
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Wojennych
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Muzeum
im. Gustawa
Morcinka
w Skoczowie

niy

niy

niy

niy

niy | niy | niy

niy

niy

niy

niy

8b

Muzeum
Beskidzkie
im. Andrzeja
Podzorskiego
w Wisle

niy

ja

ja ja niy

ja

niy

Muzeum
w Gliwicach

niy

ja

ja

niy

niy | niy | niy

niy

niy

niy

niy

10

Powiatowe
Muzeum Ziemi
Glubczyckiej
w Glubczycach

niy

niy

niy

niy

niy | niy | niy

niy

niy

niy

niy

11

Muzeum Fauny
i Flory Morskiej
i Srédlagdowej
w Jaworzu

Brak 6dpowiedzi

12

Muzeum Slaskie
w Katowicach

ja

ja

ja

ja

ja ja niy

ja

ja

niy

(ja)

13

Muzeum
Historii Katowic
w Katowicach

ja

ja

ja

ja

ja niy ja
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ja

niy

14

Muzeum Ziemi
Kozielskiej
w Kedzierzynie-
-Kozlu

Abszlag 6dpowiedzi

15

Muzeum im.
Jana Dzierzonia
w Kluczborku

niy

niy

niy

niy

niy | niy | niy

niy

niy

niy

niy

16

Muzeum
w Mikotowie
(w organizacji)

niy

niy

niy | ja niy

niy

ja

17

Muzeum Miasta
Mystowice

niy

niy

ja

niy

niy | niy | niy
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niy

18

Muzeum
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niy | niy | niy
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niy

niy

niy

19

Muzeum Polskiej
Piosenki w Opolu

Brak 6dpowiedzi

20

Muzeum Slaska
Opolskiego

w Opolu

niy

ja

niy | bd. | bd.

ja

b.d.

b.d.
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Muzeum Wsi
Opolskiej w Opolu

ja

ja

ja

niy

ja

niy

niy

ja

ja

ja

niy

22

Oleskie Muzeum
Regionalne
w Ole$nicy

niy

niy

niy

niy

niy

niy

niy

ja

niy

23

Muzeum Ziemi
Prudnickiej
w Prudniku

Brak 6dpowiedzi

24

Muzeum Zamkowe
w Pszczynie

niy
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niy

niy

niy

niy

niy

ja

niy

25

Muzeum
w Raciborzu

niy

b.d.

niy
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niy
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niy

niy

niy

26

Muzeum Miejskie
im. Maksymiliana
Chroboka
w Rudzie Slaskiej

ja

ja

ja

niy

ja

ja

ja

ja

niy

27

Muzeum
w Rybniku

ja

ja

ja

ja

ja

niy

ja

niy

28

Muzeum Miejskie
w Siemianowicach
Slgskich

niy

niy

niy

niy

niy

niy

niy

29

Muzeum
Powstan Slaskich

niy

ja

niy

niy

niy

ja

ja

niy

30

Muzeum
w Tarnowskich
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ja

ja

ja

niy

niy

ja

ja

ja

niy

ja

ja

31

Muzeum Miejskie
w Tychach

ja

niy

ja

niy

ja

niy
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(ja)
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niy

niy

32

Muzeum
Ustronskie im.
Jana Jarockiego
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niy
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niy

33
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w Wodzistawiu
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34
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ja
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ja
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35

Muzeum Miejskie
w Zabrzu
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niy
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niy

niy

ja

niy

36

Muzeum Miejskie
w Zorach

ja

ja

ja

ja

ja

ja

ja

ja

ja

ja

ja




Use of Silesian Lect In Polish State
and Local Museums In Upper Silesia

The aim of this article is to attempt to assess the degree of use of Sile-
sian lect in state and local museums devoted to the historical area of
Upper Silesia located within the borders of Poland. The concept of Si-
lesian lect was treated broadly. Content described by museum employ-
ees as written or spoken in the Silesian dialect, in the Silesian speech, in
the Silesian language, or various local Silesian dialects — such as the dia-
lects of Opole, Cieszyn or Pszczyna — was taken into account. The study
was based on a questionnaire sent to thirty-six selected institutions, in
which they were asked about the use of the Silesian lect in exhibition,
publishing, educational and promotional activities, guide services, vi-
sitor service, and event organization, as well as an element of employee
evaluation during recruitment. Thirty-three museums provided answers,
but one museum send separate responses for ist two branches. A total of
35 institutions responded. Nine of them stated that they did not use the Si-
lesian lect in their activities at all. They explained this bythe lack of interest
from visitors or the lack of appropriate financial resources. On the other
hand, twenty-four museums declared that they had used the Silesian lect
in at least one of the areas studied. Most often, the Silesian lect was used
in the area of education (18 museums), and in exhibitions (16 museums),
and least often in guiding and promotional activities (11 museums).

In the context of the legislative work conducted in 2024 on the reco-
gnition of the Silesian lect as a regional language, the answers provided
by the museums studied are worth noting. Only seven of them stated that
recognizing Silesian as a regional language would influence their appro-
ach to using the Silesian lect in their activities, six museums answered that
it might have some influence. However, as many as nineteen institutions
stated that it would have no significance fort hem.

Keywords: Silesian lect, Silesian dialect, Silesian language, regional langu-
age, Silesians, Upper Silesia, museums
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